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Ime Arcibalda Dirharta u Juznoj Ne-
braski je znacilo mnogo; u stvari, ono
se dovodilo vezu sa ogromnim pro-
stranstvima najbolje 1 najkvalitetnije
zemlje u pokrajini i hiljadama goveda
koja su pasla na tim pasnjacima.

A poSto su u zemlji sto¢ara kvali-
tetna zemlja i veliki broj grla znacili
novac 1 moc, Arcibald Dirhart je imao
ijedno i drugo. Bolje receno, ovaj bo-
gati rancer posedovao je novac koji
ga je ucinio mocénim. Imao je ime od
koga su Jjudi strepeli posto je svojim
uticajem 1 jakim vezama mogao da
uradi gotovo Sve. u

No, ]OS viSe su strepeh pred n]ego
vim sinom Stadsom koji je, osim nov-
ca 1 moci zasnovanoj na otevom ime-
nu, imao 1 nezgodnu narav. Njegovi
uvek namrgodeni Cuvari, Majk Ro-
lins 1 Teri Ouks davali su do znanja
svima da su oni tu samo zbog toga
da potegnu revolver i zastite mladog
gazdu. To je Stadsu davalo jos snaz-
nija krila, pa se slobodno moglo reci
da se njegovo ponasanje granici sa

obescu.
I tako su, bezbedni pod oknljem

mocénog Arcibalda, njih trojica jednog
toplog septembarskog dana ujahali u
Linkoln. Bili su raspolozeni i zeljni
avanture, ni ne slutivsi da ¢e im bas
taj dan doneti nesrecu.

Stads je imao uredno zacesljanu
svetloplavu kosu 1 isturenu bradu
koja je samo joS viSe pojacavala izraz
oholosti na njegovom mladalackom
licu. Nosio je elegantno svetlozele-
no odelo sa ljubicastim prslukom i
kravatom iste boje. Na prvi pogled se
moglo videti da je u pitanju rucni rad
nekog majstora, a ne roba kupljena
u obicnim prodavnicama Omahe ili
Kanzas Sityja. Dugmad na kaputu,
rukavima kosulje 1 igla na kravati

. - bili su od Cistog zlata.

Mladié Je bio svestan da ga, tako
obucenog 1 blestavog, svi posmatra—
Ju. Izgleda da je u toj Cinjenici poseb

N0 uzZivao.

Ipak prezrivim smeskom odgova-
rao je na zadivljene poglede prola-
znika. Odozgo, iz sedla, svi pesaci su
mu bili sicusni i nedostojni. Istina,
nisu mu se klanjali i skidali Sesire u
znak pozdrava, ali bio je resen da ta
rulja oko njega ubrzo sazna ko je u

- stvan Stads Dirhart.

Dva pratioca Jahala Su sa obe stra—
ne, tek na korak iza njega. Ova dva

revolveraSa imala su samo jedno

glavno zaduzenje; da paze na sina

‘jedinca Arcibalda Dirharta kao na

svoje oCi...
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Zato su Ma]k Rolins i Teri Ouks

budno motrili na sve oko sebe. ]er
oni su-dobro znali da mladi Stads uzi-

va da pravi nevolje. Naime, svojom

pojavom 1 svojim zlatom izazivao je
pao bahato i bezobrazno siguran u
moc svoga oca 1joS sigurniji u zastit-
nike s prstom na obaracu.

U to vreme Linkoln je bio veoma
poznato mesto, prvi malo veéi grad u
koji je kro€io oholi nasléednik iz Fraj-
berija. Bilo je tu dvadesetak priliéno
_uredemh ulica u kojima su se nizali
osvetljeni izlozi razmh prodavnica 1
saluna odakle je tokom dana, a naro-
cito uvece, dop1rala muzika 1 pesma.
Sto je najvaznije, po ulicama se mo-
glo videti dosta svetlih, dugih haljina

i raznobOJmh suncobrana kO_]e su no-

sile neZne Zenske ruke.
Kakav je to bio izbor! -
- Stads je zategao uzde svom zelenku
1 sacekao da mu pnde Rolins. '
— Izgleda da cemo ‘ovde ostati malo
duZe — kazao je okrecuéi glavu za
dvema devojkama. — Sta ti mlshs
Majk?
Ovaj ovlaS pogleda za prolaznica-
ma. o | |
— V1 ste na potezu ~ kazao je krat-
ko. o . '
~ Bogami jesam! — zakljucio je mla-
di¢ veselo. — Nije me stari badava po-
slao u Linkoln. Znao je da toga ovde
1ma na pretek.
— Samo da izaberete — dopumo ga
je Rolins.

Stadsov 1zraz je postajao sve zado-
voliniji, a o€i su mu se veselo caklile;

iza salunskih prozora pozdravljalo

‘gaje mnoStvo nasminkanih devojaé-

kih lica Ciji su ga pogledi izazovno
odmeravali. Bio je zaista uzbuden i
nije znao kuda pre da se okrene.

- No, mladicevo odusevljenje nisu de-
lil1 njegowvi pratioci, a narocito Majk

_Roh'ns. Al, uzbudeni Stads to nie

primecivao.
— Pogledaj! — doviknuo je Rolmsu
— Citavi buketi naj IIlll'lSI]lJl.h ruzal
— Mister Dirhart nije mislio na salu-
ne — dobacio je Rolins suvo. '
— Briga me! - ljutnu se mladié. - Do-
Sao sam da se provedem i napravim
rusvaj! A o onome mozda kasnije... -
— Mister Dirhart je rekao pet dana.
~ (Gledaj t1 svoja posla! — obrecnu se
mladi¢ i oholo zabaci glavu. — Kada
te budem pitao za savet, onda ces mi
reci ono sto imas! ]asno'? -
Rolins klimnu glavom i okrznu po-
gledom svog pajtaSa posto se Teri

Ouks, po obicaju, cerio sebi u bradu.

U stvari, njega je zabavljala Rolinso-
va briga za momka; to mu je na neki
nacin godilo, jer nije voleo da izigra-
va duSebriznika niti dadilju razma-
zenom mladicu. Posto je Rolins taj
deo posla preuzeo na sebe, njegova
duznost je bila da pazi na eventualne
protwmke odnosno, poteze kolt sto
je brze mogao.

Teri Je bio prilicno ruzan covek
imao je podmuklo lice, dug 1 povi-
jen nos i nekoliko velikih ruznih
bradavica ispod oba uha. Nikada se
nije glasno smejao; jednostavno b1
samo iskrivio usta i cudno stektao.
O¢i je drzao poluzatvorene i uvek
izgledao nekako nezainteresovan.
No, to je bila samo varka: ruzni re-
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volveras je davolski pazljwo 0Sma-
trao sve oko sebe. "

I sada je posmatrao dugu bucnu ul1
cu ispod spustemh trepavica. Sto su
dubl_]e zalazili wnju, mladi Dirhart se
sve jace odusevljavao Sarenilom ve-
likog grada. Zaista, mislio j Je Stads,
1 poredenju sa ovim bucnim i divnitn
mestom, Frajberi je bio selendra.
Bolje reci, prava stocarska _]azbma
u brdima 1zmedu reka Rlpabhken 1
Misuri.

Sada je pomno gleda.o na obe strane
i ¢itao nazive saluna. Izgleda da je
birao najlepsa i najprivlacnija imena

kako bi otiSao bas tamo. U jednom

trenutku bacio je pogled prema du-

gackom, belo obojenom drvenom bal-

konu koji se nalazio iznad svetleceg
naziva saluna “Zuta podvezica”.

- Naime, nekoliko raskosno odevenih
devojaka tiskalo se gore posmatra-
juci prolaznike; on je skinuo Sesir i
uctivo se naklonio, zelem da 1zgleda
lepo vaspitan. o

Medutim, one su mu uzvratile ki-
kotanjem, verovatno ga smatrajuci
neiskusnim. balavcem. Naravno, ne
zraju ko sam ja, namrstio se obesni
mladi¢. Nisam im mahnuo sveznjem
novcanica ispred napuderisanih no-
seva... Kada to budem uéinio, prodi
e ih volja za podsmevanjem, zaldju-
cio je ljutito.

Zato Je zaustavio komja bas fu,
ispred “Zute podvezice”.

Naravno, Rolins i Quks su posli za
njim.

Arcibaldov sin je nekoliko frenuta-
ka oklevao, pa tek onda lagano sja-
hao, svestan da je u centru paznje.

Ljudi su se zaustavljali posmatrali

ga sa znatiZeljom i medusobno se do-

Saptavali.- U njihovim ofima su zlat-

na dugmad i zlatna drSka kolta imali
magican sjaj. Sto se ti¢e mladicevog
lica, ono ih nopSte nije zanimalo.

Majk Rolins se okrete i jednim po-
gledom odmeri Serifovu kancelariju
koja se nalazila u blizini. Njegov par-
tner sjaha i dobaci mu brz pogled.

— Nesto nije u redu, drugar'f’ — up1—
tao je unjkavim glasom.

— Mozda ne bi bilo lose svrat1t1 do
Serifa i, za svaki: sluéaj, pnpremltl
teren — kazao j _]e 1skreno T

Ouks se isceri.

— Mislis da ce nam progledatl kroz
prste, ako najavimo Sta se moze desi-
ti? Ne budi Iud, Covece! I sam znaS da
]e to nemoguce Bide bolje da udemo
i pogljemo Po Jednu -

~ Sta je, §ta hodes Ma]k? - dobac1
mladi Dirhart nervozno. .

—Uzeleo se senfa pa hoce da ga obt-
de odvrati Onks umesto njega. — A
ja mislim da bi bilo bolje da nakvasi-
mo grlo, zar ne, gazda? e

Stads ga ljutito odmeri. |

— Nisam ja tebi nikakav gazda! —uz-
vratio je osorno. — Kada otac nije sa
nama znas kako da me oslovl;l avas,
Zar ne’

— Naravno... mister Dirharte.

— Onda to zapamti vec jednom — pro-
cedi mladi¢, uputivsi se prema vra-
tima 1znad kojih je, okacena o Klin,

~ visila dzinovska podvezica zute boje.

Prvo sto je uradio kada je seo za
sto bilo je da iz dzepa izvuce svezan]
dolara. Sa treskom ga je spustio na
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"glatku povrsinu i prezrwo pogledao
devojke kraj Sanka: -

Nekoliko trenutaka u salunu je vla-

dala tiSina. :
- Za to vreme, Teri Quks je zauzeo
stolicu sa mladideve desne strane.
Za razliku od Rolinsa, on je uzivao
u Stadsovim obestlma i 281]110 mu se
pridruZivao kad god bi to ovaj od n]e
ga zahtevao.

Salun “Zuta podvezica” pnpadao je
Holandaninu Polu Van Holtegenu.
Kao i uvek, i veceras ]B vlasnik sta-
jao za Sankom, ali nije posluZivao.
Umesto njega, to su Cinila dva mom-
ka obucena u éiste bele kosulje i ta-
mne pantalone. Van Holtegen je kon-
trolisao IlthOV rad1 pazm da’'svi budut
usluzem Sto je moguce pre. Naravro,
i onh je odmah ugledao hrpu dolara
ispred novajlije 'sazlatnim dugmadl
ma. Sve oko tog momka mirisalo ]B
na novac... aliina nevol_]e '
-~ Hoéu pice! - povikao je Stads Di-
rhart i raskopéao kaput. — Ili se ovde
‘samo to¢i mleko za bebe i dame?
— dodao je, a zatim podigao novac i
prezrivo ga rasuo po stolu. — To nije
sve! — viknuo je sa trijumfom u glasu.
~ Imamo jos, nego Sta! Ovo je samo
za najlepSe cure! Hajde, koja je naj-
pametnyja? -

Van Holtegen je dao znak glavom 1
devojke su poletele prema gostu. Za-
tim su kelneri doneli posluzavnike sa
picem za sve; no, u casama za goste
bio je pravi viski, dok se u ostalima
nalazio obojeni ca_]

Dve dame vec su zauzele kolena

mladom uobraZenku koji je uzivao

u prizoru, blaZeno se smeskajuci.

* %% DOK HOLIDE] %% %

Posmatrajuéi ga, retki gosti su vet

poceli da ga sazaljevaju, jer su Hol-

“tegenove “dame” bile suu stanju 'da
"ocerupa]u 1 mn0go 1skusm]e g para]h

Ju nego sto je bio ovaj balavac.

= Ziveli! — viknuo je Stads i pod1gao-
caSu, a buket Zenskih ruku mu se
pridruziouz smeh.

Teri Ouks je sve to pazljivo posma-
trao, strogo motreci da neka ruka ne
skrene i ne odluta prema noveu. Zato
je drzao u pripravnosti drsku svoga
kolta, spreman da njome opomene
eventualnog lopova

Posto je ispio pice do dna, mladic
je bacio ¢asu na pod, a onda zgrabio

Jjednu od devojaka 1 poceo da je Ljubi.

Ouks je sve posmatrao zadovoljno
se smejuljeci, uzrva]um kao 1 uvek u
Stadsovim vragolijama.

Iznenada, mladi¢ odgurnu devojku
od sebe i'_grubo joj zavrnu ruku. Pla-

‘vokosa “dama’” je uplaéeno vrisnula,

ana licu joj se pojavio 1zraz bola.
- —'Prokleta devolcuro' —~ povikao je
Stads 1 prcdrmao je svom snagom
—~ Sta to ima$ u éasi? '

I pre nego sto je neko mogao da ga
sprem on dohvati njenu casu i prine-

- se Je hcu.

~— Ovo nije viski, prokletstvo' — Op-
sovao je ljutito, uveliko zagrejan na-
glo ispijenim picem. — Koga to zavi-

tlavas? Stadsa Dirharta?- dodao je

besno i tako snazno oSamario devoj-
ku, da je izgubila ravnotezu 1 pala na
pod.

Medutim, duga haljina sa kamen—
ma zapela joj je za stolicu, a ova je,
opet, pomenla sto sa koga su skli-
znule sve Sae. Videvsi $ta se deSava,
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ljutiti Stads dohvati jednu i zavitla je
prema Sanku.

Kelner koji se u tom trenutku nasao
na “liniji" hitro se sagnuo i izbegao
udarac; no, stradalo je veliko ogleda-
lo koje je puklo uz prasak i razbilo se
na stotinu sitnih delova.

Lice vlasnika “Zute podvezice” opa-
sno se smracilo.

— Proklete varalice! —besneo je 1 da-
lie Stads. — Sluzite ¢aj, a naplacujete
viski! I hteli ste mene da namagar-
cite? Samo da vam kazem da mogu
da vas kupim sve zajedno! I znajte,
zovem se Stads Dirhart iz Frajberija!

Iako su ga devojke napustile 1 otr-
cale na sprat, on s besom zavitla i1
drugu casu prema kristalnom luste-
ru koga je promasm za pedal;.

Videvsi da ga svi zabezeknuto po-‘

smatraju, podsmesljivo je dobacio:

— Kakav je ovo salun? Nema covek
sta da razbije niti postoji neko da ga
u tome spreci! Hajde, ima 1i?

B1o je to otvoren 1zazov polupijanog
obesnog momka. No, izgleda da niko
nije Zeleo da ga prihvati. Na kraju
krajeva, svi su dobro videli mladice-
ve pratioce sa nisko pnpasamm kol-
tovima tako da niko nije zeleo da se

istiCe hrabroscu.
Doduse, u Linkolnu je Serif Elton

Djuk sa svoja tri pomocnika jos uvek -

uspevao da odrzi red. Trebalo je da
neko ustane i javi cuvaru zakona sta
se desava. No, svi su nepomicno se-
deli i pratili razvoj dogadaja.

Sto se ti¢e Stadsa Dirkharta, on Je
slabo podnosio pice; prva casa mu je
mutila mozak, druga mu je vezivala

jezik, dok ga je treca nagonila na glu-
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posti. Cetvrtu nije ni stizao da popije

posSto su ga Rolins i Ouks pre toga

obi¢no odnosili u postelju.

Sada je mladi¢ prestao da viCe; po-
gledao je oko sebe, seo na stolicu i
nasmejao se. Njegov novac koji je jos
uvek lezao na stolu kao da je izazi-
vao Van Holtegena; ili e ga usluziti
u svemu, ili ¢e pokusati da mu se su-
protstavi...

—~ Ovde mi se bas i ne svida... — pro-
mrmljao je Stads najzad 1 upitno po-
gledao u Ouksa. - Da menjamo?

— Tek ste poceli, mister Dirharte

— podsetio ga je ovaj.

—Imas pravo, bradavicavi —- klimnuo

je glavom 1 pogledao prema galeriji

na spratu. Tamo su sada stajala sve
“dame” 1 cutke ga posmatrale.

- Naravno, to mu se nije svidelo.
Razdrazen Sto je ostao bez zenskog
drustva, Stads izvuce svoj kolt sa
zlatnom drskom. Nekoliko trenutaka
ga je neodlucno drzao birajudi cilj. A

onda ga je uperio prema devojkama

na spratu.

Shvativsi §ta smera, one podese da
vriSte i jurnuSe prema drugoj strani
hodnika. Mladicu je to ocigledno im-
ponovao, pa se bahato iscerio.

Onda im je lagano prisao Van Hol-
tegen, visok gojazan covek kose boje
slame, odlucne brade 1 visokog Cela.
Bio je elegantno obucen, a na licu mu
se nije video strah. O¢igledno je isku-
sni vliasnik saluna i ranije imao posla
sa slicnim gostima.

Ugledav31 ga, Stads ] Je ustao i 1spr
Sio se.

— Ja sam dobar domacin i stojim
vam na usluzi - rekao je Holandanin
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uétivo. —.Sve vam jena raspolagan]u :

osim mog namestaja. Sta jo§ hocete,

molim vas? . -
~ Hoéu.3enu - odvratl mladlc unev-

snnuseuhce

— Ne razumenn... — osmehnu se Van
Holtegen i pokaza rukom prema
spratu. — Ima ih bar desetak...

— Necu njih! — iscerio se ovaj.
— Hoéu pravu Zenu, razumes! Bez
mrIJe u proslosti, kako kaze moj sta-
ri.... Zenu koja ima ¢ast. To hoéu, da
znas' Poznajes li neku takvu?

‘Vlasnik saluna ga je gledao bez ra-
zumevanja; mladi¢ mu je izgledao pi-
janiji nego obicno. Zato nije Zeleo da
se raspravija. -

—~ Sta porudujete? — upitao je Zeledi
da promeni temu.

Stads podsmesljivo- odmeri plavo-
kosog Holandanina, a onda malo ko-

raknu nazad i snazno ga oSamari.
Vlasnik saluna preblede, ali ipak

uspe da se savlada. Samo se malo

zanjihao u mestu, a onda se okrenuo
na peti i vratio se za Sank.

U “Zutoj podvezici “ nastao je ta-
Jac. .

Stads je glasno dunuo i pokazao ru-
kom prema Van Holtegenu.

— I to mi je ¢ovek... — progundao je
podrugljivo. — Kod nas u Frajberiju
oci bi ti iskopali za ovo...

~ U ovom gradu su svi mnogo fini
— dobaci Ouks prezrivo.

No, 1zgleda da je ovakva pomirlji-
vost na mladog Dirharta delovala
sasvim suprotno; umesto da je sti-
Sa, taj postupak je samo rasplamsao
mladicevu narav. Bio je strasno ne-
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zadovoljan tiSinom-i €injenicom da
mu se niko ne suprotstavlja.

Zato je nekako morao da ih okrene
protiv sebe.

~ Ovde je strasno dosadno'
kao je glasno.

Ouks klimnu plavom

povi-

- — Tako je! Nema mkakvog uzbu

den]a

Za to vreme Van Holtegen se sa-
gnuo kako bi dohvatio pusku koja se
nalazila 1sp0d sanka. Naime, uvredu
koju mu je mladi¢ naneo progutao je
samo za kratko; prvo je zeleo da se
domogne oruzja, a onda svu trojicu
sprovede do Serifa.

Teri Ouks od Stadsa mje video Ho
landaninov pokret, ali ga je zato pri-
metio Rolins koji je munjevito reago-
vao i uperio mu revolver u grudl

— Ne bih to pokusavao — ¢uo se nje-
gov jasan, pretecn glas. '

Van Holtegen je jedva primetno kli-
mnuo glavom i vratio pusku na svoje
mesto. . o

— Hulja... — procedi Stads. — Hteo
nas je s leda...?- dodao je uvredeno
i istog trena se masio kolta.

Ali, Rolins je bio brzi 1 munjevitim
pokretom ga uhvatio za zglob.

— Bez guzve, mister Stadse — kazao
je mirno. — Ne zaboravite da smo dos-
li po devojku, a ne po grobara.

— Ti se ne mesaj! — planuo je mla-
dié.

No, Rolins nije popustao.

— Najbolje da potrazimo drugi lokal
— predloiio je. — Priznajte da je ovde
suvise mirno, zar ne?

Stads Je nevol_]no morao da se slo-
7Z1 sa svojim cuvarom. Ali, da ne bi
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izgledalo da ga je bez pogovora po-

slusao, ipak jé podigao kolt i opalio

jedan hitac u veliki kristalm lustér.
'Sréa je zasula obliznje goste i iz-

‘mamila vrisak medu devojkama na
spratu. |

Van Holtegen je ponovo prebledeo.

No, obesni sin Aréibalda Dirhiar-

ta nastavio je da mase revolverom i

odmah zatim stradala su i preostala

dva ogledala sa pozlacenim ramom.
Ponovo se zacula lomljava pomeSana
sa njegovim nadmenim cerekanjem.
Mirni Van Holtegen se jedva suzdr-
zavao da ne jurne golim rukama na
tog balavca. Ali, iskustvo mu je govo-
rilo da tako niSta ne bi postigao.
Kao da je pogodio njegove misli,

mladic je zgrablo hrpu dolara sa sto-

la 1 dobac1o je vlasniku “Zute podve-

zice”:
— Dodi da naplatis stetu, mister.

Znaj da Stads Dirhart sve placa.

Bio je tu sigurno dva puta viSe novca

nego sto je kostao luster sa ogledali-
ma. Van Holte gen je to dobro ocenio
i m]e se prevario. Ali, mladicevo lice
bilo je nedokuéivo. Sta ako SIIIISIJ&
neki novi potez? Ipak je rizikovao 1
prisao...

—~ Uzmi...
novac u ruke. Potom je, kao da se ni-
sta nije dogodilo, mirno stavio kolt u
futrolu.

Lice Terija Ouksa odavalo je
krajnje razocarenje; izgleda da je
zabava bila prekinuta na samom
pocetku. A kada se na ulazu poja-
vio Serif Elton Djuk revolveras je
znao da je to bilo “zbogom” zabavi

u “Zlatnoj podvezici”.

— zarezao je 1 stavio mu

Cuvar zakona je brzim pogledom
osmotrio I'aZblj eno staklo po podu i
odmah uocio nepnrodno bledo lice
vlasmka saluna.

— 0 ¢emu se radi, Pole?- upitao je.
— NisSta narocito... — brzo je odgo-
vorio Van Holtegen i strpao dolare u

dzep. — Sve je uredu... -

— U redu? — ponovio je on zacudeno
i jos jednom osmotrio nered. — Po-
lomljena ogledala, luster... T0' je za
tebe uredu?

— Culi ste da se ne zali! - dobacm
je Stads prkosno. — Sta vas se tice
ostalo?

Djuk se okrete prema njemu.

— Ti si Stads? - upitao je kratko.

— Mister Stads! — odvratio je mladic
i vaZzno se isprsio. Bila je sreca Sto su
ga noge jos uvek drzale.

— Ako hoces da znas — dobacio je
Djuk - napolju-su dve puske uperene
tacno u tvoja leda. Zato dalje od te
sjajne igracke, momak! To mozes da
radiS kod kuce!

Ne cekajuci da mu Stads odgovori,
Serif se okrete i pazljivo odmeri Ro-
linsa 1 Ouksa.

— Kudkini sinovi! - povika mladi Di-

- rhart besno. — Jos Cete vi zapamtiti

Stadsa! A sada za mnom! —dodao je i
pokazao rukom svojim pratiocima da
ga slede.

Niko ih nije sprecavao te dvopca
revolverasa cutke izadcse za svojim
gazdom.

To vece u Linkolnu nimalo se nije
razlikovalo od prethodnih.
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Medutim, Serifa Eltona Djuka je bas

sada obuzela neka zla slutnja.

On i njegova dva pomocnika stajali
su nedaleko od trema “Zute podvezi-
ce”. Svetlost sa ulaza jedva je dodi-
rivala rame Bariju Greju dok je sve

ostalo bila duboka senka. Iznutra se

¢uo uobiCajeni Zamor i vreva u kojoj
su se mesali povici kartarosa, smeh i

cikanje barskih dama, lupkanje mno-

gobrojnih boca i ¢asa...

Medutim, salun iz kKoga je Serif ne-
davno 1zaSao nije zanimao cuvara
zakona i njegove pomocnike. Sva
trojica gledali su na suprotnu stranu
ulice gde se nalazio “Linkoln kaba-
re”, mesto koje za koje su govorili da
je najlude u gradu.

Elton Djuk nijje odmah shvatio zbog
cega su nadlezni dozvolili da se “Lin-
koln kabare” pretvori u javnu kucu.
A onda je malo istrazio i saznao da
tamo odlaze najmocniji ljudi u gradu.
Sve mu je bilo jasno i znao je da ne
moze nista da preduzme. Doduse, po-

sao se vodio na diskretan nacin, ali

je Elton Djuk bio ¢vrsto ubeden da
je to prokleto mesto velika mrlja na
celokupnoj slici grada.

Naime, Lajf i Lin Denison doveli
su grupu mladih devojaka iz Oma-
he, rasporedili im duznosti, utvrdili
cenovnike 1 — posao je cvetao. U ka-
bareu je bilo zivo od prvog mraka pa
do ranih jutarnjih casova, a dolari su
se sve brze 1 brze slivali u dzepove
Denisonovih. |

Serif nesto ljutito progunda; cak

sl 1 svetla n “Linkoln kabareu” bila
drugacija od ostalih u gradu. U soba-
ma su to bile crvene sijalice srcastog

oblika, dok je osvetljenje u prizemlju,
gde se tocilo pice i izvodio program,
bilo zeleno. Sve u svemu, kabare je
bio nesto izuzetno i slobodno se mo-
gao meriti sa slicnim “kucama” n Nju
Orleansu ili Frisku.

I Stads Dirhart je bio odusevljen ¢im-
je sa svojim pratiocima usSao u kaba-
re. Naime, sve je bilo drugacije nego
u “Zutoj podvezici”, odnosno, u bilo
kom lokalu koji je do tada video.

Odmah je zapazio tapacirane zidove,
teske zavese raznih boja na prozori-
ma i separeima, mekane prostirke na
stolovima i1 neobiCne zelene svetiljke
raznih oblika. To je bilo za njega tako
iznenadujuce da je nekoliko trenuta-
ka stajao na ulazu kao opcinjen. _

Cak je i Sank bio razlidit od ostalih
koje je mladi¢ do tada video. Mesin-
gane Sipke oivicavale su ga sa svih
stana 1 sijale se poput zlata; lepo
ukrasSen sanduk za toCenje piva za-
klanjao je deo ogromnog klavira iza
koga se, zastrt velikom pliSanom za-
vesom, nalazio podijum za igracice.

Sve je bilo dupke puno.

Gosti su bili mahom otmeni sre-
dovecni ljudi i Stads je zakljucio da
nema gotovo mkoga koga bi mogao
da uzme za okovratnik, hladnokrvno
izbaci i onda zauzme njegovo mesto.
Ljudi su se uglavnom kockali, mada
je izgledalo da nesto iS¢ekuju i ovako
samo prekracuju vreme.

Na njih niko nije ni pogledao.

Niz stepenice zastrvene crvenim
tepihom zurno su silazili neki Ljudi,
dok su se drugi lagano penjali sa de-
vojkama u zagrliaju.
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— Kop demo sto Ma]k? promrm]ga
mladic, duboko uvreden C1n] emcom
da je ostao nezapazen.

— V1 1zaberite — odvratio ] Je revolve-
ra$ ravnodusno.

Mladi¢ se nakaslja, ]os ]ednom po |

gleda i izabra jedan sto blize podiju-

mu. Odatle je imao dobar pogled na
sank, ulazna vrata. i veéi deo prosto-

rije. _
Lagano je pokazao prstom.
Za stolom su sedela tri mlada Cove-
ka 1 kisoSkim odelima. Ispred njih se
nalazilo pice u velikoj boci i ¢aSa od
kaucuka iz koje su bacali na sto dve
kocke. Bila je to jednostavna igra u
kojoj je pobedivao onaj kome bi se
otvarao paran ili neparan zbir.

Stads Dirhart se, pracen ¢uvarima,

laganim korakom uputi ka njima.

~ Tada ih je ugledao vlasnik kabarea

i istog trena pomislio kako treba da

im pode-u susret. No, nesto u Rolin-

sovom izgledu sprecCilo ga je da to
ucini, odnosno 0pomenulo &a da se
ne zalece.

Naime, Lajf Demson je pola. svoga
Zivota proveo medu zadimljenim sa-

lunskim zidovima, tako da ga je isku-

stvo nauéilo da brzo procenjuje Jjude
sa kojima je dolazio u dodir. To je
ucinio i1 ovoga puta. Momak iskicen
zlatom koji je koracao prvi pripadao
je onoj vrsti obesnih 1 razuzdanih,
onima Kkoji su se oslanjali na tud no-
vac 1 tudu snagu. Takvi nikuda nisu
mrdali bez pratnje, surovih 1 brzih
revolverasa kojl su svuda izazivali
samo nevolje.

U meduvremenu se Stads zaustavm
pored stola koji je odredio za sebe 1.
sakom poklopm bacene kockice.

- Ovaj sto je zauzet - dobacio je
hladno. o

Mladiéi su ga pogledah i zanemeh
no, ve¢ sledeceg trenutka jedan je
kocCoperno skocio. |
— Ko to kaZe? — upitao je izazivac-
— Ja — dobacio je Rolins ledeno. _

Pogled Stadsovog pratioca ugasio
je u mladicu svaku Zelju za svadom.
Ni ostalima nije bilo prijatno, mada
ima se nije ustajalo od stola--bas

~ sada, kada je na podijumu -trebala

da se pojavi Kiti Kejs. Ali, Rolinso-
va ruka bila je tako blizu revolvera
11zgledalo je kako samo ceka povod
pa da potegne..~ .

— Gubite se! - dobamo ]e resko

Stads je samo to i Gekao; dograbio )
je najblizeg momka za okovratmk 1-
podigao ga sa stolice. - |

— Zar si gluv? — zaSiStao je. — Ih‘
hodes da ti odmah narucim mrtvackl

- sanduk?

Tiho psujuéi i gundajuci, momci
ipak ustadose 1 odose prema Sanku.

Stads Dirhart se nasmejao i podi-
gao ruku.

— Pice za sve na moj racun!
kao je 1 dao znak Denisonu.

Vlasnik “Linkoln kabarea” je okle-
vao; svi su podigli glavi i neprijatelj-
ski posmatrali razuzdanog mladica.
Izgledalo je da gosti nisu zeleli da
prihvate strancevu ponudu.

Mladic¢ petom odgurnu stolicu 1 lju-
tito pokaza prema sanku.

— povi_
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= Da li si-gluv, mister? Rekao sam

da se svima odnese pice! Da vidim ko

je taj k0;|1 ce odbltl Stadsa Dirkhar-
tal !
- D1rhalta? — zacuo se glas mesnog
sudije koji je sedeo za stolom u sre-

dini. — Da li si ti u nekoj vezi sa Arci-

baldom Dirhartom, mladicu?
- Jesam — ISkeZI se evaj?
pltas? EEE -

— A zasto

~ Poznavao sam Ambalda odvrati
sedokosi gospodin mirno. — Ko si mu -

ti, mladi¢u? MozZda sin?
— Naravno, starkelj o ‘naravno..

dobasi Stads ironitno. — Zar mogu da |

budem nesto drugo nego sin? I zasto
me ne ostavis na miru?

Oni koji su ga pozna‘vah odmah su
pomislili kako ée sudija ovog mladog
nasrtljivca pozva’a na odgovornost ]

odrediti mu najmanje pet dana zatvo- situaciia nije bila nimalo prijatna

sudija Preskot je ustao, promrmljao - tako da je morao da se povinuje.
nesto §to bi trebalo da li¢i na izvinje- |

ra. Ali, na zaprepascenje prisutnih,

nje 1 Zurnim keracuma napustio “Lin-
koln kabare.”!

Naravno mladic¢u ]é tako nesto go
d110 i ohrabrilo ga u tolikoj meri da je
vec Z&IIIlSljaO kako ceo Linkoln drh-

ti pr1 pomenu njegovog imena. Zato

se lezerno zavalio u stolicu, ispruzio -

noge 1 luplo rukom o sto.

~ Sta je sa tim p1cem prokleta su-
dopero? — povikao je nervozno.

Lajtu Denisonu je vec bilo dosta.
No, sudijino ponasanje nateralo ga ] e

....

Preskot izasao napolje podvi; eno g

repa, za to mogu postojati samo dva
razloga; ili je 1me tog Dirharta zaista

neSto znacilo ili je to bio samo izgo-
vor da izade i potraZi Serifa Djuka. -
Zato je Denison odlucm da bude m1-
ran i ceka. |
~ Pice za sve, mxster'? — upitao je
smeskajuéi se.
- Ne, samo za nas! -
iskezivsi se.
Denison je klimnuo glavom i veé
posle nekoliko trenutaka na stolu su

odvratl mladic

- bile pune case sa tankom drskom. No,

pre nego Sto] e i probao pice, Stads je
gurnuo case 1 tecnost se prosula Po
stolnjakn.

~ Kad sliizis mladog Dirharta, onda
donesi na]bolje sto imas! — pomkao
je. -

Lajf Denison je samo pognuo glavu
i vratio se do sSanka; u stvari, imao

~ je oniboljeg pica, ali je mislio da ga

ovaj mladi drznik ne zasluzuje. Ipak,

Zato se okrenuo prema posebnoj
polici sa desne strane, ali je u hodn
pokretom glave dao nekom jedva pri-
metan znak. I vec sledeceg trenutka,
iz senke zelene svetlosti 1skrsnula je
neka zena. |

Rolins je primetio njenu siluetu tek
kada se priblizila stolu i primetno se
trgao. Instinktivno je povukao ruke
nazad kako bi bile sto blize drsci
kolta. No, on mu ovoga puta 111]e bio
potreban Zena je priSla neéujnim
hodom 1 spustila se na stolicu pored
Stadsa. |

~ Sta ti nedostaje, lepotane? — upi-
tala je melodicnim glasom, a mladic
koji je bio okrenut na drugu stranu
gotovo je poskocio od iznenadenja.
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Rolins je s neodredenim osmehom
posmatrao neznanku, dok se mla-.

di Dirhart ljutito okrenuo, spreman

da izgrdi onoga ko je tako iznenada

uznemirio. Ali, odmah je zaboravio

na sve i razrogacenim o€ima zapre-

pascéeno posmatrao lice pred sobom.
Kakva je to bila lepotical - -

Sve §to je do sadavideou Yivotu mje_
moglo da se poredi sa mladom Zenom
koja je sedela tik uz njega i milovala;.

mu Saku. Imala je krupne plave o,

pogled koji je mutio razum, rumena

culna usta 1 mekanu, barSunastu
kozu. Lice joj je bilo uokvireno. buj-
nom kosom, a duboki izrez na haljini

od tamne svile otkrivao joj je glatka

ramena 1 deo bujnih grudi na kojim
se zaustavio mladi€ev pogled..

‘Mada je pokuSao nesto da.kaze,
suve usne se nikako nisu micale. Bio
je zaista Sokiran, jer ]e pojava ove
lepotlce delovala na njega kao udar-.
groma. Nije bio svestan ni njenog:

dodira, sve dok ga miris nekog zalu-
dujuceg parfema nije vratio u stvar-
nost.

— Neka me...
nije znao Sta bi mogao da kaze.

Odjednom se osetio tako si¢usan,

potpuno nesposoban da se njenoj za-
divijujucoj lepoti suprotstavi svojom
arogantnoscu.

Sve u svemn, Lajf Denison je povu-
kao mudar potez: prisustvo ove lepo-

tice za tren je “prizemljilo” obesnog

mladica.

Posto Stads Dirhart jos nije bio spo-
soban za pricu, ona se okrete prema
Rohnsu.

— Kako s, Majk?

~ procedio je, ali viSe

— Nije loSe, medena —odvratio jé on
ljubazno. — Zar nije Omaha veca od
Linkolna, lepotice? |

- ]este ali je ovde dolar mnogo kru-
pniji nego tamo. . |

Mladic s mrznjom pogleda. svog re-.
volveraSa. . :

— Po... poznajete se'? e

— Stari smo prijatelji - odvrati de—
vojka sklonivsi loknu sa éela. Inade, -
imala je prediviu crnu kosu zaceslj a-
nu u raskoSmn pundu. -

— Odakle je zna$? - proced1 Sta.ds-
okrenuvsi se prema. Rohnsu .

~ Iz Omahe — dobaci ovaj mlrno,
— Radila je kod “N ort Pleta”.

— Radila? .

Rolins se pazljivo zagleda u mladl

- €evo zajapureno lic el shvati da mora

bit1 veoma oprezan.
— To je ¢uvena Kiti KeJ s — kazao je

.Imrno — Kiti je pevacica, plesacxca .

. ostalo. Mozda cete se vas dvoje
bol]e upoznati — dodao j Ie, da3uc1 de-
vojci znak Koji Stads nije opazio.

— Mozda - ponovﬂa je ona mazno.

Mladi Dirhart je odjednom zgrabl';
za ruku; no, to iskusnu Kiti mje izne-
nadilo. Vesto se oslobodila njegovog
stiska i odvratila uz smesak: |

~ Polako, duso... Ovo su prsti umet-
nice. ‘

— Koliko...? — hrapavim glasom upi-
ta Stads.

— Program veceras traJe dugo, a po-
sle toga sam prilicno umorna.

— Briga me za program! — ljutnuo
se. — Otkupicu vas za mesec dana...
za dva meseca!

Kiti Kejs se prvi put osmehnula i
bila jos lepsa nego pre.



l@

— Za ceo zwot'
vatreno o

'Ond Se glasno nasmej ala i okrenula
prema Rolinsu.

— Ima$ zeobiénog pnjatelja Majk.

— kazala je pokusava]um da bude
mirna, posto je mladicevo ponaSanje

bilo zaista neukusno. Ali, ona se dav-
no pomirila s tim da ponekad mora.

istrpeti razne glupostl i budalastine

pijanii i obesnih gOStljll Lagano ]e'

ustala 1 pokazala Svoju Zanosnu S1-
luetu. |
Mladlceve 001 grozmcavo su zasjale

1Jedva se uzdrzao da je ne zgrabi i ne

povuce hazad na stolicu.,

- — Moram da idem - kazala je Kiti

'“slatko“ i lagano se udaljila.

~Stads se sa uzdahom Sruci u sto-__

'hcu |

— To je ona, Ma]k?
no. — Ona i nijedna druga!

Tako je shvatio Sta je mladic hteo da
kaZe, Rolins odvrati:

— Nisam vas razumeo, mister
Stads... | .
— Hoc¢u je za Zenu! — povika mladic

posto se u tom trenutku u prostorij
zacula muzika.

Revolveras je sa cudenjem'posma-
trao svog mladog gazdu.

— Nije ona za vas - odvratio je
kratko.

— Zasto nije? I otkud zna8? Sta si ti
imao sa njom? Nemoj mi reci da si joj
grejao postelju jer cu te... '

Iskusni Rolins je pozeleo da se

nasmeje; no, mladiceve grozniCave

oC1 govorile su mu da bude izuzetno
oprezax. |

dqbacio' je Stads

— kazao je vatre
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— Ma ne... — poceo je da vrda. — Ze-
leo sam da kazem da ona nije za sna-
hu Aréibalda Dirharta. _

Stads Se 1up1 pesnicom u grudi.

- N e Zeni se maton vec ja! — pom—-
Kao je Jjutito.

Rohns Se nakaslja

~ Kiti Kejs je prosla puno gradova
1 judi, ako razumete sta hocu da ka-
zem?

— Ako je bila losa devo;ka ne zZnaci
da Ce biti losa zena! |

Ovaj kratko uzdahnu.

- Ako je zelite, 1ak0 cemo srediti za
nocas, gazda o

~ Ne! — zareza Stads. — Ne za nocas!
Hocu je samo za sebe 1 to zauvek!

— Kako vi kazete, mister Dirharte
— dobaci revolveras ironic¢no.

No, mladic¢ to uopste mJe primeci-
vao. Bio j Je zaslepljen novim poznan-
stvom 1 éuvsi Sumove na podijumu,
hitro se okrenuo n tom praveu.

Odmah zatim zadrhtao je od uzbu-

denja kada se zavesa malo razmakla

1 otkrila divau figuru Kiti Kejs; de-
vojka je mirno stajala 1 smesila se,
okruzena usijanim pogledima prisut-
nih dzentlmena i duvanskim dimom
najfinijih cigara.

Klavirista je utiSao uvod i okrenuo
se prema pevacici; Kiti je izbacila
nogu kroz prorez haljine i1 nasme-
sila se. To je izazvalo burn uzdaha,

~ali 1 pljesak odusevljenja. Kada se

sve utisalo, devojka je svima uputila

jos jedan zanosan osmeh i pocela da

peva. _

Stads Dirhart oseti strahovitu lju-
bomoru: lepotica je pevala, ali on
jedva da joj je cuo glas. Posmatrao je
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njenu divnu figuru, uzivao u gracio-
znosti njenih pokreta 1 ponovo, goto-
vo sa strahom, kao opéinjen gledao
u to prelepo lice na kome su sjale
krupne plave ofi. Sto je viSe gledao i
posmatrao kako se lako krece i ljup-
ko smesi, sve jace se zaklinjao da ce
biti nj egova‘

Rolins je posmatrao kako se mlad1
¢evo lice menja, kao postepeno gubi
tvrdocu 1 nadmenost i postaje sasvim
blazeno 1 dobrocudno. Samo je od-
mahnuo glavom predosecajuci ne-
volje. Jer, koliko se on razumeo u te
stvarl, mladi gazda je bio zaljubljen!

Bilo je najcudnije Sto se taj preobra-
zaj desio za svega nekoliko minuta!

I Sto je joS neobiCnije, pojava Kiti
Kejs imala je zacudujuce umiruju-
ce dejstvo na mladog Stadsa. Ona
je prosto zaslepila mladica svojim
1zgledom 1 sada je video samo nju.

Nasuprot njemu, Majk Rolins nije
mogao da nade nista posebno u “me-
denoj”, kako ju je zvao; mozda je bio
glup 1 neosetljiv, ali Kit1 je za njega
bila samo zgodna devojka koja je u
ono vreme 1 Omahi mogla da se do-
bije za petnaest dolara!

On uzdahnu. Naravno, u meduvre-
menu je napredovala, jer je imala
solo tacku, odlicnu garderobu, a po
svemu sudeci, 1 nekog otmenog 1 bo-
gatog zastitnika. I pored svega toga,
on tu nije video niSta narocito. Zato
je pogledao u Ouksa koji je upravo
usao jer je jedno vreme strazario na
tremu; pokazao je prema devojci, a
zatim mu dao znak da ode do Sanka i
donese drugu flasu. |
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Krivonogi revolveras je zadovoljno
klimnuo glavom i brzo se vratio sa
bocom i casama. U meduvremenu,
Kiti Kejs je zavrsila pesmu 1 bila pro-
pracena burnim aplauzom i povicima.
Onda se sa osmehom na licu nekoliko
puta poklonila 1 nestala iza zavese.

Stads se podize sa stolice. Pretpo-
stavljajuci Sta ce se desiti, Rolins hit-
tro pruzi ruke. No, vise nije mogao da
ga zadrzi. Jer, mladi¢ se vec probijao
kroz guzvu i sledeceg trenutka se na-
§ao na podijumu. Snaznim pokretom
je povukao zavesu 1 u dva koraka se
nasao pored Kiti koja je bila okruze-
na obozavaocima.

— Niko da je nije takao! — pov1kao
je pretedi.

Devojka se okrenula 1 mirno ga
posmatrala, oé'igledno ne preterano
iznenadena pojavom vatrenog udva-
raca. .

U salunu nastade tajac.

Rolins spusti ruke ispod stola, a
Ter1 Ouks ode na drugu stranu, po-
red zida.

Stads se 1aga.no ispravi, a lice mu
ponovo dobi prirodnu boju.

— Ona je moja! — povikao je joS gla-
snije i pruzio ruke prema Kiti.

Medutim, devojke vise nije bilo na
1stom mestu..

- Kao da je iS¢eznula u dimu...

Zbog toga su mladiceve reci izazva-
le opsti smeh.

I on je za trenutak bio u neverici,
zbunjeno se okrecudi oko sebe. Lepa
pevacica nestala je za tren, a u vaz-
duhu se jos uvek osecao miris njenog
omamljujuceg parfema.
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- Strasno ljut, za tren se okrenuo pre-
ma ljudima u sali i zapretio koltom.
- Ali, nista nije vredelo.

Izgleda da ga nisu ni shvatili ozbilj-
no posto su se neki jos uvek glasno
sme]ah zbijajuci sale na n] egov ra-
cun.

Smeh je zamro tek kada je raz;a.rem

Stads izvukao kot 1 ispalio dva hica
uvazduh.
- Majk Rolins j Je_ primetio kako jedan
od gostiju zavla€i ruku ispod kapu-
ta; mirno je sacekao da Covek izvuce
dzepni pistolj i opalio.Vec sledeceg
trenutka, ¢ovek je jauknuo i ispustio
oruzje.

— Program je zavrSen! — povikao
je Stads. - Kiti Kejs viSe ne peva u
“Linkoln kabareu!”

Rolins je Cuo sum vrata sa leve
strane 1 video kod pnsutmh 1zraz
olaksSanja.

Elton Djuk je uSao u salun Sa ITl-
kom na koltu.

— Ko je pucao? — zapitao je.

— Ja sam, Serife — odvratio je Ro-
lins.

— Zasto?

— Izvukao je revolver da ustreli mi-
ster Stadsa. -
~ Cuvar zakona pnde ranjenom Co-
vekn.
~Jelito tacno Brete?

~ Jeste — odgovorio je ovaj smrknu-
to.—~ All, reagovao sam tek kada je
ova budala stala na stolicu i poéela
da puca iznad nasih glava.! I tvrdio
je da Kiti vise nece pevati za nas... |
nije dao da je bilo ko takne... Zami-
slite? Bilo bi najbolje da ga uhapsﬂ:e
jer je lud..
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~To ] Je veé neito — odvrati Serif kli-
mnuvsi glavom.— Sta kaZu ostali? Da

li je ovo tacno?
Lajf Denison se pnsetm reakcye

sudije Preskota. Sto mu- gromova,
taj Stads mora da je “neko”, pomisli.
Pored toga, nije mu islo u prilog da
se stvar zaoStrava posto bi sve moglo
da se zavrsi zabranom rada. A onda
zbogom zarado...

— To je deo programa, Serife — doba-
cio je mirno.— Ovde se niko nece Zali-
ti, zar ne? Mladi stranac je bio dirnut
Kitinom pesmom pa je na ovaj nacin
1skazao raspolozen]e *

— Nemoj da vredas moju inteligenci-
ju, Lajfe — presekao je je Serif. — To
su price za malu decu.

~ Nisu, mister Djuk ~ dobacio je
Rolins. — Stads Dirhart je malopre
zaprosio Kiti 1 normalino je da je kao
mladozenja lepo raspolozen

— Cudana nacin i éudna prosnja...
— promrmlja Elton Djuk.~ Nisam
znao da se ovamo dolazi po nase
“dame”..

— Senfe mi smo dosh po devojku 1
bez nje ne odlazimo — ponovo se ume-
sao Rolins. — Jesmo bili veseli, ali
nemate razloga da hapsite mladica.

Vidite da ga niko ne optuzuje.

— Cak ni devojka?
— Ni ona, garantujem!

- Cuvar zakona se ovlas osmehnu.

— Dobro. Ali... jos jedan pucanj i
stavljam lisice. Jasno? Samo jedan!
Pa vi vodite rac¢una kako da se po-
nasate.

Lajf Denison je zurio u Serifa. Zar
je moguce da se i on povlaci kao
i sudija? DodusSe, sa viSe Cvrstine i
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odlucnosti, ali ipak se povlacio pred
snagom Dirhartovog imena.

Elton Djuk oseti na sebi podrugljiv
mladiev pogled. Ali, drugacije nije
mogao. Arcibald Dirhart bi verovatno
poludeo od besa kada bi cuo da muje
tamo neki Serif u Linkolnu uhapsio
naslednika. Tada bi se umesali advo-
kati, politicari, senatori — i Djuk bi
mogao da kaze zbogom svojoj karije-
r1 1 pristojno] mesecnoj plati.

Naizlazu ga je sacekao jedan od po-
mocnika, Piter Penel:

— Popustili ste? — upitao je.

Jako mu se lice nalazilo u senci, Se-

rf je na njemu mogao nazreti podru- -

oljiv smeSak.
— Jesam... za sada...
— Nije trebalo. Pomislice da se pla-
Site. . |
On podize glavu i pogleda ga. |
— Mozda — odvratio je kratko i upu-
tio se na drugu stranu ulice, pravo
prema “ZutOJ podvezicl”.

*

S veeri se naoblailo i zahladilo.
Izgledalo je da su se talasi mocnog:
Misurij a uskovitlali gore na nebu,

noseci olujne oblake leuskove 1 mu-
nje.

JSV}ernc Elton DJuk se skoro m]e ni mi-
cao od “Linkoln kabarea”. Pored toga
sto su ga obuzele crne slutnje, grizla
ga je savest sto je neprofesionalno
postupio. Imao je neki los predosecaj
i zato je hteo da bude na oprezu....

Misli su mu prekinuli odjeci konj-
skih kopita. Tek tada se prenuo,
bacio cigaretu 1 nervozno Je Zgaz1o

2 Dok Holidej 3&8

¢izmom. Piter Penel jé bio kraj nje-

ga, mada mu je jos pre sat vremena

naredio da ode kudi i odmori se.

Oblaci su sakrili nebo i njih dvojicu
uéinili gotovo nevidljivim.

- U meduvremenu se na uhm ukazao
jahacC.

— Ko bi to mogao b1t1‘? — Sapnu Pa-
nel radoznalo.

U Linkoln su dolazili ljudi sa svih
strana, u razlic¢ito doba dana 1 no¢i.
Nekada su to bili kauboji sa okolnih
ranceva, nekada putnici koji su ja-
hali iz Elevado Springsa za Ladvil, a
ponekad i osobe koje bas 1 nisu zelele
da budu videne preko dana.

Jahac¢ se lagano priblizavao i Cinilo
se da su ga magicna svetla “Linkoln
kabarea” veC privukla. Pedesetak

‘metara dalje od serifa i njegovog po-

mocnika, konjanik je zastao na sre-
dini ulice. Cinilo se da jo$§ uvek nije
odlucio na koju ¢e stranu...

I ve¢ kada je Elton Djuk pomislio da
¢e konjanik produziti prema ulaznim
vratima “Linkoln kabarea”, konjanik
naglo zaustavi sarca.

Serif se trze; nesto neobiéno u dr-
zan]u ovog Coveka plenilo mu je
paznju Bio je uspravan u sedlu, a

- njegova figura se kao neki spomenik
~ocrtavala na olovhomrac¢nom nebu. U
jednom trenutku je pomislio da to i
‘nije ziv covek, ve¢ samo njegova sen-

ka, oblik, kontura...

Izmedu Cuvara zakona k0]1 1e sta.J a0
u tami sa svojim pomocnikom 1 ne-
vidljivog stranca kao da se usposta-
vila neka nevidljiva nit.

— Serife? - dopro j Je do Djuka zvonki
metalni glas.
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Ovaj se trgao iizmenjao sa Panelom
pogled pun ¢udenja; vise nije bilo ra-
zloga da precutkuje svoje prisustvo,
pa je mirno iskoraCio na osveﬂj enl
deo ulice.

— Mene traZite, stranée? — upitao je.
— Kako ste znali da sam Serif?

— Meli blesak na prsima - uzvra-
tio je glas. — Morao sam da stanem
u slucaju da ¢ekate nekoga u zasedi
kako me ne bi zamenili sa tom 0so-
bom....

— Vrlo mudro... — primetio je Djuk.
Iz sve snage je pokusao da se napre-
gne 1 razazna crte, ali jahacevo lice
bilo je samo deo tame ispod SeSira

okruglog oboda. Jedino je primetio da-

mu je odelo tamno a kosulJa blistavo
bela.

— Odakle dolazite?

— Elevado Springs.

- Ostajete u Linkolnu?

- Zavisl.

— 0d cega?

— 0Od kise. Ako je bude ujutro, osta-
¢u dan viSe. ' |

— Trgovac? Farmer? Il...

Stranac je za trenutak zadutao.

- Ono “ili”, Serife. |

Djuk nije znao $ta kave. Kroz Lin-
koln st stalno prolazili stranci, a on
nikome nije mogao da zavirl u dusu,
niti bio u mogucnosti da ga odmah
proceni. Sa njlma je retko imao pro-
blema, ali tu i tamo nasao bi se po
koji... Uostalom ono Sto ga je te ve-
deri drzalo mapolju bila je napasat
zvana Stads Dirhart 1 njegova dva
revolverasa. '
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— Ako hocete dobru sobu — dobacio

je ljubazno — moZzete je naci u “Zutcg
podvezici”.

— A Sta ne valja u “Linkoln kaba-
reu”, Serife? — upita jaha¢ spremno.

- Ta.mo je neki Stads...veoma obe-
san mladié. Cekam da zapoéne guzvu
jer je izgleda samo zbog toga dosao.
Bilo bi bolje da se ne nadete u njoj.

~ Stads? Nikada nisam cuo za nje-
ga.

— Bolje sto niste. I zato vam save-
tujem da okrenete konja na drugu
stranu.

— Obi¢no radim suprotno, Serife.

— To moze da vam donese nevolje,
mister! o

— Ne mari, navikao sam na njih.

I taman kada je cuvar zakona hteo
da upita stranca za ime, on okrete
konj a 1 krenu prema “Linkoln kaba-

- reu”.

- Ko je to? - upita Penel.

— Ne znam - promrmlja Djuk. ~ N1-
sam mu video lice u tami. Al, glas...
Tako je cudan i oStar poput noza.

Ovaj glasno uzdahnu.

— Samo nam je nedostajao neko sli-

| can Stadsu.

Elton D]uk nesto 1] utito pro gunda
Ako su njegove slutnje bile tacne,
ova noc je mogla da se otegne sve do
praskozor;a

Naime, cuvar zakona iz Lmkolna
nije ni slutio s kim je izmenjao neko-
liko recenica. Iako mu nije video lice
niti oruzje pod kaputom, iskustvo mu
je govorilo da se ne radi o skitnici niti
0 obicnom prolazmku

Te oblacne nodi koja je slutila ]ﬂSH

pracen potmulom grmljavinom i se-
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vanjem munja 1u Linkoln ]e ujahao
Covek iz Dzordzue '
N_] egovo ime b]lo Je Dok HohdeJ'

o

-Dobro raspolozenje vratilo sé u
“Linkoln kabare” éim je Kiti Kejs
- ponovo nastupila. Ovoga puta siSla
je sa podijuma 1 gotovo svakog “ca-
stila” neznim pogledom, osmehom il
pak dodirom ruke. |

Gde god je koraknula, pratlo ]u _]e
‘zazareni Stadsov pogled.

Kada je na red dosla jedna sentl
‘mentalna balada, svi u pub11c1 pre-
tvorili su se u oko i uho; ona je la-
gano hodala i osmehivala se, a onda
‘'sela na sto za kojim:je sedelo petoro

‘pripitih i uvaZenih gradana LirnKkolna.

Iako je znala da ¢e bar neko od njih |

spustiti na nju svoju saku, Kiti im je
podelila nezne poglede svake veceri

‘su tu dolazili zbog nje i trosﬂl dosta

novca.

- Ujednom trenutkn mahinalno je po-
gledala prema vratima koja su se tiho
- otvorila i ugledala visokog stranca u

”belo_] koSulji koji je upravo kro¢io u
“Lmko]n kabare”.

- Kiti Kejs je zastala.

. Dok Holidej je brzim pogledom
osmotno prostor ispred sebe ispu-
“njen dimom i muzikom. Sve je bilo
- puno i praznog mesta bilo je samo na
~ kraju $anka. Zato je poSao tamo.
U tom ¢&asu pocela je nova, mnogo
Zivlja i veselija pesma: odmah posle
" prvih taktova Stads je lLjutito prime-
tio da se Kiti njiSe i ritmu muzike 1
korak po korak ide za noviin gostom.

Osetio je “zmijski ujed” Tjuborore jer

ga je pratila sve do sanka. neprestano

ga posmatrajuct.

- No, plavooka pevacma se tu Imje
zaustavila; lagano je prisla sanku i

nastavila da pevusi gotovo uz-samo

stranéevo uho. Sto je bilo najéudnije,
on uopste nije obratio paznju na nju.
Videlo se da mu pomalo 1 smeta.

To sigurno nije bio obi¢an gost,

-zakljuc¢i devojka osetivsi strahovitu

radoznalost. Jer, covek koji se . ne
osvrée na njenu-pesmuina nju samu
mora da je stvarno neobican.

Tako je bila razocarana, nastavlla Je
da peva treperavim glasom

% Okreni se onda-na ovu straﬁu |
| lJubav ti I]10]3. stoji na dlanu...”.

lako je svima bilo jasno da K1t1
poslednje stihove pesme posvecu]e
strancu u tamnom odelu, -on se nije
ni okrenuo. Posto je odsvlrao posled-
nje akorde klavirista je stao.

Salom se razlegao gromoglasan
pljesak. -

— Ja bih brench dobac;lo Je Dok
Sankeru.

~Dva —dodala j ]e devc)]ka

Holidej se tek sada okrete tako da
]e mogla jasnije da- ga Vldl No, nije
1l stlgla malo bolje da ga pogleda
naime, pogled strancevxh celicno pla-
vih oCiju presekao je kao. ledeni mlaz
vode. Osetila je neku jezu na rame-
nima i mahinalno povukla krajeve
dekoltea navise.Bila je zbunjena 1ne
shvatajum Sta se deSava; za trenutak
je pomislila da mu ne prija da drugo-

‘me placa pice bez narocitog razloga.

Priznala je sama sebi da je to bio glup
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potez. IaKo nije htela.da bude namet-
ljiva, jednostavno joj je-izletelo.

Sada Stads ljutito. ustade. Ta de-
vojka koju je ‘'sebi namenio za zenu
prevrsila je svaku meru! Pa zar joj ne

treba odmah staviti do znanja kome
ubuduce treba  da se pokorava? A

onom kicosu sa Sesirom §ir’okog obo-
da i kravatom razbiée nos i 1zba.01t1'
ga naglavacke uno¢!

Kiti Kejs je lagano srknula plce 1
znatizeljno posmatrala ivicu kocka-
revog profila. Ne, nikada ga nije vide-
la. Hladnoca.kojom je docekao prvo
joj-je delovala-izazivacki. Naravno,
odmah je pokusala da ga slomi Zen-
skim ¢arnma, ali joj nito-nije uspelo.
Zato je nevoljno morala da prizna da
jes nije upoznala s'liénog muskarca. -

~ Lepa. pesma —. cula ga je kako
kaze 1 njegov Jasan gotovo metalni
glas na trenutak je naterao da zadrh-
ti. Osim toga, prilicno se iznenadila.
Zar je slusao? Njoj je izgledao kao da

je gluv i nezamteresovan za sve okcj

sebe.-
— Ne 1zg1edate bas odusevljem od

vratila je tiho. .

Holidej laganun pokretom 1zvad1 Cl-
garu.

—Ima vec dovoljno odusevh en]a oko
nas— dobacio je kratko.
— Ocigledno —~ slozila se sa osme-
hom. -

Bas kada je htela joS nesto da ga
upita, Kiti oseti komesan]e iza leda i

hitro se okrete.

Malo dalje iza sebe ugledala je izo-
bliceno Stadsovo lice i Sakom pokrila
usta. Mladi¢ se gurao prema Holide-
jn dok mu je u ofima plamteo divlji
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sjaj. VeC sledeCeg trenutka, on je bez
ikakvog upozorenja.dohvatio Doka
za rame 1 okrenuo ga prema sebi. Bio
je to nenadani pokret tako da se Ho-
lideju pice prosulo po kaputun. -
— Odmakni se od nje tL... 4, prokletl
pacove! - prasnuo je Stads zasleplj en
beson. — A f1?7 — dodao je okrenuvsi
se prema Kiti. — Zasto si pevala nje-

 mu? Video sam to, ne pori¢i! Kako si

se usudila?

Hohdej ga hladno odmen 1 odloZi
a$u na Sank.

U salunu pre stade svakl zagor |

~ Ne bulji u mene! — povikao je
Stads nervozno.— Ili mozda ocekujes
da te okupam 1 brendlju'? Znaj da
Stads to moZe da ucini svakome, pa i
tebi, ustogljenko! '

Dokovo hce bilo ] je potpuno bezxzra
Zajno.

— Da li je on sa vama? - upltao ]e
0krenuvs1 se prema deVOJ ci.

- Ne...

— Slgurm ste?

— Sasvim - rekla je Kiti mnogo ]a-
snije.

Onda se ‘desilo neSto $to su drugi
kasnije zadivljeno prepriCavali; koc-
kareva ruka opisala je munjevit luk

1udar njegove sake okrenuo je Stad-

sovu glavu u polukrug. Zatim ga je
ponovo dohvatio sa druge strane.
Uobrazeni mladi¢ se u trenu izgu-
bio; u uSima mu je zujalo, noge su
mu poklekle, a pred oima su mu se

rojili svetlaci.
Tog trenutka se Teri Ouks masio

kolta.
Niko nijje video kada je stranac po-
tegao, all sa njegovog boka je munje-
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vito prasnulo. Ouks je osetio da ga je
nesto opeklo po ruci, a onda jauknuo
od bola. Sav zbunjen je pogledao u

svoju Saku i tek-tada shvatio da kr-

vari; Sto se tiCe revolvera, on Sé na-
lazio nesto dalje-na podu. '

Ako se malopre u salunu i cuo'neki

sum, sada jeu celo] pI'OStOH_]l vladala
straviCna tiSina.

Drugi mladicev pratilac, Majk Ro—
lins stajao je kraj stola uspravan
namrsten, ali nepomican. = -

Za to vreme njihov gazda ]e polako

uspostavio ravnotezu i poceo da do-

lazi k sebi...
Onda se, val_]da setio svega. Pogle-

dao je u svcg ¢ ¢uvare i konstatovdo.

da ni sa njima nesto mje u redu
A Kiti Kejs?

Ona je stajala na istom mestu 1 za--

divljeno gledala u Hohde]a P
Teri Ouks j jes grimasom na licu sti-
skao svoj ranjeni zglob, dok j Je Rolms
izgleda zatajio. On, kojt se mcegam]e
bojao, sada je 1zgledao nekako manj1
udalj emp '
Stads je uzmakao korak nazad, jo$

uvek ne misledi o onome §to radi. No,

bio je zaslepljen mr¥njom i ruka mu
je mahinalno krenula ka revolveru.

— Ostavi to! — dobaci HohdeJ - Mo-
gao bi da se opeces!

Ali, uspaljenom mladi¢u nije poma-
galo nikakvo upozorenje. Jedino sto
je video bila je Kiti Kejs, gotovo pri-
ljubljena uz stranca. Nista vise nije
moglo da ga odvrati od toga da pucai
ubije to hladno bezizrazajno lice...

Nadmeni Stads Dirhart nije ni shutio
da time izaziva svoju sudbinu!
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Bilo mu je neobicno:Sto Rolins ne
reaguje, ali*sada nije imao vremena .
da ga ispityje. U usSima mu je zujalo

1 znao Je da sto pre mora da puca 1

ukloni ¢oveka koji j Je sta]ao na putu
1zmedu njega 1 Kiti. - -

.Sto se Rolinsa tide, on je prvi put u
zivotu oklevao u situaciji u kojoj: je
trebalo da reaguje. Ali, za to je imao
dobar razlog. Naime, revolveras je
prepoznao coveka iz DZordzije i znao
da je stranceva brzina za njega legen-
darana i nedostizna. Medutim, morao
j e da izabere; zastititi Stadsa, a time
i svoj polozaj ili napustm miadlca u

‘najtezem casu?.

Bilo mu je.jasno da mu Armbald
Dirhart nikada ne bi oprostio. kuka-
vicluk. Zato se teska srca odlucio za
OvVO PIVO.: N 0, Stads ]E potegao pre
njega. - _

Vec sledeceg sekunda Hohdej eva
leva ruka sklonila je telo Kiti Kejs
iza sebe dok je desna vec izbacila na-
préd niklovanu cev “linkolna”. Oblak

~ barutnog dima obavio je legendarnog

strelca, a4 onda su se zacula dva mu-
njevita pucnja.

‘Pogoden u rame 1 podlaktlcu IILII] e-
nik kralja stocara iz Fra]ben]a pao ]e
sa uzasom u ocima.

Ali, Dokov kolt je nastavio da le uje
vatru.

Rolins je uspeo da 1spa]1 SAMOo Jedan
hitac koji je otiSao u plafon 1 zaparao
drvo. Obracun nie nastavljen, jer je
tisinu zaparao ostar senfov gla.s

— U 1me zakona... '

Elton Djuk nije imao potrebe da
pita sta se desilo posto je sve video
stojeéi pored prozora i pritajen u



_'senm N1_'|e zeleo ‘da interveniSe od-
mabh, jer je oholom mladiéu bila po-
trebna kakva — takva lekcija.

~ No, ovako nesto nije oéekivao; hva-
11savac je bio na kolenima, njegovi
¢uvari izbadeni iz stroja, a gosti koji
su se posakrivali po éoskovima, u
isto vreme zapanjeni i odusevljeni.

Ion sam je bio zatefen.

Kakvu j je to magiju u rukama pose-

dovao ovaj elegantm stranac ledenog
pogleda”
- Sada je ipak morao ‘da se umesSa.
Zato Je OZbﬂJ no g lica osmotrio pri-
_sutne 1 obratlo se vlasmku Lajiu De
msonu .

—Imas i nesto da kazes drugar?
- Imam -

— Vrlo dobro Obicno precutkujes
_Dakle?

Denison pokaza. glavom prema
.- Stadsu. -

- Napao Je ovog gospodm& bez ra-

zloga, prosuo mu p1ce na odelo, na-

zivao ga pogrdnim imenima 1 pretio.
A n]egov pnjatelj on pokaza rukom

‘prema Ouksu — odmah je povukao

‘revolver da ga. zastm No, gospodin

je bio erI 1 ramo ga. Ostalo znate,

S Serife.

Elton D]uk 1zv1 obrve

;_fi---' — A zasto bih znao?

: Vlasmk kabarea vragolasto zaZmi-

- Vldeo sam da virite kroz prozor sa

| trema Tli mi se samo ucinilo?

~ — Tako znafi..

¢uvar zakona 1 obratlo se najblizem

gradaninu. — A Sta ti kaZzeS, Brete?
Covek zbunjeno zatrepta.

- — promrmljao je

— Mister Denison je rekao kako je
bilo. Znate, Kiti je pevala, a ovom
momku se nije svidalo Sto se ona
obrada nekom drugom, a ne njemu.
Onda je pobesneo 1 potegao Sv1 su to
videli, Serife! =~ -

Elton Djuk se okrete i lagano odme-
ri sve prisutne. Onda mu se pogled
zaustavi na Majku Rolinsu; revolve-
rasevo lice je bilo bledo, a niz prste
mu se slivao mlaz krvi. Nekoliko tre-
nutaka je razmisljao sta da uradi, a
onda dobacio:

- Nista od zemdbe Rohnse'UJutru
napustite grad! -

- Rolins se lecnu. Oba resenja bila su
podjednako losa; ostati ovde znacilo

je imati Serifa 'na vratu, dok je otici
podrazumevalo istrpeti gnev bogatog

rancera. A jos kada bude video da mu

e sin ran]en na ‘dva mesta!! Narav-

no, prvo ¢e kazniti njil dvojicu ili ih,

pak, poslati natrag po Holideja.

— Odlazimo sutra, Serife — ipak je
prelomio. — Ali sada nam daJte leka-
ra. :

—~ Ne! - zaurlao je Stads i okrenuo
Se prema devoj ci. — A ona? Zar je ne-
cemo povesti? Oh, Kiti, zar ne zelis
da pode§ sa mnom? =

Devojka ga sazaljivo odmen

— Ne - odvratila je mirno. ]a pripa

- dam salunima, pesmi i igri. Ti ée$ biti
- bogati naslednik, zar ne? To su dva

potpuno razliCita sveta i..
— Ostavicu sve ako treba.! .
— Ne treba, malisa...
— Alj, ti moras biti moja! Moras!

- No, devojka se ve¢ udaljavala.

Stads je gledao za njom tako CeZnji-
vo da je izgledalo kako ce svakog tre-
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nutka zaplakati. A onda se okrenuo
prema kockaru.

— Ti... 1 si je zacarao! Da, da, ti si
je nagovorio! Da nisi usao, ona bi si-
gurno posla sa mnom... A sada nece,
jer je videla tebe! Tebi je i pevala
prokletnice!

— Nemam nameru da se zenim — od-
vrati Dok mirno. — A ni tebi nece us-
peti ako budes mnogo jurio za njom.

— Ne Zelim tvoje savete, prokleti
kicosu! — uzviknuo je Stads besno.
~ Sada si jaci! Brz si i...Ali, neces
imaci Arcibaldu Dirhartu! Zapamti
to, uobrazeni!

— Zapamticu — odvrati Holidej lede-
no. — A sada id1 tati po svoju cuclu.

Stads je razrogacio o¢i; da je pogled
mogao da ubije, Covek pored njega
bio bi na mestu mrtav. No, Dok se
mirno okrenuo i uzeo casu. Sve to je
vec imao prilike da dozivi.

Jer, m]e mu bilo prvi put da se suoci
sa mrznjom.

Fest Bul je bio jedini fotograf u
Linkolnu. Imao je svoju radnjicu na
kraju Ripabliken cetvrti, ali ‘se nije
mogao pohvaliti da mu posao cveta.

Naime, ljudi su nerado stajali pred
njegovu crnu kutiju i blestavi. magne-
zijum. Osim toga, fotografije su mu
bile tako skupe da su dostizale polo-
vinu vrednosti jednog dobrog sedla.

Ipak, uvek je bilo sujetmh dama 1
obesne gospode koji su pokatkad
narucivali veée portrete ili trazili da
ovekoveci neki vazan dogadaj. No, to
je bilo retko i uglavnom je tavorio.
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Toga jutra nesto ga je probudilo
veoma rano; ucinilo mu se da neko
otvara vrata hodnika koji je delio
kucu od radnje. Pazljivo je oslusnuo,
pa posto se Sum viSe nije ponovio, on
zakljuci da je sanjao i namesti se da

~ odrema jos koji sat.

Sa smeSkom je pomislio da nijedan
lopov na svetu ne bi posegao za foto
aparatom. A zasto bi? Niti bi mogao
da ga proda, niti da ga upotrebi. Za
vecinu ljudi to je jos bila samo carob-
na kutija koja je krila neku tajnu.

A onda se onaj Sum opet ponovio;
samo, ovoga. puta je bio mnogo blizi.

Koliko se secao, ulazna vrata je do-
bro zakljucao, ali ipak... Spustio je
noge na hladan pod i stresao se. Nije
voleo hladnocu pa je potra.mo kaput
da se ogrne.

Tek tada je primetio da se brava
okrece.

— Ko...

Unutra je istog trena upao visok
namrsten covek: imao je zavijenu
desnu saku, kozni kaput crvenkaste
boje 1 crnu kosulju.

— Kako ste usli, do vraga? — promr-
mlja Bul. — I sta hocete? - dodao je,
tek tada primetivsi da mu je revolver
uperen u celo. .

— U... ce...Cemu je stvar? —.upitao
je, a odmah potom ga je oblm hladan
ZNoj. |

Majk Rohns g& odmern.

— Ti pravis shke? zapltao 1€.

— Pravim... -

— Za koliko sat1 mozes da ]je napra—'
viS?

— Ja... treba mi nekohko dana...

— Moze za jedan?



26 %% DOK HOLIDE] % % +
- Jedan? Oh, ne. t_fa nikako ne - I samo jo§ nesto... ~ dodade Ro-
moze lins tiho. — Nikome ni re¢i. =

Fest Bul oseti hladnu revolversku
cev na slepoocnici. . -
- Ceka]te .
ali...
_ Ah ?

-0 kalmm shka.ma se radl mlster'?

Stvarno ne razumen..

— Treba da slika§ Jednog coveka, a
da on to ne opazi. Ti vidi kako ceS to
da izvedes posto mi je njegova slika
hitno potrebna.

~ Ali... znalte da je tesko slikati ne-
opazeno |

— Ti CeS§ uspetl

Fest Bul glasno uzdahnu.

— Dobro, a ko ]e ta] covek'? Gde se
nalazi? -

Rolins neodredeno mahnu prema
“Linkoln kabareu”.

~ Tamo spava. No, u toku dana
mora da izade. Ti se namesti ispred
ulaza i slikajga.

— Bice tesko... MoZzda c¢u morati
da angazujem pomocnika, a sve to
kosta... — dobaci Bul bojazljivo. Na-
ime, u poslednje vreme zaradivao je
tek toliko da se prehrani i sada mu
se ucinilo da moze da iscedi i nesto
vise.

— Koliko uzimas za sliku? — nestr-
pljivo dobaci Rolins.

— Za obicnu veliéinu... za vas... Pa,
to bi bilo oko deset dolara..

— Dadu ti petnaest — odgovorio je
Rolins i izmamio Bulu Sirok osmeh.
— I jos deset kada bude gotovo.

— Onda smatrajte da imate sliku su-

tra yjutru — uzviknu fotograt veselim

glasom.

Mozéia 'b1h mogao '

—Ne hnmte Za mene, mister. Samo
m1 jos recite kako izgleda taj dovek?

 Revolvera$ mstmktlvno po gleda u
I zav13 enu Saku.

- Lako ces ga prepoznatl drugar.
Visok Je nosi crno odelo, belu ko-
Sulju i crvenu kravatu. I nosi kolt
sa drSkom od slonovace... Lako, zar
ne? o |
— Veoma... — slozi se Bul kratko.

— A ti, nikome ni reci — procedi Ro-
lins 1 baci na krevet tri krupne novca-
nice. — Inace...

Fest Bul se uctivo pokloni ne skida-

juci oci sa dolara koji su lezali na ja-
- stuku. Cim je ostao sam, zadovoljno
je protrljao ruke.

Covek koga je trebalo da slika si-
gurno je bio velika zverka.

*

Stads Dirhart nije zeleo da miruje u
postelji, niti da slusa bilo Cije savete.
Jedva je cekao da se vrati ocu pretpo-
stavljajuci da Ce njegova osveta biti
strasna. S druge strane je osecao i
prilicnu nelagodnost posto je slutio
Sta Ce otac reci kada Cuje da je zena

1 koju se zaljubio obicna salunska

dama.
O njoj ce mu pricati kasnije. Ili mu

“mozda neée ni reéi ko je...? Uosta-

lom, kada je bude doveo 1 kada je

- Arcibald vidi, sigurno ¢e biti ocaran i

nece imati vremena da zapitkuje.

U sobu je usao Teriion se prenu iz
razmisljanja.
~Bilo je vreme za polazak.
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Teri Ouks je cutke pomogao mla-
dom gazd1 da se popne na konja, a
zatim } je i sam uzjahao, Rolins se bez
Ob] asnjenja ne gde zadrzao, ah sada
nisu mogli o tome da misle. =

Nedaleko od njih stajao je senf
Djuk i bez reci ih posmatrao. Na licu
mu se moglo procitati vidno olaksa_
nje posto je Stads Dirhart bio sasvim
drugadiji: tih, ranjen na dva mesta,
pretucen i ismejan, osecao je da ce
mu se sigurnost vratiti tek kada sti-
gne u Frajber.

Serif je jahao do kraJa. glavne ulice i

posmatrao dvojicu konjanika koji su
odlazili bez okretanja ili bilo kakvog
zadrzavanja. Tek kada su njihove si-
luete postale dve tackice na horizon-
tu, Djuk se okrenuo 1 posao nazad.

Iste veceri program u “Linkoln ka-

bareu” zavrsio se ranije nego obicno.
Posle “nekoliko otpevanih pesama,
Kiti Kejs se zahvalila publici 1 zamo-
lila da je malo ostave na miru.

Mada je celo vecCe presedeo u salu-

nu, Hohdej je nije ni pogledao.

Bas nijednom. |

Bio je veoma zauzet razmestanjem
karata 1 pjjuckanjem brendija.

A crnokosa lepotica plavih ocCiju je
ocekivala njegov poziv! I sto je Dok
bio hladniji i odbojniji, njena zelja
da ga upozna sve vise se poveéaVa
la. Posle nekog vremena nervoza je
presla u ljutnju, a sujeta lepe Zene
bila je “naceta”..

A taj covek je potpuno mirno 1 ne-
zainteresovano gledao u karte. Iako
je ¢éuo kako ljudi oko njega Suskaju i
prepricavaju sinocni obracun, te pri-
ce ga nisu doticale.

S druge’ strane radoznalost ljudi

| -Je bila ogromna 1 svi.su se pltah ko

je tajanstveni stranac. A njemu _]e to
itekako godilo. Iako je legenda o ¢u-
venom strelcu i izuzetnom revolvera-
su obisla 1 ovaj kraj, niko nije mogao
da ga prepozna 1 kaze: to je on, Cuve-
ni covek 1z Dzordzge' |

Zacudo, ni Serif Djuk se nije potru-—
dio da sazna strancevo ime. Njemu
je bilo najvaznije sto ga je neznanac
oslobodio Stadsa Dirharta. Jer, ako
je na nekoga trebao da se sruci gnev
starog Arcibalda, smatrao je da je

najbolje da to bude ovaj covek lede-

nog pogleda

Dok je joS uvek sedeo za stolom
naizgled zamisljen i zadubljen u pra-
vino rasporedene karte.No, u tom
trenutku uopste nije bio zaokupljen
kartama, vec je razmisljao o fome da
li ima smisla da uopste ostaje u Lin-
kolnu. Grad ga uopste nije pnvlacm
povrh toga, svi su prema njemu bili
rezervisani i podozrivo ga posmatra-
li, pocev od vlasnika saluna do Cove-
ka sa Serifskom zvezdom. |

A to mu uopSte nije prijalo. Zato
je naglo ustao 1 posao prema svojoj
sobi. Nije gledao nikoga, tako da nije
mogao m da primeti Kit1 Kejs koja je
lagano krenula sa njim.

~ Naime, devojka je priSla Sanku da

ostavi casu i1 zastala ugledavsi po-
drugljiv Denisonov pogled.

— Ne 1splati se, Kiti — dobacio je tiho
vlasnik kabarea.

- — Zasto to misli§? — upitala Je‘brzo.

— Tako. Taj ¢ovek se nigde ne zadr-
zava 1 ne pripada nikom. Mozda cak
ni samom sebl. Zato se ne zavaravaj.
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— Gledaj svoja posla! — odbrusila mu
je Jjutito i pozurila kroz salu njiSudi
bokovima. Ljudi su je pozdravljali,
zvali, molili da sedne kod njih, a ona
se svima osmehivala obecavajuci da
ce se vratiti.

Kada se popela na sprat, stranca
viSe nije bilo. Ali, posto mu je soba
bila odmah do njene, lagano je stala
pored vrata i oslusnula.

No, iznutra se nije cuo nikakav
Sum.

Cekala je jo§ neko vreme, a zatim
lagano zakucala na vrata.

Nista. Nikakav odgovor.

Duboko je udahnula i zakucala po-
novo.

Khjuc u bravi se okrenuo, ali samo
jednom. Odmah zatim na vratima se
pojavila vitka prilika coveka iz Dzor-
dzije. Bio je samo u kosulji, raskop-
¢an, ali sa obaveznim opasatem na
bedru.

— Sta mogu da ufinim za vas? — upi-
tao je sa jedva primetnom notom po-
drugljivosti.

— Cudno, ali htela sam da pitam Sta

ja mogu da ucinim za vas? — odvrati-

la je Kiti, “ohladena” njegovim rav-
nodusnim pogledom. ~ Nekako naglo
ste ustali, pa sam pomisila da vas
nesto muci i..

— I vas profesionalni ponos je bio
povreden — dopuni je Dok mirno.
— Niste mogh da dozvolite da neko
u vaso] blizini bude neraspolozen?
— dodao je otvarajuci vrata.

Uprkos svom velikom iskustvu sa
muskarcima, Kiti se osetila nela-
godno.

~ Pa... mozda...mozda bi se i tako
nesto moglo reci... — promucala je.

— E pa vidite, mlada damo — nasta-
vio je istim tonom i bledo se osmeh-
nuo — za mene niko ne moze nista da
ucini... osim ja sam. U svakom slu-
caju, zahvalan sam vam zbog brige
koju ste pokazali

Zacutao je i Kiti ]e nervozno stisnu-

~ ]a sake.

~ Pa... kako hocete... Laku noc'

— Laku no¢!

Plavooka lepotica se éutke okrenu-
la i lagano posla prema svojoj sobi.

Bila je razoCarano 1 strahovito, ne-
verovatno povredena; nadala se da ce
je pozvati ili bar duze ostati na vrati-
ma i posmatrati je.Ali, on je kratko
pozdravio 1 odmah se zatvorio. To je
bio znak da ne Zeli nikakvo drustvo.
“Glasno je nuzdahnula; nije joj se vise
vracalo u salu, u dim i buku. PozZelela
je malo mira i tiSine i usla u svoju
sobu. .

Cim je usla, napipala je na stolu
veliku kutiju Sibica i kresnula; stara
stona lampa sa abazurom u raznoboj-
nim cveti¢ima bila je pravo osveZenje
u odnosu na onu ludu zelenu svetlost
koju je tvrdoglavi Lajf Denison upor-
no “gajio” u prizemlju kabarea.

Jos jednom uzdahnuvsi, Kiti Kejs
je otkopcala steznik i posla rukom
prema bretelama. Istog trena je cula
sum iza sebe 1 munjevito se okrenu-
la.

Neko se nalazio u sobi, zaklonjen
velikim naslonom luksuzne fotelje.
Sada je jasno videla duge noge u Ciz-
mama 1 nashatila o0 kome se radi.
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Majk Rolms je lagano ustao ali bez
osmeha na licu.

lako se u trenu. preplasﬂa Km ]e

uspela da sacuva hladnokrvnost..

— Ne:secam se da sam te pozvala

—kazalaje.. = _

On klimnu glavom - .

— I nisi, medena. Ali, ja sam pozvao
samog. sebe. Nego... hteo sam da ti
kazem da sino¢ nisi bila dobra. -

- — Zar? —upitala je i okrenula se pre-
ma ogledalu da se napudense — Mi-
slis, loSe sam pevala? |

— Znas na Sta mislim, medena Na
mog gazdu.

— Stadsa? e

~Da, na n]ega Zaljubljen ]e u tebe
a ti nista...

— Zvudi ti ¢udno, zar ne? Ja, koju.

svako moze da kupi, odricem se bo-
gato g, mladog naslednika kralja sto-
Cara iz Frajberija... Ali i ta.kve stvari
se nekada dogode... )

Rolins joj pride sasvim blizu.

— Poludeo je zbog tebe. A ti si ga
namerno izazivala, medena. I to bas
sa Holidejem.

Kiti se trze.

— Sa Holidejem? O kome govoris?

Revolvera$ skupi usta, ocito neras-
polozen za veliku pricu.

— Cula si dobro, Holidej!

— Hoces da kazesS.... to je bio Dok
Holidej? Onaj stranac kojije...

— Koj1 je ranio Stadsa, Terija 1 mene.
Da, on je.

— Cudno — promrmlja devojka i za-
misljeno se spusti u fotelju. — Kao da
sam nesto predosedala...

gt

— Mozes predosecatl i dal]e'-—— do-
baci Rolins grubo. — Ah pocm da se
pakujes! .

Devojka se lecnu oset1vs1 ostnnu 1
odluénost u njegovom glasu. Uosta-
lom, odmah joj je bilo jasno da.nije
dosao da joj se udvara. A jos manje
da se podsecaju zajednickih dana. .

— Da se pakujem? Kuda?

— Za Frajberi! . .

Nervozno se nasmej ala L

— Sali§ se? Zasto bih isla tamo? .

— Da obradujes mladog Stadsa. .Voh
te 1lud je za tobom, mada ja u tebi ne
vidim nista vredno toga, medena

Ona nabra obrve, o

— Ti si poludeo, Majk' Ne pada ml;
na pamet da izigravam seljanéicu na
rancu! Ja pripadam ovom. svetu ovde'
i ti to dobro znas! --

— Znam da me star1 llrhart adhcno?

_placa 1 da cu ucimiti. sve da ga zado-—__

voljim.

~ Ostavi me na mmﬂ L

- Rekao sam t1 da se paku]es' - ka-
zao je 1 uhvatio je za ruku. — Polomi-
¢u te ako samo pisnes!

— Pusti me, proklet bio! - pomka—
1a je devojka i otrgnuvsi se, zgrabila
masivinu posrebrenu pudrijeru 1 hit-
nula je prema Rolinsu.

Istoga Casa na vratima se zaculo
snazno kucanje.

Rolins je podigao glavu, brzo zgra-
bio devojku u sakom joj zatvorio usta.
Revolveras je oéekivao da se kucanje
ponovi, ali posto se to nije desilo, sa
olaksanjem je odahnuo. Verovatno je
neko od obozavalaca zeleo da joj za-
kaze sastanak... |
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‘Itaman kada je hteo da pusti devoj-
ku i naredi joj da se spakuje sto pre,
sa druge strane vrata se zacuo glas:

~ Gospodice Kejs? - -

Oboje su prepoznali Holideja.

Rolins je grcevito razmisljao sta da
uradi. Sa druge strane, DZordZijanac
je odmah naslutio da je devojka u
oRasnostl i ispalio metak u bravu.

Cim je prasnulo, Majk Rolins je jur-
nuo prema prozoru i iskocio napolje.
Dok je utréao unutra i jednim pogle-

dom obuhvatio sobu. Lice mu je bilo

bledo ali veoma tvrdo i odlucno
~ Dosli steu pr&w ¢as... — proSapu-
tala je devo_]ka T
—KO]E’DIO" C '
~ Rolins, jedan od Stadsovih & Cuvara.

Hteoj Je da me povede ‘Onaj Stads...
sino¢ je 'svi vreme ]uno za MNOM i

trazio da se udam zanj ega Kada mu

to nije uspelo, poslao Je Rolinsa da

me dovede. Ne znam $ta bih radila da

vi niste naiSli, mister Holideje.
DZordZijanac vrati kolt u futrolu
— Znate ko sam? -
— Rolins mi je rekao. SluSala sam

mnogo o vama, tamo dole u Topeki.-

Mislim da sam vas tako i zamisljala.

— Pa, zbogom, gospodice Kejs — ka-
zao je Dok i lagano krenuo ka izlazu.
— Za svaki slucaj, poduprite vrata
stolicom — dodao je i mirno izasao.

Cim je Dok napustio njenu sobu,
Kiti se osetila uzasno usamljenom i
praznom, a Linkoln joj je odjednom
postao nepodnosljiv.

Posle dva dana otputovala je niko-
me ne rekavsi kuda se uputila i Sta
planira.
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Dan kasnije i Dok Holidej je napu-
stio grad i poSao na jug. U dzepu je
poneo kratko K1tmo p1smo kO_]e _]e
glasilo: -

“Ako vam zatrebam blcu u Kanzas

Sltl]ll

Iz dilizanse je siSao u Lidvily, po-
sle dva dana Jahan]a po neravnim
putevima. Nosio je crni SeSir, tamno
odelo koje mu je stajalo kao salive-
no, blistavobelu kosulju i kravatu
boje vina. Bedra mu je krasio opasac

- 1koltovi marke “linkoln” sa drskama

od slonove Kosti.

- Kada je sisaou levﬂu malom i za-

baenom naselju odakle su se radvali
putevi za Frajberi i Fols Siti, Holideja:

su posmatrali kae -cudo. Radoznalo

su gledali za njim'i sklanjali mu se
s puta, znatlzeljno nagadajuci zbog
cega je dosao. - -

Mozda je u pitanju revolveras koji

- je doSao po neciju glavu, ili pak neka

otmena skitnica koja uziva da oko
sebe izaziva podozrenje 1 zavist? To
pitanje postavio je sebi i Enth Monk,
vlasnik saluna “Dijamant”, ¢im je

- ugledao elegantnog dosljaka hlad-
~mnih, sivoplavih ociju..

Niko slican njemu poslednjih godi-
na nije dosao u Lidvil.

No, Erih Monk je ipak znao ko je taj
dosljak. Video ga je jednom u Dalasu
1 zapamtio njegovo lice zauvek.

Bilo je posle podne 1 u salunu su se
nalazila samo dva gosta; gradska pi-
jandura Dzeki Tamblin, dok je drugi
bio stranac u pohabanom odelu neo-
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bicne, ride brade. I njega je zaintere-
sovao dolazak Doka Holideja, mozda
¢ak viSe od samog Eriha Monka. Zu-
110 je u stranca dok su mu oci zloslut-
1o S_]aktlle -

Cim je Holidej usao unutra Monk je

smugnuo za Sank. Gomila besposli-
Cara nagrnula je prema vratima, ali

niko nije usao unutra.. Dokolicari
su se zadovoljili time da radoznalo
posmatraju elegantnog stranca sa
opa.smm neoblcmm revolvenma 0
pojasu.
~ Vlskl? upltao ]e Monk ljubazne
— Brendi - odvratio je Dok kratko.
—To nemam, ali... imam prvoklasan
viski. Odstojao je taman toliko da od-
licno klizne niz grlo. Hocete? -
Holidej okrznu pogledom ndobradog

kraj prozora. Ovaj je odmah okrenuo
glavu na drugu stranu, ali nije uspeo:

da sakrije da ga je do tog trenutka
znatiZeljno odmeravao.

Dok lagano izvadi dzepni sat samo

dva.sata delilo ga je od vederi i bilo
mu je kasno da nastam put prema
jugu. |

~Stavas je davelo unas grad stran-
Ze? - upita Erih Monk Ljubazno.

Holidej ga odsutno pogleda; poﬁi_o ~
je visku gotovo u jednom gutljaju 1

ponovo na sebi osetio pogled ndobra-
dog. .

— Gde mo gu da nabavim kOl‘l] a? —~
upitao je Monka, ignorisuci njegovo
pitanje koje je sasvim dobro cuo.

— Dole, na kraju ulice. Tamo je Ska-
melova konjusnica, mister.

Dok klimnu glavom, stavi na Sank
novéanicu od pet dolara i1 mirno
1zade.

'Monk je buljie za njim zajedno sa ri-
dobradim. Pet dolara je shvatao kao
placanje za sobu, picei... StajosS?

No, ipak je strpao. novac.u dzep 1
iznenadeno podigao glavu ugledavsi.
ridobradog- pred sobom. Kada ga je
malo bolje pogledao, obuzeo ga je
neprijatan osecaj. Naravno, -nije- mu
proma.klo da éovek ride brade, sitnih
oCiju i neurednog odela nosi. veoma
nisko pripasan kolt. . e

Tek sada se prisetio da Je nd1 dosao
jo§ pre nekoliko sati, da je nekoliko
puta nervozno izlazio na. ulicu i opet
ulazio u salun. Pio j e nemilice, ali to
mu se nije odrazilo na drzanje; sitne
o€l gledale su bistro i podoznvo

- Ko je to blo? — upitao je dubolﬂm
glasom. .

Erih Monk slegnu ramenuna 011 ni-
Rome nije davao besplatna obaveste- .
nja, pogotovo ne ovakvom tlpu kop je
smrdeo na znoj i akohol. -

— Ne zna8? — dobaci ndobradl Pa
razgovarao si sa Il]lm k3o sa an ate-
ljem! | |
~ Vidim ga prvi put u Zivotu!

— LaZe$§! — obrecnu se ridi unevsi

. museu hce MlSllS da ne znam ko |

je?

—To je vasa stvar mister. Zasto p1
tate mene? - -

— Hoéu da mi potvrdls'? Da hj Je do-
sta dolar?

— Dva - 1sk821 se Monk 1 pruzi

-ruku

Covek pl]unu u sanke oc1gledno se
savladujuéi da ne odalami lesinara.
Ipak, uspeo je da ostane miran posto
nije zeleo guzvu. Zato je mirno spu-
stio dva novcica u Monkovu saku.
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-—-Blo]e to... e

— Dok Hohdej? - zavrsz recenicu
ndl a usta mil se razvukose u zado-
VOI]&H osmeh.. . -
- — Tacno — odVIatw ]e Monk izne-
nadeno nabravsi obrve. — Kako ste

pogodil?

Ostao je bez odgovora posto SE I'lﬁl

okrenuo i laga.no izasao iz saluna.
Unutra je ostao Tamblin, gradska

ispicutura i veteran iz gradanskog
rata kcm nije znaé nista drugo da

radi, vec je po ceo dan quvano oko-
lo. Sada se odao picu i prosnji i pred
stavljao niitfir od éoveka.

Iznerviran $to je ostao sam, Monk
ga besno pogleda zeledi da ga istera

napolje. Ali; Tamb]m Je zadovoljno'

hrkao za stolom. R
Umesto nekoliko- minuta, Dok se u

Skamelovoj kan]usmm zadrzao sve

do sumraka. Kada ]e usao unutra,

zapahnuo ga je miris sena i on se-
odjednom oseti smirenim i spokoj-

nim. U Stalu je doSao da kupi konja
koji ¢emu sutra trebati za put, ali je
naisao na atmosferu koja mu je go-

dila i opustio se. Utisku prijatnosti-
doprineo je 1 star1 konjusar koji ga je

docekao sa 1zvesnom merom bojazlji-
vog postovanja. |

Sedajuci na slamu zapalio je jednu
mirisljavu cigaru, dok je drugu ponu-
dio konjusaru dobrocudnog lica. On
juje sa zahvalnoscu prihvatio, a onda
je pazljivo razgledao sa svih strana;
drzao ju je veoma pazljivo kao da se
boji da ¢e je Cvornovatim prstima i
nehotice zdrobiti.. |

Deni Skemel je ve¢ presao sedam-
desetu; nosio je sedu kosu zavezanu
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u rep, veliki Sesir i komotan voj mﬁkl
sinjel bez Sirita. Ispod njega je virila

' ljubicasta potkoSulja sa crnim trege-

rima -koju su pndrzavah pantalone'
nesto kracih nogavica. -

“Tako obucen, sedeo je prekrstemh
nogu-preko puta Doka, naslonjen na
stub boksa. Pritom je radoznalo. od-
meravao Holideja -koji niyje oklevao
da sedne na slamu, iako je nosio ode- -
lo od skupocenog stofa. .

— Nedete valjda nociti u ovoj ]azbl--
ni, mister? — uplta. starl pnpalju]um )
cigaru. =

- —Zasto.ne bih? '

— Za to ima puno razloga edvratlo f
je jedva pnmetno slegnuvsi rameni-
ma. — No, najvaznije je da ovaj lezaj
nikako ne  odgovara. Eoveku va-§e o
ranga. .. . - |

~ U pravu ste — 51021 se HohdeJ mir-
no —.Uvazavam pravilo da ne treba
spavati na zemlji ako ¢ovek ima 'kre' |
vet. Alj, hteo sam nesto drugo

— A §ta to, mister? - |

— Pa... zeleo sam da saznam kakav |

-je ovo grad. Vi ste tako iskusni i ve-

rovatno najbolje znate da mi kazete_

nesto o tome. -

Deni- sa zadovoljstvom Odbl gust
dim. Videlo se da mu Holidejeve reci
gode. |

— Hmm... mozda ste u pravu, mi-
ster. Nisam glup, mada me mnogi
potcenjuju. Dakle, ovo mesto je puno
raznih besposlicara 1 smutljivaca
koji Zive od prolaznika, a bogami i od
pljacke. Erih Monk, recimo, naplacu-

- je dvostruke usluge, berberin ne §isa

i ne brije ispod pet dolara, kovac ne
zakiva potkovicu ako ne date dva
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dolara, a Serif odmah odreze deset
ako ste prekrsili zakon o redu. Pre-
ma tome, bezite odavde Sto pre...
—Kako je sa stanjem na ulicama?

Skamel odmahnu rukom,

— Serif uglavnom radi ono §to mu se
svida. Samo... nemojte mi rec¢i da vas
cuvari zakona vole?

~ Izgleda da o meni znas mnogo
toga?

— Samo nagadam. Mislim da ste
profesionalac u kartama. Da 1i sam
se prevario?
~ Holidej se osmehnu.

- — Reci mi jos i kako se zovem!

- Deni Skamel je lagano odmerio
svog sagovornika. Dugo i pazljivo mu
je procenjivao lice, odecu, koltove...
Zatim se znacajno nakasljao.

— Neko slican vama odavno je bio
u ovoj] rupi, neki Faro Bojd. Ali, vi
ga nadmasujete u neCemt, mada ne
mogu tacno da objasnim sta je to. No,

smem da tvrdim kako vam nema rav-

‘nog na Zapadu.

Dzordzijanac ugasi opusak na peti
cizme. Spolja je dopirao svez vazduh,
a kroz odskrinuta vrata videlo se
“parce” neba sa dve usamljene zvez-

de. Bile su tako jasne i tako sjajne da
su izgledale kao dve posrebrene kapi

u okamenjenom, modrom moru.
Neko vreme oba coveka su cutala, a

velika senka uskoro je potpuno pre-

krila Denija Skamela.

— Ja sam mnogo putovao i dosta ¢uo
— dodade on posle nekog vremena.
— Ovde sam se smirio, niko me ne
dira, niti bilo kome moram da pola-

zem racune. A o konjima znam dosta

i uzivam da radim sa njima. Oh, imam
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jednog 1zvanrednog za vas, mister!

Punokrvna zivotinja, prava indijan-
ska. Slicne sam vidao po apackim
logorima i na pasnjacima Komanca.
— Mnogo pamti$ — primeti Dok krat-
ko. | |
— Samo onoliko koliko mi je potreb-
no. Recimo, znam da je neko slian

vama ostavljao krvave tragove u Ebi-
lejnu, Topeki, Taksonu, Dalasu, La-

“boku, pacakiu V1c1t1 Tako nesto mi

nije promaklo.

~ Menja i to nesto u vezi sa mojim
konjem? Hoce li biti skuplji?

Skamel se nasmeja.

— Naravno da nece. Za cenu ¢emo
lako. Samo recite da li vam se smda
doktore Holideje?

Ovaj se jedva primetno nasmeja 1
ustade.

— Doéi ¢u ujutro — rekao je, mah-
nuo rukom Skamelu koj i je jos uvek
uzivao u mirislj aVO_] c.1gar1 1 1zasao u
noc. :

Napolju je bio mrak posSto su svetla
u Lidvilu bila veoma retka.Najjace je
bilo iznad ulaza u “Dijamant”. Osta-
la su bila mutna i nekako drhtava i
nalazila se iza prozorskih stakala.
Uli¢nog osvetljenja nije bilo, tako da
je po 1zlasku napolje Dok zaronio u
mrak.

Ulica je bila pusta.

Izmedu Skamelove konjusnice i “Di-
jamanta” nalazio se prostor omeden
zidom; bila je tu jedna polurazrusena
dascara sa leve strane 1 kovacnica sa
prostranim tremom sa desne.

Dzordzijanac je zastao, izvadio ci-
garu 1 kresnuo palidrvce.
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Isto g trenutka neko je glasno poVlI-
kao: | | -
- Hohdeje' - '
Hitro je bacio mgaru mstmktlvno
osetivsi opasnost. Nije ni dovrsio
misao kada iz pravca saluna blesnu

narandzasti plamen i dva hica mu

prozvizdase pored glave.

Bacio se u stranu, vadeci “]Jnkoln
sa desnog boka. Uzvratio je nasumi-
ce, jer nije mogao da odredi gde se
nalazi tajanstveni napadac. No, od-

mah potom se oglasio i drugi stre-

lac. Njega je video na krovu, uz sam
dimnjak kuce uvucene 1zmedu zlda 1
-napustene dascare.

Sva sreca, puscana zrma su i ovaj.

put prozvlzdala mimo njega. Ne Ce-
ka] udi viSe niSta, Dok kleknu i nani-
Sani. Strelac na krovu odigledno 111]6'
racunao na takvu brzinu; grmljavina

“linkoln” kolta prigusila je puscane

pucnje, a covek je poleteo sa krova
glasno kriknuvsi.

Istovremeno, Holidej je jurnuo pre-
ma zidu 1 pogledao. prema salunu;

kao da je predosecao da ce se sa te

strane ponovo javiti onaj drugi.

Nije se prevario. Na uglu kod salu-

na je ponovo blesnulo, a nepoznati
strelac je drsko pokazao celog sebe 1
obasuo kursumima zid oko Doka.

On se nije pomerao- ¢ekajudi da se
strelac “ispuca” i ponovo pocne da
puni magacin revolvera. Onda mu je

jedno zrno okrznulo rukav, ne dota--

knuvsi kozu. Zavladala je tisina i u
trenutku se ¢inilo kao da je grad za-
mro. Naravno, svi su culi pucnjavu,
ali niko nije smeo da izvirl napolje i
izlozi se opasnosti. Tako je bilo i sa

~ lobanja i.
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¢uvarem zakona,; verovatno je cekao
da se sve smiri, pa da se tek onda
pojavi sa zvezdom na grudima.
Holidej je iskoristio zati§je i $mu-
gnuo preko zida. Uputio se pravo pre-
ma kuci sa €ijeg krova je pucao drugi
napadaé. Dok se priblizavao, video je
kako se na jednom od prozora navla-
Ce zavese 1 brzo trne svetlost.
Odmah zatim je zastao posto je na-
basao na telo koje je lezalo pored
zida od dasaka i kamena. Covek se
uopste nije micao... Kada se malo sa-
gnuo, Dok je video da ima veliku cr-
venu mrlju na grudima, veoma blizu
srca. Ipak, na sum koraka se malo
pokreniio 1 pokusao da podigne gla-
vu. No, jednostavno nije imao snage.
Dok je uzeo pusku koja je lezala po-
red njega i hitnuo je u grmlje. Tek
tada je malo bolje osmotrio ranjenika
obucenog u izbledelu kosulju, izliza-
ne pantalone i kratku jaknu od koze
poderanu na laktovima. |
Onda je lagano izvukao kolt i prislo-

~ nio ¢oveku na Celo.

— Priéaj — kazao j je ledenim glasom
1 odmah povukao oroz. — Ako ne od-
govoris, odmah ces videti kako prska

— Ne... nemo;]te — promucao jé Zo-
vek uplaseno '

— Zasto si pucao namene?

--]a. slucajno sam..
— Ne lazi pred smrt’ -
Ranjenik uplaseno podize glavu

Dok je primetio da su mu zile na vra-

tu tako nabrekle da je 1zgledalo kako
e svakog casa puci.
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~ Smrt...? - promucao je drhtavim

glasom. — Ali... kako znate? Svemu
je kriv onaj ndi...

— Koji ridi?

— Onaj stranac. Dao mi je trideset
‘dolara da pucam na vas. Nisam hteo
da vas pogodim, samo da ga zava-
ram.... kunem se!

- — Dalje! '

— Pa... nema dalje. Imao sam nesre-

¢u da me odmah pogodite.

— Zasto je taj ridi hteo da me ubije?

—Ne znam. Daomije pare.. . Prviput
sam ga video u zivotu...Casna rec.

— A sta je sa mnom?

— Ne znam ni vas...NiSta ne znam!
Oh, hodu i umreti?

— Jednoga dana — odvrati Dok, pro-'

cenjujuci da ce se ¢ovek ipak izvuci.
Naime, zrno je islo nekako ukoso,
udaljujuci se od srca. Zato je lagano
izvadio maramicu i pazljivo stavio Co-
veku na ranu.

—~ Sta to radite? - upitao je ovaj za-
bezeknuto. . |
— Drzi to i ne pomeraj se. Neko ce
vec doCi po tebe.

Covek je poslusao.

-~ Ne razumem - prosaputao je.
—~ Pomazete mi a...

Medutim, Holidej nije mogao da ga
cuje posto je vec prelazio preko uli-
ce. Koracao je brzo pretvorivsi se u
oko i uho. Razmisljao je o trenutno;
situaciji...

Ukoliko je nepoznati odustao, onda
je sada vrlo daleko. Ili nije? Sta ako
je smisljao nacin da ga 31gur111]e do-
krajci?

Zato je drzao ruke uz telo dok su
pesevi dugog kaputa lelujali za njim.
3 Dok Holidej 388
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Okolo je vladala mukla tiSina.
Izgleda da se niko nije usudivao da

- mu izade na oci. Uprkos opasne situ-

acye, Dok se nasmesi.’

U ovom prokletom Lidvilu nije bilo
hrabrog doveka! Jer, jedino su kuka-
vice mogle da nasrnu na coveka ona-
ko muckKi i potajno, iz mraka.

A bilo je to ono sto je Dok Hohdej
najvise mrzeo.

S druge strane, nije video razlog
zaSto bi u jednom ovako zabacenom
gradicu neko uopste pucao na njega.
Pa tu ga niko nije poznavao!

Bar tako je on mislio.

Zastao je na ulazu u salun i pazljivo
pogledao; gosti su nestali Sto je bilo
krajnje neobicno, s obzirom da je sa-
lun stanovnicima predstavljao jedino
mesto za okupljanje gde su mogli da
popricaju 1 razonode se..

Cak ni gradska pijanica Tamblin
nije dremao za stolom.

Dok sirom otvori vrata.

Erih Monk je podigao glavu, ali bez
uobicajenog osmeha; izgledao je veo-
ma cudno, unezverenog pogleda koji
je nekako bezao u stranu.

Dzordzijanac je odmah znao da ga
neko, dobro sakriven, ceka u salu-
nu.

Ali, gde b1 mogao da bude? _

Ispod oka je osmotrio nekoliko me-
sta pogodnih za skrivanje, grcevito
razmislhjajuci gde b1 napadacu bilo
najbolje...

— Niste culi pucnjavu? — upitao ]e
Monka prilazecdi.

On se zbuni.

—Ja? Pa... nisam pridavao vaznosti,
gospodine... A Sta se desilo?
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~ Nista vazno — odvrati Dok nonsa-

lantno. — Donesite mi brendi — dodao

]e spustio se najblizu stohcu iispru- -

Zi0 noge.

— Prilicno je pusto ~ pnmeho je.
— Da 1i je uvek ovako?

- Pa.... uglavnom - promrmljao je

Monk.

— VecCeras narocito, zar ne?

~ Nisam primetio... Gosti dolaze ka-
snije...

— Porucio sam brendi — opomenuo
ga je Dok. '

— Nisam cuo...

— Sad ste Culi.

Ali, vlasnik “Dijamanta” kao da nije
imao zZelju da se odrekne svoga me-
sta iza Sanka. | '

— Popijte sa mnom, ovde! - dobacio
je iznenada 1 brzo natocio dve case.
— Ja castim! '

~ Svoje plce placam sam — odvrati
Holidej mirmo.

Erih Monk poce da se preznOJava
gledao je u napunjene CaSe i nije
znao $ta ¢e sa njima. Onda je naglo
uzeo jednu i popio je naiskap.

Dok se pravio da nista ne primecu-
je. Izvadio je karte i poCeo da ih reda
po stolu. Izgledalo je kao da ga pice
viSe ne interesuje.Naravno, to je bila
samo varka. Strpljivi 1 iskusni Holi-
dej je ¢ekao, znajuéi da ce skriveni
ubica u zurbi ipak morati da se oda.
Jer, svakog trenutka je je neko mo-
gao da ude u salun 1 omete ga.

Erih Monk je joS uvek kao prikovan

stajao iza sanka.
— Drzite 11 psa u krcml? — hladno
upita Dok.
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~ Psa? — zaprepasti se ovaj. — Ne-
mam psa, mister Holideje.

— Onda mi se ucinilo... Kao da je
neko lupnuo ispod Sanka...

Monk pocrvene.

— Prevanl ste se — zabrzao j je Zbi-
njeno.

—~ Ne volim pse — mnastavi Hohde]
istim tonom. — Obicno ih ubijam, a
narocito one koji podmuklo napada-
ju. I tog dole ¢u izreSetati ako ga ne
odvedete.

— Ne, mister! Kazem vam da ovde
nema psal

— Sigurni ste?

— Kunem se, mister! Ispod Sanka
nema psa...

— Nego ko je tamo?

Monk u trenu zaneme. |

Tada je nesto tresnulo a odmah
zatim kao oprugom izbacena, jedna
prilika je iskocila iza sanka.

— Proklet da si! — povikao je rido-
bradi koga je Dok toga popodneva
video u salunu. — Umri! — povikao je
besno 1 odmah pripucao.

Holidej se ve¢ sekund pre toga iz-
makao tako da su njegovi hici zado-

- bovali po stolu i produzili put u pro-

zorska stakla.

Covek iz Dzordzije pritisnuo je oba-
rac samo jednom.

Ridi je obe ruke podigao uvis 1 okre-
nuo se oko sebe. -

Kada je Erih Monk otvorio oci, Ho-
lidej je vec vratio revolver u futrolu,
dok je oko njega lagano lebdeo ba-
rutni dim.

— Nebesa... - promucao jel pogledao
coveka ride kose Cije je telo nepomic-
no lezalo nedaleko od njega; lice mu
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je bilo ekrenuto prema podu a 1spod

obraza je izmileo tanak crveni trag.
~— Pretio mu je....—- poceo je Monk

zamuckujuéi. — Rekao je da ée me
prvog likvidirati ako ga odam. Znao
je.da Cete ovamo doci 1 isterao je ne-
koliko gostiju' na zadnji ulaz. Bio je
lud... stvarno...

— Sada je samo mrtav — dobam Dok
mirno. -

— Mrtav? A mje platlo poslednje
pice, bitanga!

~ Poznajete ga?

— Ne!

— Cudno.... napala su me sve nepo-

znata lica. Mora da postoji neki ra-
zlog.... — dodao je, sagnuo se 1 okre-
nuo ndobra.dog na leda. Sakom ga Je
opipao po kosulji 1 osetio Sum papi-
ra; pazljivo je zavukao ruku u dzep 1
odatle izvadio presavijen list hartjje.
UdaljivSi se od radoznalog Monka,
Yazvio je paplr i okrenuo ga prema
svetlu.

Preletevsi po gledom preko pap1ra
iznenadeno je podigao obrvu. Naime,
sve je mogao da ocekuje, ali ovo..

Bila je to poternica na kojoj je ja—
snim krupnim slovima pisalo:

“ Dok Holidej - trazi se ziv ili mrtav.
Nagrada — 5000 dolara!”

Tekst je bio na vrhu, a u sredini...
Sa sredine papira gledalo ga je nje-
govo sopstveno lice...

Jos neosusena Stamparska boja raz-
mazala mu se po prstima i oStrim mi-
risom mu zaparala nozdrve.

Tek onda je primetio recCenicu na
dnu koja je glasila:

“ Po nagradu doci u Fra]ben kod
rancera Arcibalda Dirharta’.
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Dirharata? Pet hiljada dolara? Sta
se desava? ~

Onda se vratio nedelju dana una-
zad 1 bolje pogledao shku; pozadina
mu je bila poznata 1 sada se setio...
Kada je izlazio 1z “Linkoln kabarea”
fotograf je bas slikao nekog kauboja.
Nije obracao paznju na to, ali sada je
shvatio. Pa njega su uhvatili u objek-
tiv! Verovatno se sve odigralo po na-
rudzbini Stadsa ili nekog od nj egovih
cuvara. Mozda Rolinsa? Da, 51gurno
je to bio on, posto je ostao u gradu 1
hteo da otme Kiti Kejs...

- Dok glasno uzdahnu: Armba.ld Dir-

hart nije mogao da smisli bolju osve-
tu za svog povredenog jedinca. Pu-
stio je poternice u promet i sada ce
ga na niSanu imati svi lovci na uce-
njene koji Cuju vest.Uostalom, suma
od pet hiljada dolara bila je u ovim
krajevima pravo bogatstvo.

Dakle, ovde u Lidvilu, lov je vec
poceo zaklum Hehde] 1 pazljwo savi
papir.

Pogledao je Eriha Monka k@]l se
razocarano uspravio i pljunuo prema
mrtvacu.

— Zam1shte nema nicenta kod sebe!
— prasnuo je. — Sta je uopste hteo od
vas? Da vas opljacka? '

Holidej stavi poternicu u dzep.

— Sta ste to nasli*— zapita Monk ra-
doznalo.

— Nista narocito. .

Ovaj ga sumnjicavo odmeri.

— Da nije vazno, ne biste ga stavili
u dzep. '

Dok uzdahnu; drski 1 bezobrazni
Monk poceo je da ga nervira.
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- ostro.

- Pa... mozda necu ako vl

— Ako platim?

‘Monk klimnu glavom; veé Je video
na dlanu bar pet dolara. =

— Koliko? — upita Dok.

— Deset dolara, kao za vas...

~ A ako ne platlm? _

— Ovaj... bicu primoran da kazem
serifu kako ste pretresh les 1 nesto
uzeli. Medutim, zar nije bolje da date
“deset dolara i da sve zaboravimo?

- — Imam bolji predlog — dobaci Dzor-
dzijanac podrugljivo. — Dacu Serifu
dvadeset dolara da te zatvori, huljo.
Mislim da ée pristati po$to i ima malu
platu.
- Monk je buljio u njega s nevericom.

— Dvadeset dolara? — zacudio se.
— Ne mislite valjda ozbiljno?

— Zasto da ne? Ubeden sam da nece
‘odbiti novac.
~ Ne, ali... Uostalom, nisam video
‘§ta ste uzeli, ni$ta nisam video. Ko

kaZe da jesam? To je sve bila Sala,

mister Holideje. Naj jobicnija Sala!

— Nije Sala! — grmnu Dok. - Uzeo
sam nesto, ali ti to neces reci Serifu!
- — Naravno, mister!

— A sada mi daj kljuc od sobe.

- Odmah! -

Gledao je kako se Dok udaljava i
ljutito mrmljao sebi u bradu; ako bi
taj kicos zaista pokusao da potplati
serifa Grisoma da ga zatvori, on bi to
ucéinio i za polovinu sume. Zato je bio
ljut na sebe $to se preracunao, ali ni-
sta viSe nije mogao da popravi.

Jo§ nekoliko minuta svuda je vlada-

la tiSina, a onda je u salun usao Serif

-~ Prijavidete me senfu? ~ upltao je
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Ed Grisom. Monk se ironi¢no nasme-
ja posto se ¢uvar zakona pojavio tek
‘kada je guzva prosla -
-~ Ko tij Je ovaj, Monk? - uplta senf
¢im je usao. — Ti si.ga ubio?
Vlasnik saluna zakoluta ofima. -~
— Serife, Erih Monk nije budala, a ni

- revolvera$. Ovaj mrtvac spada uvasu

nadleznost. Nosite ga odavde! .

— Pitao sam ko je taj?
- —Po_]ma nemam! | -

~ Kako se onda nasao mrtav kraJ '
tvoga Sanka? N1]e valjda pao sa ta-
vanice?

Monk uzdahnu 1 pogleda ljude kop |
st se u meduvremenu skuplh Nai-
me, kadgod bi oko sebe imao svedo-
ke, Ed Grisom bi se pravio vaZan na
tud racun. Govorio je o zakonu, ma-
hao rukama, a ponekad 1zvaho i neku~
dosetku.

Iako je bio pnglup, mah i debeljus-
kast, Ed Grisom se sluZio revolverom
bolje od mnoglh Znao j le to i Monk,
pa ga nije previse provocirao.

— Nesto knJes Monk? — progundao
je Grisom i nogom okrenuo telo ridi-
bradog; bilo je to lice koje prvl put
vidi u Lidwilu. '

Onda je vlasnik saluna resio da uz-

' vrati.

— Stvarno me Sudi da nisi ranije do-
trcao Serife? Ovde je pola sata grme-
lo, a 11 se pojavljujes sada, kada vise
nista ne suska.

— Dolazim kada j je potrebno — doba-
c1 Grisom naroguseno. - Ko je ublo
ovog?

— Jedan moj gost.

— Ne vidim ga. Gde je?

— OtiSao je u sobu.
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Debeljko zbunj eno zatrepta.

— U sobu? Ja ¢u se pobrinuti da side
dole, ako treba i sa krevetom' Zasto
ga je ubio?

— Otkud znam? Ova] ga je cekao i
zasedi iza Sanka i hteo da ga sredi
onako mucki, i1znenada. Medutim,
bio je otkriven. Eto, to je sve.

Ed Grisom ga podsmesljivo odmeri.

— A ti? Gde si ti bio kaua je ridi cu-

cao za Sankom?

— Bio sam tu. Pretio je da e me ubi-
t1 ako ga odam.

— Koliko i je platlo dacutis?

— Serife, to je uvreda' Jos mi je
ostao duzan!

— Onda mora da 31 mu pretresao
dzepove Koliko para mu je ostalo?

— Nema ni centa, proklet bio.

— Znaci, pretresao si ga, ha? To sam
i oCekivao od tebe! Sada cée$ otidi i
pozvati onog drugog da side.

— To prepustam tebi, Serife — uzvra-
ti Monk. — Ja ne idem gore ni za zivu
glavu! - |

Za to vreme. Salun se lagano punio

svetom. Ljudi su sa interesovanjem
1 radoznalos¢u komentarisali malo-
predasnje dogadaje. -

Grisom je bio iznenaden Monkovom
odlucnoscu.

— Sta to treba da znaci? Kako to ne-
ces? ,

— Tako... neéu. Hajde ti idi po nje-
ga, Serife! Ja nikako ne nameravam
da mu stajem na zulj!

— Zar ] je tako opasan? — uplta Serif

opreznije.
~ Opasan? Ne, on nije opasan, vec
otrovan! Samo kada te pogleda, jasno
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ti] je da bi bilo najbolje da se uvudes u
misju rupu! A tek Sto puca...

- — Ne blebeci, Monk! — presece ga

nezadovolini Gnisom kome se nika-
ko nije svidao ovakav opis stranca iz
sobe. Pored toga, okolo je bilo pre-
viSe Jjudi da bi se sada mogao povu-
Ci. Zato je podigao glavu i ljutito ih
osmotrio:

-~ Avi? $ta ste se tu skupili? Hajde,

razidite se! — dodao je besno. — I po-
nesite ovog mrtvaca pogrebniku Lin-
cu! Neka se on pobrine za njega!

~ Tako je — slozi se Monk klimajuci
glavom. — Samo ga odnesite odavde!
Posle placa.m turu za sve — dodao je
1Scerivsi se.

Svi su ga iznenadeno pogledali po—
sto je vlasnik “Dijamanta” blO pozna-
ta tvrdica. -

I Serif je bio zaprepascen ovakvom
izjavom. -

~ Siguran si u to sto kazes? — upita
podigavsi obrve.

— Naravno! Pice za sve kad ovog
1znesete napolje.
— Onda da ga prihvatimo — dobaci
neki plavokosi muskarac. |
Nekoliko ljudi pridoSe i uzeSe rido-

bradog za ruke 1 noge.

Iskoristivsi tiSinu, Grisom pride sa-
svim do Sanka.

— A sada ispljuni sve Sto imas,
Monk. Prvo o onome u sobi; zasto ga
se toliko bojis? . |

— Ne zelim da imam niSta s njim.
Platio mi je sobu unapred.

— Koliko ostaje?

— Samo ovu noc.

Serif se zamiSljeno pocesa po bra-
di.



— Ipak ¢u otici gore... A ti mislis da
¢e me pojesti, zar ne? Da se nisi pre-
pao njegovog imena? '

— Pa... mozda i jesam. Dakle zalsta
bi Zeleo da znas ko ] Je gore |

— Naravno. . -

—Uredu, recicuti. U sobl na spra.m
je Dok Holide;. |

Debeljuskasti Gnsom se ukom u
mestu. - T |

~Jesam li te ja dobro éuo?

— Sasvim dobro Si cuo Ede Gore je

Dok Holidej. .
— Siguran siu to, Monk?’ Sa.swm si-
guran? |
Vlasnik saluna nestrplj 1v0 odmah-

nu glavom.

— Nisam pijan, Serife 1 znam Sta go-
vorim. Poznajes li ga? |

— Ne... Samo... samo sam cuo za
njega. | | |

— Pa?

Grisom natuknu sesir jos dublje na
celo. |
. — NiSta... Po meni, sve je jasno. U

pitanju je samoodbrana. '-

— Neces gore? — dobam Monk iro-
nicno. '

— Nikako... A nemoj ni i, 'drugar. 1
sutra ga isprati kao sto dolikuje do-
brom domacinu.

Vlasnik saluna je buljio u serifovo
bledo lice. |

— Sta ti je odjednom, Ede?

— Nista. Samo me poslusaj, vazi?-
dodao je 1 brzo napustio salun neka-
ko ¢udno pognutih ramena.

Po Erihu Monku, on je podvio rep
1 pobegao. Nista drugo nego pobe-
£ao...
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Nekohko trenutaka je ra_zmlsljao O

“svemu $to se desilo za proteklih ne-

koliko sati i na kraju zakljumo da-ge
Ed Gnsom biou pravu. |

Dvojica jahaca zaustavili su umorne
konje na raskrsnici, tacno na mestu

~ gde je bio poboden stub sa dva puto-

kaza prema mestima severno i seve-
rozapadno od Frajberija.Na jednom
je bio natpis Red Blast, dok je drugi
oznacavao pravac za Brikon.

Vetar je sa bregova sisao u dolinu 1
sa sobom povukao olovnosive oblake.
Sada su usamljeni farmerski krovovi
izgledali nekako sivi i pocrneli, drve-°
e je promenilo boju u modroplavy,
dok se trava povijala prema istoku,
terajudi iz sklonista usplahlrene pol;]
ske ptice.

Jahadi su rukama pridrzavali s Sesire
i nezadovoljno gledali prema nebu.
Bila su to dva kauboja po imenu Deni
Bravo i1 Nejl Bini kojt su radili su za
Arcibalda Dirharta. Na ovoj raskrsni-
c1su trebali da se razdvoje 1 krenu na
razlicite strane.

Deni Bravo bio je plavok031 momak
pegavog lica 1 prcastog nosa, dok je
Nejl Bini bio znatno stariji; ozbiljnog
lica, tamnih ocCiju i crne, sedim vla-
sima prosarane kose. Ali, obojica su
imala ogrtace za kisu, torbe i ¢ebad
privezanu za sedla kao 1 puske u fu-
trolama. -

— Kako ¢emo se rasporediti? — uplta
Bravo. |
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— Meni je svejedno — uzvratio je
Bini.— Da mi je da ovo uradim $to
pre, pa da se vratim.

Plavokosi Bravo lupi Sakom po
torbi. |

—~ Ostalo mi je oko desetak komada.

Okaciéu polovinu do Blasta a polo-

vinu tamo. |
— Znadi, odludio si se za Blast?

— Ako nemas nita protiv — odvrati

mladic i vragolasto se nasmeja.

— Imas razloga, zar ne? — nacerio se -

Bini. — Ako se dobro secam, iz Blasta
je ona mala kuvarica? '

— Dobro se secasS — odvrati Bravo,
svakog casa ocekujum da zeml]u Oro-
se prve kapi kiSe. — Nego, ¢uo sam da

je Serif u Blastu Dirhartov prijatelj?

Bini slegnu ramenima.
— Ako nije, bice. Zasto pitas?

— Hteo bih brzo da zavrSim s po-

slom i malo se zadrznn sa onom de-
v03kom
— To jen redu, samo nemoj da za-

Staj. . |
~ Vraticu se do veCere.

— Gledaj da tako 1 bude. |
- Den1 Bravo klimnu glavom 1 znak
pozdrava, mamuznu kon]a 1 pOJaha
prema severi. -

Bini je gledao za 121]1111 sve dok nije

iSCezao izmedu drumskog Zbunja.

Onda je glasno uzdahnuo i ljutito po-
gledao u nebo; do Brikona je imao jos
oko Cetiri ili pet milja, a mkako mu
se nije Jahalo po kisi.

Ali, sta je tu je, pomisli, posto se
naredba morala izvrsiti. Racunao
je da ce zbog toga biti bolje da prvo

- Ia.
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odjase u naselje, tamo obavi posao, a
ostatak uradi vrac¢ajuci se natrag.
Zato je podbo konja 1 jurnuo ravni-
com tako snazno da je izgledalo kao
da se utrkuje sa nevremenom. I kada
Je posle nekih sat vremena ujahao
u Brikon, sustigle su ga prve kapl
I nehotice se osmehnuo posto je us-

~ pesno preduhitrio nevreme.

Onda je osmotrio krivudav red kuca
1 nabrao obrve; Brikon je bio bedno
mestasSce, tek nekoliko redova kuca

“uz put koji je vodio od Frajberija pre-

ma Lidvilu. Samo dve zgrade imale
su sprat i izgledale neSto pristojni-
je; kréma “Micigen” sa Cije se druge
strane nalizila mala posta i zgrada
kompanije “Vels Fargo” sa koralom

~ za konje i rezervnom kocijom.

“PosSto je na desnoj strani ugledao
frebana vrata iznad kojih je pisalo
rif”, Bini se uputi prema nahere-

nom tremu koji je vapio za bojom. U
nekoliko koraka bio je pred vratima,

" aonda zastao 1 snazno zakucao.
kasniS, momée. Stari Aréi ceka. izve- '

Iznutra nije bilo nikakvog odgovo-

Nije zeleo da ceka, pa je snazno
gurnuo vrata i usao unutra.

Covek sa zvezdom dremao je za sto-
lom; tresak vrata ga je probudio, pa
se namrstio i nepoverljivo odmeno

dosljaka.
-~ Vi ste serif? - odmah upita Bini.
— Da, ja sam Senf, sudija, sveste-
nik, zatvorski kljucar..... i sve ostalo.

Sta Zelite?

Binmi njje mOgao da ne primeti nje-
govil neurednu i uguzvanu odecu,

neocesljann kosu i odsutan pogled
vodnjikavih o€iju. Bilo je ocigledno
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da se u Brikonu nista ne dogada ¢im
imaju ovakvog Serifa, pomisli.

No, to nikako nije uticalo na njegov
zadatak. Zato je skinuo koznu torbu
“sa ramena, polozio je na sto i iz nje
izvukao otprilike desetak plakata.

— Poslao me Arcibald Dirhart - ka-
Za0 Je. . -

Covek se trze. '

— Dirhart? — upitao je pomalo upla-
seno.— Sta hoce? -

~ Hoce da ovo okacite na zid kan-
celarije — odgovori Bini 1 pokaza mu
poternicu sa likom Doka Holideja.
Cuvar zakona je polako sricao slo-
va, ali je posle dva — tri minuta ipak
uspeo sve da procita.

— Ko je ovo §tampao? — upitao je.

- On. -

— Dirhart? Nije se valjda usudio? Da

stampa to na svoju ruku i uceni Doka
Holideja? =~ | |

~ A zasto da ne? Kada Arcibald Di-
rhart neSto odluci, niko ga u tome
nece spreciti! Ama bas niko!

~ Sto se mene tice... — promrmlja
Serif mnogo pomirljivije — ja ¢u to da
okacim. Ali, skidam odgovornost sa
sebe ako bude stajalo samo dva-tri
dana. -

— Bice dovoljno —isceri se Bini. — Za
to vreme vest ¢e se procuti 1 privuci
sve lovce na glave izmedu Misurija 1
Ripablikena.

Serit se zagleda u nadmenog kau-
boja.

— Ti ne poznaje§ Doka, momce?

— Ne —1skezi se Bini — ali cu ga rado
ucmekati za pet hiljadarki.

— Da ga znas, ne bi tako govorio,
very] mi.
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— Voleo bih da ga vidim sa kuglom
medu ofima. Da nije skoro prolazio
ovuda? - R _

— Nije — odvrati cuvar zakona nelju-
bazno. — Uostalom, ja nemam mlg

. o _ i 5.

kve veze sa lovcima na ucene. _

~ Pa, mozda bi i trebalo, s obzirom
na platu, ha, ha, ha!

— Gledaj ti svoja posla, momce. A
Sto se tiCe poternice..... okacicu je.

— U redu, Serife, to mi je najvaznije

— dobacio je Nejl Bini i Zurno izasao.

Napolju ga je docekala prava pro-
vala oblaka. Nije bilo izgleda da ce
skoro prestati, pa on podize kragnu,
jos jacCe natuce SeSir i jurnu prema
salunu “Micigen” koji se nalazio pre-
ko puta. Brzo je presao ulicu i zastao
na tremu kako b1 otresao vodu sa
SeSira i ogrtada. Tu je stajalo nekoli-

ko besposlicara koji su se verovatno

sklonili od kiSe; samo su ga okrznuli
pogledom i nastavili svoju pricu.
U salunu je bilo samo nekoliko go-

- stiju. Mrsav i visok, barmen je poput

pajaca 1z kutije odjednom izromnio iza
Sanka.

— Oh, 1zvinite, mister! — zbunio se.
— NeSto sam popravljao... Hocete ki
viski? |

Bini je klimnuo glavom i ve¢ slede-
¢eg trenutka casica mu je bila u ruci.
Halapljivo ju je nagnuo, a onda se
cudno stresao. _
~— 111 ovo zoves viskijem?

Covek ravnodusno slegnu rameni-
ma.

— Nema boljeg...
— I koliko staje ti dubre?

- - Pola dolara.
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Bini se zabezeknu. DoSlo mu je da
uhvati smutljivca za vrat i1 prisloni
mu revolver na ¢elo. Ali, Dirhart im
je izricito naredio da ne prave pro-
bleme dok ne razdele sve poternice.

Zato je teska srca spustio novac na

Sank 1 okrenuo se posmatrajuci de-
setak gostiju koji su uglavnom igrali
karte.

— Ima 11 ovde nekog ko bi zeleo da
zaradi pet hiljada? — upitao je.

Za trenutak je nastala tisina, a onda

su ljudi poceli da Zagore medu sobom
idizu glave.

— Rekli ste... pet hiljada? ~ ponovlo
je barmen.

— Tacno toliko!

— Nemoguce!

— Nema tog posla koji tohko donosi
— dobacio je neko.

— Ima... ovaj!-— povikao j J Bini 1 1ra-
ZV10 potermcu

Sada su svi mogli jasno da proéitaju
Sta pise na plakatau; brojka od pet
hiljada bila je napisana velikim cifra-
ma koje su bile mnogo jace od imena
Doka Hohdeja
— Da to niyje neki tnnk? — upitao je
suvonjavi momak koji je sa prijate-
ljem igrao poker.

— Ubjj ga.... pa Ces videti — dobacio
je neko.

— Lepa suma. Ah gde da nademo
tog tipa? |

Bini se iscern.

— Pa... morate se malo potruditi,

gospodo. Ne mislite valjda da ¢u ga

ja doneti na tacni?- dobacio je i pru-

7Zio plakat Sankeru.
~ Okaci ovo kod tebe —kazao je pru-
zajuci mu dolar. — Tu ¢e se lepo vide-
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ti, pa ljudi mogn da procitaju i krenu
za njim! A sada onaj tvoj buckuris za
sve u salunu! I sre¢an lov! -
Posle nekih pola sata oblaci su se
razisli i otkrili bakarnocrveni kotur
sunca koji se ve¢ naslonio na Plave

planine. .
Nejl Bini je zadovoljno pogledao u

- nebo jer nikada nije voleo kiSu. Zada-

tak je bio obavljen i on sa smeskom
mamuznu konja 1 krete nazad.

¥

Pet hiljada dolara!

Bini se u pocetku cudio §to im gaz-
da nije naredio da oni sami pronadu
Holideja. Ali, Arcibald Dirhart im je
u nekoliko reci objasnio o0 cemiu se
radi naglasavajum kako zeli “da se
taj Covek pece”.

Da, bas tako je rekao: morace da se
pece!

To je znacilo da ée biti prinuden da

pazi kuda ide, obilazi gradove, Sunja

se i strepi na svaki sum. Oko njega
¢e vrveti od lovaca na ucene koji ce
se sakupiti sa svih strana i napraviti
mu pakao od zivota.

Nejl Bini uzdahnu; Setiri dase viski-
ja pomalo su mu uskovitlale misli, pa
je u jednom trenutku pomislio kako
bi bilo dobro da su se on i Deni Bra-
vo otisnuli u poteru za tim prokletim
Holidejem. Ali, gazdina naredenja su
bila drugacija i tu se nista nije mo-
glo.

Za trenutak je zastao ugledavsi
pored puta deblo stablo nekog raz-
granatog drveta; bas zgodno da se
tu prikaCi poternica, zakljucio je i
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izvadio iz torbe potreban pribor Za-
vrsio je za dva-—tri minuta i ponovo
nastavio put.

No, pre nego sto je uzjahao, okre-
nuo se oko sebe 1 tek tada shvatio da
je sunce zaslo 1 da su nestale duge
izduzene senke. Podigao je kragnu
skoro do brade posto je naglo zahlad-
nelo. -

Morao je da poZuri.

Naime, ostala mu je jos jedna poter-
nica koju je mogao da zakuca na zid
Molijeve barake, stare brvnare u ko-
10j je nekada Ziveo usamljenik Moli
Morgan. Jednoga jutra prolaznici su

ga nasli na pragu i sa sekirom u le-

dima, a pocinilac nikada nije naden.

Moli je odneo tajnu u grob, a bara-

ka je ostala, usamljena 1 zapustena.
Vreme joj je odnelo krov i naherilo
zidove, kisa i sunce su iskrivili daske
tako da je, po prici putmka vetar
zimi svirao kroz zidove i Cinio mesto
pomalo ukletim.

N&]l Bini je skrenuo vranca s puta
i poSao prema baraci; bilo je to od-
licno mesto tacno na vrhu breZuljka

tako da je poternicu svako morao

primetiti. Osim toga, prolaznici su se
tu sklanjali 1spred nepogoda, banditi

se odmarali od potera, a okolinom je

kruzila prica o Moljjevom duhu koji
je tuda tumarao u olujnim nocima.

Bini je ostavio vranca da cupne
malo trave, a on uzeo poternicu 1
alat 1 za nekoliko trenutaka vesto
prikucao plakat. Kada je zavrsio, iz-
makao se nekoliko koraka i prvi put
se malo bolje zagledao u sliku Doka
Holideja.
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Taj Covek se verovatno mnogo za-
merio Dirhartu, pomislio je. A bio je
sav u crnom 1 1imao tako neobicno
lice, malo osenceno obodom Sesira,
ali dosta jasno. Bela kosulja, krava-
ta, dug kaput i opasa¢ nacickan me-
cima. -

Kako bi se osecao kada bi se nasao
licem u lice sa Covekom za koga je
Arcibald Dirhart raspisao nagradu
od pet hiljada dolara?

Iznenada se stresao od jeze, m sam
ne ZH&]I‘ICI zasto.

A nije ni slutio koliko je tome blizu,
prokleto blizu! |

Zureéi u sliku ucenjenog, trgao se
kada je cuo sum s druge strane i
kratko rzanje konja. Pogledao je de-

" sno, ali njegov vranac je bio suvise

blizu.
Tek tada je shvatio da je to bio neki
drugi konj. Zato je lagano okrenuo

glavu i pogledao u levu stranu...

ViSe nije bio sam!

Neko je stajao kraj njega, iznikao
kao iz zemlje 1 udaljen svega dve—tri
jarde.

— Svida ti se ta slika? — rastreznio
ga je nepoznati ledeni glas.

Ukocio se od straha; ¢inilo mu se da
nema snage da napravi m jedan jedi-
ni pokret. Zatim je osetio jezu koja
mu se lagano kao tuda, hladna ruka
penjala uz kicmu. - '

To hice... |

Okrenuo se prema poternici, a onda
pogledao coveka pred sobom. UCinio
je to jo§ jedanput i-shvatio... |

Ovaj covek sa slike i jahac bili su
jedna te ista licnost!
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Da,-tacno... tu mJe moglo biti dvou—_' .
mljenja: isti Sesir, crno odelo, kaput

sa dugml pesevima, bela kosulja i
opasac...
Dok Holidej!
“Pet h11;| ada dolara bili su pred njim!
Sto je bilo najéudnije, on je iznena-

da izgubio svaku volju da ih se do-

mogne. Da je mogao, najradije bi se
bacio u sedlo 1 odjahao glavom bez
obzira. Ali, tako nesto bilo je nei-
zvodljivo.

Uzmakao je korak natrag i neho‘ace
spustio ruku prema oruzju.

— Lepo s1 prikucao tu shiku ~ obra-

tio mu se Diordiijanac. — Kako ti se
dopada°

—Ja... ja....nisam znao... ~ mucao je

Bini, ni sam ne znajuci k0]a gaje sila

tako paralisala.

— Imas pnhku da zaradi§ — ¢uo je
glas k0;|1 je reza.o poput noza — Ha]-
de...

Neijl Bini je polako dolazio k's’eb1 '

Mozda je u tome bilo istine, pomi- -
sli. Mozda je mogao da napravi Jedan -
brz, iznenadan potez i tako re51 sve

probleme?

Napravio je ]os ]edan korak nazad :
sve dok ledima nije nap1pao daSCMiz?fﬁ-:_
- a drugl dobro zakaéio uho.
o Ukocm se osecajuci kako ga obliva
- ]os uvek ima$ Sanse da pricas
— dobacio je Dok.

zid.
Vise nije imao kud.

A covek sa poternice j ]e stajao 1 ce-:

kao.

Ne_‘]l Bini kriSom pogleda oko sebe
sve je bilo tiho i mirno, uhvacdeno n
sumrak kao u tamnu paucmu ﬁ

— Ko te je poslao? — ¢uo je ledeni
glas. -~ Dirhart?

Kaubcg S€ preznojavao; sve je znao
sinu mu kroz glavu... -
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— Ali, jo$ uvek moZe$ da bira$ — na-
stavio ja glas'.-— Mozes da odjases ili
da...pucas.

Binjjeva ruka lagano se zavlacﬂa
pod leda. Trebalo je samo malo da se
izvije 1 pripuca kroz futrolu.Video je
kako Holidej uzima cigaru i obema
sakama zaklanja plamen da se ne

i ugasi.

To je bio trenutak!

Nejl Bini je odskocio u stranu, a Ho-
lidej munjevito ispustio sibicu. I pre
nego sto je palidrvce dotaklo tlo, u
njegovim rukama se ukazala niklo-
vana cev “linkolna”.

U magnoven]u 1 tom deliéu sekun-

- de Bini s uzasom konsatatova da Je

Spor.
Odmah zatlm olovo mu se zarilo u
rame i odbacilo ga na zid. Glasno je
jeknuo, a ruka mu je odjednom po-
stala topla i teSka.
Holidej krenu prema njemu ne spu-

stajuci cev. Nejl Bini sa strahom

pomisli da su mu trenuci odbrojani.
Obuzelo ga je takvo oCajanje da mu

,;Je doslo da klekne na kolena i moli
~za Zivot. Medutim, nije stigao da izu-

sti ni.red, a veé su ga sustlgla dva
nova I:uca, jedan'mu je oCesao obra.z

— Hocu...~ pozurio je da kaze mada

- su mu se vilice tresle. — Sta sta ho-

cete da znate?

— Gde je ovo pravljeno? — upita
DzZordzijanac pokazavsi na poterni-
cu, a onda je strgavsi sa zida.
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— U...u Frajberiju — promuca Bini. ~
Rolins je odnekud doneo vasu sliku,
a... gazda je dao da se to napravi.

Dek vrati kolt za pojas.

- —Azasto?

~ Pa ranili ste mu sina, 111.1sterI

— Samo zato? — dobaci ovaj podru-
gliivo. — Sigurno nije znao sta se sve
desavalo tamo u Linkolnu?

— Znao Je, ali doktor koji leci Stad-
sa... ovaj... kazao je da ¢e momak...
da ée mozda ostati bez ruke. Mislim...

bice mu ukocena — dodao je preplase-

no i zaéutao. — Sta si ti tamo?
~ Ja? Obidan kauboj...
— Koliko vas ima na rancu?
— Ima nas... Hej, necete valjda?

—~ Cuo si §ta pltam'?

— Pa... nikada nismo svi na okupu -

mada je na rancu uvek bar njih dese-

tak. Ostali obavljaju poslove u sme-.

nama, a dobar deo je na pasn] acima
u Duginoj dolini. -

— Desetak? A da li je medu njnna i

Rolins? ~

— Uvek! On 1 Ten Ouks.

~ Dobro poznajes$ rané?

— Tu sam nekoliko godina...

— A kucéu? |

— Pomalo... Samo... ne mislite val-
Jda da odete tamo? - ,

— Bas to mislim, covece, bas to. Ho-
¢es i mozda da me odvratiS?

Kauboj je otvorenih usta zurio u
ovog cudnog coveka.

— Ali, oni ce vas tamo...Ubice vas!
Necete ni sti¢i do Frajberija, mister!
Sav je okicen vasim poternicama!

—Ja 1 ne mislim u Frajberi, momc¢e.

— Nego?

— Dirhartu liéno na noge.
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Nejl Bini se zabezeknu; ovaj ¢ovek

je poludeo posto ide pravo ilavlju Ce-

ljust!

- ~0Onbitoivoleo.. Prokletstvo blce

grdno iznenaden!

— Na to i racunam, kauboju. A sa&a.
ceS da mi opiSeS najlakSi put do
ranc¢a,odnosno, do same kuce. Al,
pazi, reci ¢e§ istinu — opomenu ga
Holidej — inace ces sledeci put otici
u pakao!

Sad je Nejl Bini drhtao kao prut

— Dirhart ce me ubiti ako sazna...
— promtcao je. - |

— Nece saznati. Uostalom mogu i
bez tebe, momce.

KaubOJ zazmiri; sa uzasom pomisli
da j je kraj oceku_] ucl hitac. No, niSta
se nije dogodilo.Malo ]e sacekao, a

onda pon ovo otvono oc1 1 zapre pa.sho

se.
Dok Hohdej wse m]e staJao pred_

~ njim!

Jednom rukomi je pntlsnuo bolno
rame, a drugom protrlj ao OCi.

Kako je moguce da ga nema? Gde
je nestao?

A onda ga Je ugledao: sedeo ) Je na
svom Sarcu 1 drzao za uzde 11 ego-
vog konja. -

— Kuda cete sa vrancem, n:uster? -
zavapm je ranjeni Bini predoseca]um
najgore. — Znate da sam ranjen..

-~ Sam si to trazm — odvrat: Dok
hladno.

— Ali... kako ¢u bez konja? .

— Poslace ti Dirhart. A mozes i da
proseta.s do ranca. Zemlja Je meka,

" necete boleti tabani.

Bini potrca za jahacem.
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- Stanite, mister! Reéi ¢u vam sve
Sto hocete...— povikao je oCajnicki,
preplasen moguénoscu da ostane
sam i ranjen u ovoj pustosi, daleko

od Frajben'ja i ranca na kome je Zi-

Veo.
Dok se samo za tren zaustawo 1

preko ramena upltao

— Kako se zove$ kauboju?
- — Bini... Nej! Bini...

— Adios, Bini! - dobacio ; je nastav-
1]&]1101 da jaSe. —~ Imao si svoju Sansu,
ali si je prokockao Sada se snalaz1

kako znas i umes.
- Jo§ nekoliko trenutaka kaubo_] je

nepomlcno stajao i kao da j ]OS uvek
ne veruje, posmatraoc Doka ¢&ija se
silueta polako gubila u daljml Onda
je, évrsto drZeéi rame, poZurio prema

baraci da nade svoj odbaceni kolt.

Bilo mu je jasnu da Aréibaldu D1r-"

hartu ne sme na oci. Najbolje ce biti

da pokusa da se vrati u Bnkon a

onda produzi prema Linkolnu. -

Veliki rané lagano je tonuo u pred-
vecerje okruzen Sumom, zelenilom i

tiSinom. Sve je bilo mirno i tiho, kao
i uvek u to doba dana; neki kauboji

su se posle zavrSene vecere spremali

za pocinak, dok su drugi veé uveli-

ko spavali kako bi ustali veé u zoru i
uputili se na pasnjake.

Arcibald Dirhart se ranije nego
obiCno vratio iz grada; pokuSao je
da se smiri u nekom salunu, ali nije
islo. Zatim je obisao dve svoje rad-
nje 1 pregledao stanje, ali tu nije bilo
niceg zanimljivog. Nije' mogao da se
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smiri niti misli na bilo sta drugo osim
na Stadsa 1 to ga je 1zjedalo.

I sada se ponovo dogadalo isto;
sedeo je u stolici za ljuljanje, ozbi-
ljan 1 namrgoden 1 posmatrao igra-
nje plamenih jezika na velikoj vatn
u kaminu. Na ogromnom dugackom
stolu nalazilo se osamnaest zapalje-
nih sveca, jer je Dirhart voleo da mu
prostorije budu potpuno osvetljene.

Soba u kojoj se nalazio bila je ve-

‘lika 1 prostrana, namestena skupo-

cenim namestajem od punog drveta:
po zidovima su visili trofeji 1 primerci
raznog oruzja i nekoliko fotografija
lepe crnokose Zene. Preko prozora
st bile navucene teske zavese, tako
da niko iz dvorista nije MOgao da v1d1
Aréibalda Dirharta. ;
Bogati rancer bio ]e krupan covek
nekada izuzetno snazan; imao Je Si-

 roka ramend, snazne udove i jak

vrat. S godinama se malo ugo_'|10 ah
je joS uvek bio- pojava koja je hjudi-
ma ulivala strahopoStovanje. -Imao
je siroko koscato lice, $sedu 1 veoma
bujnu kosu i prodorne tamne o€i nad
kojima je “strazario” par cupavih,
lucno izvijenih obrva. Snazne vilice
i odluéna Cetvrtasta brada otkrivale
sl njegovu nepokoleblpvost odluc-
nost 1 postojanost.

Gotovo nikada se nije osmehivao.

Na sebi je imao svilenu kosulju 1 pr-
sluk sa vezom u donjim uglovima. De-
beli zlatni lanac virio mu je iz jednog
dzepa i Arcibald Dirhart se zabavljao
njegovim krajem. Igrao se kao decak
1 razmisljao o svom zivotu.

Imao je sezdeset godina 1 ko zna
zasto, ozenio se veoma kasno. Kada
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se Stads rodio, voljena supruga mu
je umrla pa je ostao sam sa detetom,
zbunjen i zauvek neuteSan. No, sam
je odgojio decaka, neprestano ga
obasipajuci paznjom i Jjubavlju.

Da li sam negde pogresio, pitao se.

Mozda je te ljubavi bilo previse?
~ Glasno je uzdahnuo i pogledao u
fotografiju svoje zene na zidu. Obo-
jici je nedostajala, ali njemu mnogo
viSe nego mladiéu koji je nikada nije
ni upoznao. AlL, zivot je tekao dalje 1
on Je po ko zna ko_u put morao da se
pomiri § tim.

No, sudbina ga je darovala u dru-

gim stvarima; ran&erje naime, imao

“zlatne ruke” 1 ¢ega god bi se dota

kao, pretvaralo se 1 novac.
Poceo je sa stokom i to veoma mu-

dro; kada su u Kanzasu bile velike

suse, rekom je prevozio svoja grla

u ugrozene krajeve. Za vreme dugih
zima u Dakoti uspeo je da prebaci
grla preko visokih sneznih nanosa i

opet pos‘ugne najbolju cenu. Kasni-

je je-angazovao neke strucnjake sa
Istoka koji su se bavili ukrstanjem
i uspeo da odgaji izdrzljiva i mesna
goveda Im]a s lmala manrednu pro-
du. .

Paré: su stlzale sa sv1h strana, pa je

poceo da ulaZe i druge poslove; prvo
je otvotio salun za zabavu, kockarni-
cu, zatim nekoliko prodavnica i ban-
ku. Ulaga.m su dolazili sa svih strana,
jer im je bogatstvo Ardibalda Dirhar-

ta koje se stalno uvecavalo bilo do- |

voljna garancija za njihove uloge.
No, sin mu je bio sasvim drugaciji,

bez obzira na stalna oceva nasto;anja_

da ga udini ravnim sebi. Sto je stari
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viSe nastojao da ga ocvrsne i ucini
odgovornim, on se otlmao 1 1sa0 na
drugu stranu. -

Tako je doslo i do tog puta za Lm
koln.

U stvari, iskusni Dirhart je povefb'-
vao da e dobra i prava devojka smi-
riti njegovu Zed za lakim i raspusnim
zivotom. No, on se vratio sa metkom
o ramenu i nekom nesuvislom pricom
o salunskoj zabavljacici!

Bila su to dva nova velika udarca
za Arcibalda Dirharta. Tredi, moZda
i najtezi, dosao je kada mu je dok-
tor Selbi saopstio da ce Stads mozda
ostati bogalJ A to vec nije 'nogao da
podnese.... _,

Njegov sin i nasledmk a bogalj'

Da b1 0pravdao svoju nemarnost pri
¢uvanju- Stadsa, Majk Rolins mu je
tada stavio pod nos sliku Doka Holi-
deja1 predlozm mu da rasplse nagra-
du za njega... .

Ucinio je to, ali problelm nisu nesta-

1i. Stads se promenio i mje viSe znao
Sta sa n31m da radi. Ne, m]e se viSe

opijao po gradu! Bar da ; je to radio,

‘pomisli Dirhart, lakse bi sve podneo.

a0 u sebe, od-

Sada se mladi¢ povu

bijao da jede, buljio negde u daljmu i
lutao.okolo kao mesecar. Cak je ina
ruku malo obracao paznju. U njemu

viSe nije bilo ni traga osvetmchh Ze-
lja sa ko_]lma je dosao...

- Rangder je slutio da njegov sin patii

bio je strasno ljllt Pa zar da mu neka
salunska pevacica 1 dama za zabavu

unisti zivot?!
Cuo je kucanje na vratima i i prenuo

se iz razmiSljanja.
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— Ulazi — dobacio je muklo i nasta-
vio da gleda igru titravih plamicaka.

- Ja sam, gazda —javio se Majk Ro-
lins skidajuci sesir.

— Svi su dosli? — upita Dirhart krat-
ko. '
~ Nema samo Binjja.

— Hm.. verovatno se napio, proklet-
nik. Ako bude smeo da dode, otpusti
ga. | |

— U redu.

Nekoliko trenutaka vladala je pot-
puna tiSina. |

Rolins se okrete i stavi Sesir, spre-
man da pode.

— A on? — dobaci rancer tiho.

Revolveras je znao da se to pitanje
odnosi na Stadsa.

— Lezi u sobi i gleda u tavanicu.

— On je poludeo!
Dirhart 1 od jaCine njegovog glasa
plamiéci sveda poviSe se na jednu
stranu. — Gde je bio danas?

—Jahao je bez cilja.

— Rekao sam ti da ga dvojica stal-

no prate 1 da se ne sme udaljavati od

ranca bez pratnje.U stvari, nikako ne
sme da ostane sam.

Rolins klimnu glavom |

— NiSta ne brinite, to je sredeno.

— A Ouks? Sta je saznao? -

— Bio je u Linkolnu i sve pretrazm
No, niko ne zna na koju stranu se
uputila devojka. Sigurno je da nije
tamo i da se viSe nece vracati. Jedne
veceri je samo spakovala stvari i ne-
stala. Zato...

— Mozda nagadas gde bi mo gla da
bude?

~ Zaista ne znam, gazda. Takve...
cure nemaju stalno mesto boravka i

— zaurla Arcibald
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uglavnom se ne vracaju tamo gde suL

vec bile.
— Prokletnica! — povika rancer i be-

sno opova. — Bila je cak i sa tobom,
vidim ti to iz ociju! I bas u takvu da
se zaljubi sin Arcibalda Dirharta!

Rolins je ¢utao ne Zeledi da izaziva
rancerov bes.

— Ali, vreme Ce ga vec izleCiti... —
promrmlja ovaj viSe za sebe. — Nece
mu neka belosvetska.... upropastiti
zivot 1 potrositi novac! Ne dok sam ja
ziv!— dodao je 1 besno odmerio Rolin-
sa. — Jos si tu? — povikao je besno.

Sledeceg trenutka revolveraS bez
reci Smugnu napolje.

*

Svitala je zora, a poljem po kome su
jo§ uvek plovili ostaci magle, jedan
covek je bezglavo jahao prema ran-
Cul.

Prvi stidljivi suncevi zraci utapali
su se u travu koja je isparavala.

Negde se cuo cvrkut ptica koga je
remetio topot kopita po vlaznoj ze-

mlji. JahaC je nevesto mlatarao ruka-

ma oko sebe i terao konja na jos brzi
galop. Bio je to gologlav, ¢elav covek
sa okruglim naocarima na vrh nosa
kOJe je svaki cas pndrzavao Na sebi
je imao gradsko odelo, to jest, kaput
sa sirokim reverima ispod koga se
videla koSulja sa kravatom 1 uzane
pantalone slicne boje.

Bila je to veoma cudna odeca za ju-
tarnje jahanje. Ali, bankar Hop Ka-
nazir ¢ije se lice kupalo u znoju nije
imao vremena da razmishja o tome.
Dograbio je prvog konja koji je bio
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vezan ispred saluna “Lepa sansa’ 1
poterao ga u trk. Frajberi se jos uvek
m]e probudlo Samo je poneln wedm

Wy b )

puste bez nobicajene vreve.
Kanazir obrisa lice maramicom 1 sa
olakSanjem odahnu; najzad je ugle-

‘dao obrise ranca i jos jaCe mamuznuo

umornu zivotinju. Krovovi Dirhartove
kuce, visi od krosnji drveca, odjed-
nom su kao uglacani bakar buknuli
pod purpurnim sjajem sunca. Jahao
je tacno prema glavnoj kapiji, ne oba-
zirucl'se na pozdrave dvojice jghaca
koji su nesto poslovali kod istocne
ograde.

Najzad je usSao u veliko dvoriste i
jedva 1zasao na kraj sa pomahnitalim
konjem. Naime, bankar nije bio nika-
kav jahaé 1 “bacao se” u sedlo samo
1 krajnj Q] nuzdi.

A ovo je bio ba$ takav trenutak.

Odjednom se 1spred njega 1ispre-
¢cio Rolins. Vesto je uhvatio konja

za uzdu, a on se toliko uplasio da je

krajnjim naporima izbegao pad.

— Gde je Arcibald? — upitao je zadi-
hano. _

Revolvera$ ga mracno odmeri.

— (Gde bi bio nego u postelji?

— Alj, ja znam da ustaje rano 1...

— Ovoga puta nije — presece ga Ro-
lins. — Kasno je legao. A sta vi ho-
cete? Poznato vam je da wjutru nije
dobre volje.

- Ali, ovo je strahovito vazno! — za-
vapio je Kanazir, nekako se skotr-
ljavsi s konja. — Molim vas! Radi se
0... hocete li ga pozvati ili da ja odem
tamo? — skoro zaplaka debeljko po-
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- kuSavajuéi da se provuce 15pod Ro-'

lmsove ruke. . =
— Sta se ovde desava'? - zacuo se

o ljﬂtlt Dirhartov glas.
dok su ulice jo$ drema_le 1__uzgleda.le _

Obojica se okrenuse i 1 ugledase ran-
éera koji je stajao na stepenicama
obuCen u obi¢no kaubojsko odelo.
Toga jutra je planirao da obide mom-
ke u Duginoj dolini, ali ¢im je ugledao

‘Kanazirovo unezvereno lice, znao je

da od toga nece biti nista.

Bio je apsolutno u pravu posSto mu
je bankar pritrcao 1 pre nego sto je
uspeo bilo sta da kaze.

— Mister Dirharte! — obratio mu se
pomalo placnim glasom. — Desilo se
nesto strasno!

Rancer prvo pomisli na Stadsa;
no, odmah je odbacio tu mogucnost,
posto su na mladica pazili i danju i
nocu. | -

— Nemoj me umarati crnim slut-
njama - procecho je odmahnuvsi ru-
kom.

— Nisu crne slutnje, mister. To je...
stvarno se dogodilo.

— A sta se to desilo? -

— Vasa banka, mlster D1rharte'
Opljackana je! - -

Arcibald Dirharat ]e nekoliko tre-
nutaka zurio u bankara kao da ga
nije dobro razumeo. U stvari, to je
znacilo da se svim silama trudi da
ostane hladnokrvan i da razmislja.
Naime, njegova banka u Frajberiju
bila je jedna od boljih; dobro cuvana,
uvek sa solidnim kapitalom 1 sve ove
godine bez ijednog m01denta ili pro-
blema.

Ovo je bio grom iz vedra neba. Ne-
sto novo i neocCekivano....
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— Koliko? — upita on kratko.

— Deset hiljada dolara! — zavapio je
Kanazir. )

Bankar preblede. |

— Zar? Da li je nesto ostalo'?

— Oko tr1 hiljade.

— Koliko ih je bilo? — up1ta D1rha.r1: i
Majk Rolins naculi usi.

— Njih? Mister Dlrharte m]e ih bilo
mnogo...

— Trojica?

— Ne... samo jedan.

Ovaj se namrsti.

— Jedan? ~ grmnu rancer i Kanazir
oseti kako mu klecaju kolena. Siroti
covek nikada nije bio posebno hrabar,
ali je bio pravi majstor za bankarske
poslove 1 racunske knjige.

~ Samo jedan, mister! — ponovio je
nesto glasnije. — Ali, veoma opasan!
- Kada se to desilo?

—~ Pa... otvarao sam vrata negde
petnaest minuta pre pocetka radnog

—

vremena. Vi znate da ja uvek ranjje

dolazim...Dakle, taj stranac je 1zm-
kao 1za mene kao avet i prislonio mi
cev u leda.

— A Heris? —umesa se Rolins. ~ Gde
je bio taj Cova, gospodine?

— Heris je mislio da dolazim sam,
odlozio pusku i protegao se. To je
opakom strancu bilo dovoljno da mu
stavi oruzje pod nos i posle ga lupi
drskom po zatiljku. Oh... nije uspeo
ni da zucne, jadnik!

— A posle? — upitao je nestrpljivo
Rolins, cija je ruka ve¢ mahinalno
krenula prema opasacu.

Kanazir i1zvadi maramicu 1 drhta-
vom rukom obrisa celo.
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— Naredio mi je da ispraznim kasu i
morao sam da ga poslusam. Srecom,
nije pretrazivao poslednju pregradu...
I kao za inat, niko da naide, mister.
Cak ni Brendi DZo koji uvek dode &im
me vidi kako bi iskamcio koji cent za
viski.

— Tako dakle?! — progunda Dirhart
s gorcinom.. — Usred dana i usred
grada naide neki tajanstveni stranac,
uperi kolt 1 “pare ovamo!”

Kanazir prebelede.

~ Uveravam vas, mister Dirharte...

— Zavezi! — prekide ga rancer ljuti-
to. - TaJ momak nije mogao daleko
Nisi javio serifu?

— Odmah sam dosao ovamo.

— Dobro si ucinio — slozi se stari i
Kanazir sa olaksanjem odahnu. —
Naci ¢emo tog prokletnika — dodao je
1 okrenuo se prema Rolinsu. — Majk,
uzmi Cetiri coveka i krenite u poteru
iz ovih stopa. A kada ga uhvatite...

Rolins klimnu glavom 1 brzo se uda-
)

Tek tada, Dirhart se okrete prema

- Kanaziru i odmeri ga sa éudnim, po-
drugljivim izrazom.

— Necu ja propasti zbog tih deset
hiljada dolara, Hope, samo da znas.
Ali, to ce se Cuti... A ja ne volim da
moja banka bude na losem glasu, ni-
kako to ne volim. Razumes?

Bankar pognu glavu, ne usudujuci
se da ga pogleda.

~ A sada govori dalje! — naredi on
nervozno. '

Ovaj se zabezeknu.

— Dalje? Pa rekao sam sve Sto sam
1mag...
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- Budalo! - zagrmeo je Dirhart.
— Kako izgleda taj covek? Samo si tu
sitnicu zaboravio da mi kazes! - do-
bacio je besno 1 pogledom odmerio
Majka Rolinsa koji je prstom poka-
zao na cetvoricu ljudi kako sedlaju
svoje konje.

— Pa... izgledao je ¢udno...
ca bankar.

~ Kako to da razumem? - prasnu
Dirhart koga je ocCigledno izdalo str-
pljenje. — Imao je rogove?

~ Ne... ne, nikako. Pa.... bio je ¢ud-
no... elegantan! Crno odelo, bela ko-
Sulja, gospodsko lice..

Dirhart pogleda Rolinsa koji u mo-
mentu zauzda konja 1 vrati se nazad.

~ Kakav kolt je nosio? - uplta ne-

tl‘Rl]lVO

— Cudan... Da, da, cev se nekako ne-
obi¢no sjala.... Aidrska je bila bela...
kao od slonove kosti.
~ On Je' ~povika Rolins prebledev-
§i. - -

Dlrhart stlsnu pesmce

—"Neka me vrag odnese, Rolinse!
— povikao je besno.— Kako se samo
usudio? Prokleto pseto! Nebesa,
imao je hrabrosti da dode ravno ova-
mo?! Eh, sada mi viSe nece izmaci....

Nista ne shvatajuci, Hop Kanazir
bojazljivo ustuknu. |
~— 1 ti ga mis1 prepoznao? — prodera
se rancer. .

—Ja? Ne... Nikada u zivotu ga nisam
video...

~ Izgleda! — besneo je Dirhart. -

- Inace bi se ponaSao drukcije. Pa
7Za njega sam raspisao ucenu na pet
hiljada dolara, Covece!

— Znaci, to je bio...?

— promu-.
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— Jeste! To je bio on, Dok Holidej!

Rancer okrenu leda zbunjenom co-
veku 1 okrete se prema Rolinsu.

— Trazite ga! — naredio je. — I ne
vracajte se bez njega! Povedite joS
momaka ako treba! Sta kazesS? _~

Majkl Rolins je oklevao. Trebalo bi
da odbije ovu ponudu i pokaze kako
je dostojan plate koju je dobijao. S
druge strane, znao je cemu se izlaze
ako nabasa na Dok Holideja.

— Mozda jos dvojicu — procedio je.

— Uzmi ih. Odaberi koga koces.

Rolins uzdahnu. Setio se sta mu je
rekao Dajabler, poluindijanac koji je
umeo da cita tragove kao knjigu.

— Pretpostavllam da je krenuo na

jug...

— U redu. Samo zapamti da ga hocn
Eivog! A sto se tice nagrade, ona vazi
1za vas! Hajde!

Rolinsovi pratioci izmenjase po-
glede s velikim odusevljenjem. Jer,
pet hiljada dolara o kojima su mogh
samo da sanjaju, sada vise nisu bili
tako nedostizni. A ako je verovati
Kanaziru, od trenutka pljacke, pa do
sada, nije proslo viSe od cetrdeset
minuta.

~ U redu, gazda dobaci Rolms
~ Uzimam jo$ dvojicu i kre¢emo.

Rancer ga je ispratio pogledom 1 po-
zvao Quksa.

— Gde je Stads? — upitao ga je ¢im
se revolveras pojavio.

— Sprema se da izjase.

— MoZemo li nekako da ga spreci-
mo?

Ovaj slegnu ramenima.

— Mister Dirharte, w1 znate kakav je
ona kada...
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— U redul- prekinu ga ovaj nervo-
zno. — Podi i ti sa Kiganom i1 Hofma-
nom. Ni na trenutak ga ne ispustajte
iz vida! I ni re¢i o tome da je Hohdej
b1o u gradu, razumete 1i?

— Naravno, gazda!

— Hm... mozda je bolje da ode... —
promrmlja Dirhart zamiSljeno. — Jer
ako ostane ovde i sazna, mogao bi
uéiniti neku glupost

Ouks se bez reci udaljl prema. sta_h

Dirhart skide SeSir 1 prode prstima
kroz svoju bujnu sedu kosu. Sada je
bio zaokupljen pojavom Doka Holide-
ja; tako da nije ni ]faZIIl181J ao o ukra-
denom novceu.

- Vra.tl se u grad, Hope — dobacio je
upiasenom coveku ko_me stajao pred
njim ofekujuci sve najgore. — Nisi va-
[jda ostavio banku otvorenu?

- .Ja.. zakljuCao sam je kada sam
poSao, mister Dirharte. -

— Dobro. Vrati se, a ja ¢u kasnije
svratiti,.

— Svakako, kako da ne... — mrmljao
je bankar zbunjeno, srecan Sto je
ovako dobro prosao.

Za to vreme Dirhart je iz futrole
izvadio svoj kolt i pazljwo okrenuo
dobos.

Covek iz DZordZije je stajao na
uzvisici i, zaklonjen granjem drveca
1 zbunovima tamariske, posmatrao
sedmoricu jahaca koji su grabili u
pravcu Frajben]a

Napred j je Jahao tovek odeven kao

Indyjanac; 1mao je bluzu od jelenske

koze, seSir sa perom i dve duge ple-

“tenice. Pored njeg:-i je jahao Rolins, a

ostali su se drzali na udaljenosti od

- nekoliko koraka.

Grupa je hitala u grad i dalje, Holi-
dejevim tragom.

A covek iz DZordzije je iSao tamo
gde mu se nisu nadali: prema rancu!

U mnjegovim torbama nalazilo se
deset hiljada dolara. Bio je to prvi
1zazov za nadmenog Arcibalda Dir-

harta.

Ali, ne i poslednji.

Posle nekog vremena, grupa jahaca
se 1zgubila u ravnici 1 njihove siluete
postale su samo crne titrave tackice
koje je 1ibrzo prekrila trava kcga Se
povijaia na povetarcu BT

Dok j je 12aSao 1z SVog zaklana name -
ravajuci da u luku obide ran¢ idobro
ga proutiNije imao nameru:da osta-
vi Dirharta da predahne sledeci svoj
plan koji je po svaku cenu zeleo da
ostvari. -

Lagano je zasao u 1suseno konto
refice i uputio se njenom obalom,
nacCickanom trskom i sasuSenim rec-
nim granjem. Iako je izgledalo da
dremucka u sedlu, Dok je zapazao
sve; njthane trave, let ptica, beg gu-
stera pod kamen, aliijahaca koji je u
daljini podsecao na kap mastila.

Zatim je kap nestala, ali se posle
nekoliko trenutaka ponovo pojavila 1
uoblicila, postajuci sve bliza i odre-
denija. Zato je posle nekih pedesetak
metara poterao konj a na obalu, a
odatle prema ivici Sume.

Cinilo se da okolina ranéa vrvi od
jahaca.

Da h ga je Arcibald Dlrha.rt prozreo,
upitao se. Sta ako je nekoliko ljndi
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“poslao prema gradu samo da bl ga
namamio u klopku? |
Uostalom, sada to i nije bilo vaZno.
Uskoro ée videti o cemu se radi.
Sjahao je bez zurbe i sklonio konja
u gustiS. Zatim je stao uz jedno de-
belo stablo 1 spustio ruku na drsku
kolta. Njegovo tamno odelo potpuno
se utopilo u senku sume tako da je
“bio nev1d1]1v _
- ]ahac je isao pravo prema njemu.
Sada je mogao da ga vidi mnogo bo-
lije; odmah je prepoznao mladanog

“Stadsa, naslednika bogatog i moénog

Arcibalda Dirharta.

- .Mladic je jahao polako i drzeéi uzde
u levoj ruci, dok mu je desna nekako
cudno visila niz telo, bezivotna i kru-

ta. Taj doktor iz Frajberija mora da

je bio prava budala ili pak pijanica;
naime, Stads je imao metak u rame-
‘nu, a on ga nije video ili nije smeo da
ga izvadi.

Mladic je jahao istim tempom, ali se
neprestano osvrtao. Po svemu sude-
61, znao je da ga neko prati.

- Dok uzdahnu i jo§ dublje se uvuce -

u senku.

Stads naglo skrenu ulevo; Cinilo se.
da zeli da izbegne svoje pratioce, a..

da mu to bas ne polazi za rukom.

Ugledavsi ga izbliza, HohdeJ se
zacudi. Izgledao je mnogo mrsaviji,
smrknutiji i bledi; ni traga od one
ohole nametljivosti 1 podsmeha koji
mu je stalno lebdeo na usnama.

Dok je mirno sacekao da se pribli-
ze 1 ostali; prepoznao je Ouksa koji
je jahao izmedu Kigana i1 Hoimana,
pogleda uprtog u Stadsova leda. Sva
trojica delovala su nekako neprjjat-
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no, namrsteni i grubih crta lica, dok
je lepuskash Kigan bio Cupav, zara-
stao u kosu i bradu. .

Zaustavili su se nedaleko od § sume,
ledima okrenuti Holideju. Pre toga,

‘stotinak jardi ispred njih, zaustavio

se Stads Dirhart.

~ Sta je sada naumio? ~ procedi Teri
Ouks mrzovoljno. — Pitam se da 1i je
sa nje govom glavom sve u redu...

— Nemo) da te gazda Cuje — opome-
nu ga Kigan. |

Ouks uzdahnu.

- MaJk kaze da je zaljubl_]en u jed-

.. “damu” iz Linkolna. Lepa je kao
lutka, ali preskupa za mene.

— Pitao si? — umesa se Hofman.

Pre nego sto je Ouks stigao da mu
odgovorl, Kigan dobaci:

~ Mladi gazda je ponovo krenuo!

~ Prokletstvo.... — progunda Ouks.
~ Nadam se da nece pozeleti da pode
za Frajberi. U tom slucaju ga mora-
mo vratiti silom. -

— Tako je naredio gazda?

— Tako!

— Onda krenimo za njim...

Ali, istog trena ih je, poput noza,
presekao nepoznat glas.

— Nikuda vi necete, momci!

Sva trojica se ukrutiSe i rukama
instinktivno krenuse ka drskama re-
volvera.

— Dalje ruke! — povika Dok izlazeci.
Odmah zatim jasno se zaculo Zapi-

" njanje obaraca.

— I ne okrecite se! — dodao je. - Ina-
ce cete dobiti rupu na potiljku!
Ouksu se ovaj glas ucinio poznatim,
ali nije mogao da se seti odakle. No,
nje imao nameru da ostane ovako
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bespomocan. Tako nesto sebi nije

smeo da dopusti. -
Jer, Dithart im je dao zadatak koji

su morali da izvrSe po cenu Zivota.

Sada je neko hteo da ih omete i... to
nije moglo tako da ostane.

— Ko ste vi? Sta hodete? —zapitao je
preko ramena.

— Sjasite!

— Ne ‘dolazi u obzir! — usprotivi se

revolveras.— Da bismo sjahali, mo-

rate ubiti svu trojicu. Ali, tako nesto
vam nece uspeti...

Dok je govorio, Ouks je jedva pri-
metno klimnuo Kigenu, sto je bio
znak da potegne. Ovaj je “preneo po-
ruku” Hofmanu 1 on dade znak da je
razumeo.

— Okolina j je puna nasih ljudi - po-
novo se javio Teri Ouks. — Necete
smeti da pucate...

- Avi? ,

- Sada sam se setio! — izlete odjed-
nom Ouksu. — Pa to je Dok Holidej!

Prvobitan strah kod sve trojice sme-
nila je pomisao na pet hiljada dolara
koji su im bili tu, pred nosom. I ta
ogromna, divna brojka zamaglila im
je razum. -

Sledeceg trenutka sva trojica su se
okrenuli; koltovi su im bili u ruka-
ma, a prSti na obaracima. Iz okruglih
otvora cevi vrebala je smrt.

Covek iz DZordZije spustlo je ruku.
Pr1 naglom zamahu krajevi kaputa su
se zaleprsali 1 blistave cevi izbacile
su smrtonosni sadrzaj deli¢c sekunde
pre Dirhartovih placenika!

Ouks se zanjihao u sedlu posto je
bio pogoden u saku 1 u podlakticu; u
padu je sa sobom povukao 1 Hofmana

55

kome je metak iz Dokovog pistolja
izbio kolt iz Sake. Konji su se propeli
i njihova kopita preteéi su se nadvila
nad dvojicom revolverasa.

Ralf Kigan je opalio na brzinu 1 nje-
govi hici prohujali su 1znad Holideja
koji je ve¢ klecao. Videci da je pro-
masio, pokusao je da se zakloni iza
vrata kobile. No, to mu nije uspelo;
uplasena pucnjavom, Zivotinja se vi-
soko propela i zbacila jahaca sa sebe.
Nasavsi se na zemlji, Kigan u strahu
baci kolt preko klave 1 podize ruke
u vis.

Holidej mu hitro pride 1 raspali ga
po glavi drskom kolta; uz kratak
jauk, revolveras pade kraj svojih ra-
njenih pajtasa.

Mirno kao da se niSta nije dogodilo,
Dok vrati kolt u futrolu i potera sva
tri konja u galop. Zatim se baci u sed-
lo i pojuri prema Stadsu.

Teri Ouks je u nemoénom besu po-
smatrao kako se njihovih pet hiljada
dolara sve viSe i viSe udaljavaju.

— Proklestvo! — progunda Hofman
besno. — To nije ¢ovek, nego satana!

— Ne brbljaj, nego jasi za njim! - za-
urla Ouks. — Nisi ranjen!

-~ A nmisam mt lud - odbrusi ovaj
spremno. — Pa kada je sredio svu tro-
jicu, mene samog bi mogao da strpa
u dzep. Ne dolazi u obzir da sam kre-
nem za njim!

— Gazda c¢e nas odrati!

— Bolje on nego Holidej. Kuda 11 ie
krenno?

— Za Stadsom, budalo! Oh, kako
sada stvari stoje... bie bolje da se
ne vracamo na rané! Do vraga, moja
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ruka... -Pogodio me je na isto mesto,

neka je prokiet!

Mladi Stads je Cuo pucn] avu, ah Ill_]E
uspeo da razazna o cemu je rec. Zato
je zategao uzde 1 oslusnuo: pucnji su
dolazili 1z pravca gde su se nalazila
trojica jahaca, njegove verne senke
Ouks, Kigan 1 Hofman.

Verovatno su naleteh na kradljivce

stoke, pomislio je 1za trenutak odah-
nuo. Bar ce ga neko vreme ostamtl
na miru.

Zato je krenuo dalje, ne obazirudi se

na ubrzani galop iza sebe. No, topot
kopita se veoma brzo priblizavao i 1on

shvati da ga neko sustize...
Ocenio je da s radi o ]ednom jahadu;

verovatno Ouks ]un za njim da mu
ponovo kaze kako je gazda naredio
da se n] egov sin ne udaljava mnogo

od ranca. Zato se okrenuo da mu l]u
tito odreze 1..

Prvi put posle tohko neprospavamh '
noc¢i 1 tmurnih dana mladlceve 001 -

blesnuse.

Ta silueta ]ahaca odelo sesu' .to

lice!

pomislio na Kiti i njenu pesmii i... na
tog prokletnika Holideja. Onda je po-
vezao pucnjavu sa ovim covekom 1...
sve mu je bilo jasno.

Oceve ljude viSe nije video, a on sam
nje bio sposoban za odbranu; naime,
desnu ruku nije ni mogao da pome-
ra posto bi ga odmah presekao ostar
bol od ramena sve do sake. Sa levom,
naravno, nije imao nikakve sanse, a
oruzje je nosio vise iz navike.

Sve u svemu, mladi Stads Dirhart
je prilicno mirno podneo dolazak
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coveka koga je toliko mrzeo. No, ta
mrznja se lagano povlacila pred neo-
bjasSnjivom ¢eZnjom za Kiti Kejs koga
ga je svog obuzela. I zato mu se ci-
nilo da je, sa izuzetkom susreta sa
devojkom, sve ono sto se dogodilo u
Linkolnu bila daleka proslost.

Dok zategnu uzde 1 njih dvopca se
odmerise.

Stadsov pogled bio je ravnodusan i
nekako prazan, mada je u njemu sa-
mom ipak ostalo jos nesto otpora i
oslonosti. -

— Dakle, dosao si — rekao je mirno.
— Ne znam sta te je navelo da to uci-
nis, ali kada si ve¢ u ovim krajevima,

mislim da ces ovde ostaviti kosta.

Holidej se cutao.

- = Nisi usput video svoje slike?

— upita mladi¢ podrugljivo. — Vetar

- ih raznosi prerijom, samo da znas! I
. umesto da beZis dalje, ti dolazis ova-
‘mo, ¢ovece! Prokleto si lud i nepomi-
$ljen! Da imas 1 trunke razumevanja,
- shvatio bi da nemas Sansi protiv ljudi
~-10ga oca. ' '

" Svestan svoje nemodi, Stads je bio
Odmah se setio Lmkolna panovo o
-govu drskost 1 bahatost unistile su

jak” na rec¢ima.Uostalom, svu nje-

misli na Kitl. Sada je 1z njega govorio
instinkt, a ne prkos.

— Otkopca] opasac! — naredi Dok
hladno.

Mladic¢ se nije ni pomerio.

— Hoces mene kao stit? — upita na-
bravsi obrve. — Da ti budem propu-
snica? Ne vredi. Cak i ako se trenut-
no probijes, iz kraja se neces izvuci.

— Znam da b1 to voleo — dobaci Dok
mirno. — Ali, verujem da nece biti
tako. A sada kreni, momce!
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-~ Kuda?

— To ceS videti. I ne pokusavaj ni-
sta. .

— Zar bi vredelo? — dobaci Stads
smrknuto. — Levom nisam u stanju
da pogodim ni bizona, a desnom... de-
snu ne mogu ni da maknem.

— Modéi ces, ne brini.

Mladi¢ nesvesno pritisnu Sakom
desno rame. Lice mu se za trenutak
zgrcilo, jer je osetio ostar bol.

~ Nije mi stalo..— promrmljao je
ravnodusno. — Zaista nije...

— Ali meni jeste, momce! — dobaci

Holidej ostro. — Tvoj tatica se potru-

dio da ti zagorca zivot, zar ne? Sada

treba da vidi kako na to odgovara '

Dok Holidej!
- Rekavsi to, dohvatio je vodice Stad-

sovog konja i zivotinja je poslusno

krenula za njim.

Negde u suton, dobar deo jahada.

se vratio na ran¢. Medu njima je bio
i Majk Rolins, pokriven prasinom,
znojav i neraspolozen.

Arcibald Dirhart je sedeo na pro-
stranoj terasi lagano se ulj ajuci u

veliko] starinskoj stolici.Bio je zami-

Sljen, turoban i cutljiv.

- Naime, ve¢ dva dana njegovi ljudi
sit jahali od jutra do mraka krstareci
miljama oko Frajbenja 1 trazeéi bilo
kakav trag. No, njegov sin kao da je
propao u zemlju. Sto je jo§ éudnije,
nije bilo ni njegovih pratilaca.Naime,
po tragovima se videlo da su zivi, ali
kuda su se uputili sa mesta sukoba
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i zaSto su otisli u drugom pravcu, to
niko nije znao.

U stvari, poluindijanac Dajablero
nasao je tragove krvi i ugazenu tra-
vii. Iz mnostva tragova kasnije su
se 1zdvojila dva, ali su se 1zgubila na
recici Gajah. Nesto dalje na obali, na-
Sao je tragove jednog konja sa dvo-
strukim teretom. Zatim su 1 t1 tragovi
nestali u kamenju.

To je bila jos jedna zagonetka.

Pored toga, moglo se zakljuciti da

- je covek koji je jahao bio vrlo vest.

Iza sebe nije ostavio ni slomljenu
grancicu, niti pak neku ogrebotinu
na kamenu.

Posto je sve pregledao, Dajablero je
nagovestio da su dva coveka na jed-
nom konju sisla u Frajberi. Medutim,

~ tamo niko nije video Stadsa koga su

svi veoma dobro poznavali.

I tu se gubio svaki dalji trag. Arci-
bald Dirhart bio je oCajan, mada je
snagom volje potisnuo osecanja u
drugi plan i pokusao da sacuva bistru
glavu. Sa velikom paznjom je slusao
svako obaveStenje nadajuci se da ce
se jednoga trenutka bar negde uka-
zatl tracak svetlosti.

— Nista novo? — dobacio je ugledavsi
smrknuto Rolinsovo lice.

— Slabo — odvratio je ovaj skidajuci
Sesir 1 hladeci se od vrucine.— Ouks,
Kigan i Hofman nastavili su put u su-
protnom pravcu od vaseg sina, gaz-
da. Po meni, om1 nisu smekh da se vra-
te ovamo kada su ga i1zgubili. Znate,
ja mislim da je u pitanju najobicnija
otmica. Mislim da bismo mogli da 1h
pronademo 1...
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— Nel - preklde ga rancer odlucno

— Hoéu da svi moji ljudi budu u potra— |

‘zi'za sinom! Svi! -

Rolins klimnu glavom—

— U redu. Jo§ nesto sam hteo da
vam kazem; ako je verovati Brendi
Dzou, mladi gospodin i jedan ¢ovek
su videni...

— Gde? — pov1ka. Dirhart nestrply -

V0. |
Rolins se promeskolji.

— Dzo je notorna pijandura i sigur-
no je mislio da c¢e dobiti pice za neko
obavestenje.. |

— Ne odlucu]es ti! —
Ger. ~ Sta j Je rekao?

— Kazao je da ga je video kod Gal- '

cove radnje.

— Galé? Ebi Galé -
ustavsi sa stolice. — Sta je, do davola,
mogao da trazi kod pogrebnika? To
mi nije loglcno

— Zato mu nisam ni poverovao

~ Trebalo je da sve temeljnije ispi-
tas! - prasnu stari izgubivsi strpl;e
nje. — Ceka], cekaj... — dodao je mno-
go mirnije. — Kod GalCa se moze doci
s druge strane, preko onog polomlje-
nog mosta... Jesam ki u pravu?

— Jeste, ali... o

~ Znafi da niko i nije morao da ih
vidi ako su doSli odatle; mogao je,
ali nije morao. A bas tu se nalazi ona
supa u kojoj Dzo provodi hladnije
noci. Sada sam siguran da nije la-
gao... Ali, cemu sve to? Kakvog smi-
sla ima?- zapita se Dirhart stegnuvsi
ivicu ograde tako ]ako da su mu prsti
pobelel. -

Neko vreme je vladala tiSina, a onda
rancer pucnu prstima.

razestio se ran-

Vvikao je Dlrhart-'
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—~ Pa, da, sada mi ]e ]asno' Znas
kako je mogao da se iskrade iz gra-
da, Rolinse? U kolima za sahranu...

— Nemoguce, mister Dirharte...

- — Zasto? Mogao je da stavi Stadsa

u jedan sanduk, sedne na koéijacko
sediste 1 odjuri, a da se niko ne za-
pita kuda je otiSao i ko je umro! Taj
prokletnik ionako nosi crno odelo
kao Galc... -

— Al nimalo ne li¢i na njega. Uo-
stalom, Galc se suvise boji Stadsa 1

- vas...

— A sta ako mu je dao novac? Ili ga
Primorao...

Rolins nije bio ubeden, ali nije zeleo
ni da se prepire sa gazdom.

-~ U redu! Idem po Galca — rekao ]e.

— Cekaj da razmislimo kuda bi mogli
da odu! Juce je otisao voz za Topeku,
all sigurno nisu mogl da se ukrcaju
na stanici... Mozda su negde uz put
pokusSali da ga zaustave.

— Ali....Mislite da b1 miadi gospodm
to sve mirno podnosio?

— Ni ja to nerazumem, ali jednostav-
no ne vidim drugu mogucnost. Osim
toga, ne zaboravi da Stads nije ¢vrst
kao nekada. Bezvoljan jeislab...

— Sta ja treba da uradim? - upita
Rolins zbunjeno.

— Ipak kreni po Galca. Ako ga. ne
nadeS, podeli ljude u grupe. Najve-
¢a neka krene duz pruge, a ostali
da nastave sa traganjem po gradu i’
okolini.MoZda su se negde sakrili da
sacekaju zoru!

- Uredu. f

— I niko ne sme da spava! Ni da
okusi kap pi¢a! Hocu da mi sin bude

- ovde do zore! I to nepovreden!
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- Kohko l]udl da ostawm t:nrde’P

- Samo kuvara.

— A ako se nesto desi...?

— Nista se nece desiti. Uostalom, ja

sa.mtu

—~ Razumem —~ odvratio je Rolins i

zurno se udaljio. .

Ali, revolveras nije sasvim poslusao
randera: bez njegovog znanja ostavio
je na rancu trojicu ljudi da strazare,
ali tako da ih Dirhart ne primeti.

Uskoro j je velika grupa tragaca kre-
nula u noc.

Predvodili su ih Dajablero 1 namr-
Steni Majk Rolins. |

Posle toga se sve utiSalo.

*

Zuto crvenkasta kugla meseca izro-
nila je iz granja i obasjala ranc Ar-
Cibalda Dirharta koji jo§ nikada nije
bio tako pust.

Cak je i momcima koji su strazari-

li bilo hladno oko srca. Rolins ih je
ostavio na mestima odakle su imali
dobar pregled 1 naredio da ni za zivu
glavu ne smeju da napuste svoje me-
sto niti da zaspe.

Bilo je to lakse reci nego uciniti,
pomisli strazar na istocnom delu

Kroup Li. Naime, on je posle nekih

sat vremena resio da protegne noge
i potrazi drustvo. Lagano, sa puSkom

u rukama, posao je prema drugoj

strani na kojoj se nalazio Kep Zaha-
r1. Njih dvojica su bili odliéni strelci
i nije bilo cudo Sto ih je, zajedno sa
Bakom Lejverom, Rolins ostavio da
paze na ranc.

- — Pavola neéu! —

SO

Lagano je prosao pored velikog zida,
okrenuo se oko sebe nekoliko puta 1
produzio uz ogradu korala. Iznenada
je zacuo poznati zvuk zapinjanja oro-
za i srce mu se sledilo.Zastao je kao
ukopan, gréevito stezucdi kundak.

~ Kepe? — procedio je nesigurno.—
Dahisitoti?

Iz senke je izronio bradonja u Siro-
kim pantalonama i prsluku od prevr-

nute koze.

— Zasto se sunJas ovuda L1? — upi-
tao je prigusenim glasom. — Znas ki

da sam te mogao ubiti?

—Eh... smucilo mi se da budem sam,
Zahari. Hoces li da zapalis?

— Nedu, drugar. Cigareta se moze
videti sa velike udaljenostii...

— Do davola, koga ocekujes? Indi-
jance? Ovde miljama unaokolo nema
Zive duSe. A 1 nasi e se uskoro vra-
titi, videces.

Zaharn odmahnu glavom.

— Ne bi rekao da ce biti tako. Moze
se desiti da do zore jurcaju za duho-
vima, ali Sta da radimo. Nase je da

ovde ostanemo, to ti je valjda jasno'f"

— ViSe bih voleo da sam posao sa
njima.

— Meni je svejedno — odvrati Zahari
i poturi mu pod nos pljosnatu flasicu
punu viskia.

Miris omiljenog pica ra.zveseho _]e
kauboja. -

- Hej, otkuda t1 ovo?

— Uvek imam zlatnu rezervi. Ne-
ces?
dobaci Li i zgrabi
bocicu. — Ovo nije mgareta 1 ne vidi

se!
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— U redu. Uzmi to potegni, pa ces
oterati san. A sada bi bilo dobro da
se vratiS na svoje mesto, jer gazdi
moze pasti na pamet da nas obide.

-~ Ima on vaznija posla — dobaci Li
veselo, srecan Sto se zagrejao 1 okre-
pio. — Ali, kako ti kazes, Kepe. Idem,
videcemo se kasnije.

- Dosavsi na pola puta, Kroup Li po-
mishi kako ne bi bilo lose da obide i
Lejvera. Ali, pre nego sto je doneo

bilo kakvu odluku, zacuo je tup nda- -

rac 1 jauk.

Zahari, odmah je pomislio i ¢vrsto
stegao pusku. Malo pognut, pojurio
je nazad, otkocivsi oruzje u hodu. Po-
sle nekoliko koraka je zastao i oslus-

nuo, ali osim blagog Sumorenja liSéa

nije se ¢uo nikakv Sum. .

— Kepe! - tiho je pozvao prilazeci.

No, odgovora nije bilo.

Nije valda bio toliko pijan da se spleo
1 udario glavom o nesto? Oprezno je
poSao napred i razgrnuo visoko Siblje
1za kojeg se malopre pojavio Zahari.
Odmah zatim ugledao je njegovo telo
ispruzeno na travi kraj korala. U ru-
kama Je drZao bocu.

Li ¢iénu 1 zakljuci da ]e sav viski
istekao.

Budala’

Uhvatio ga je za kosu s namerom da
ga prodrma, ali je pod prstima osetio
nesto lepljivo 1 mokro.Prineo je Saku
oCima i ugledao tamne mrlje.

Bio je suguran da je u pitanju krv i
sledio se. |

Odjednom ga je obuzeo nelagodan
osecaj da nije sam. Onda... Da li se
granje ponovo zanjithalo i mu se to
samo ucinilo? Samo je uzdahnuo,
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- ¢vrsce stegao pusku i pazljivo pogle-

dao 1spred sebe.

Nije primetio senku koja se odjed-
nom odvojila od zida, a vec sledeceg
trenutka u tami iznad njegove glave
blesnula je niklovana cev.

Kroup Li nije stigao ni da jaukne;

~ pre nego sto je shvatio sta se doga-

da, njegovo telo se bez glasa zagnju-
rilo u travu pored drvene ograde, a
on je utonuo u mrak.

PoSto je procenio da ce obojica jos
dugo biti bez svesti, covek iz Dzordzi-
je oprezno krenu prema velikim ula-
znim vratima. Ah, odmah je shvatiuo
da su iznutra dobro zamandaljena 1
da u kucu nece moci da ude normal
nim putem.

Posle nekoliko trenutaka se iz-
makao 1 osmotrio osvetljeni prozor;
slutio je da tamo gore sedi rancer i
poceo gréevito da razmislja kako da

“stigne do njega. A to je morao da ura-

di pre nego sto se Rolins i njegova
rulja vrate.

Tiho je zviznuo i njegov zdrebac je
izronio iz senke; laganoc ga je priveo
uza zid, popeo se na sedlo, a odatle
Sakama napipao ispupcenja od greda
koja su delila prizemlje 1 prvi sprat.

Sa torbom prebacenom preko rame-
na i lasom u zubima, na rukama je
presao oko dva metra. Kada je dosao
ispod tavanske grede, ostao je da visi
na levoj rucl; desnom je uzeo laso,
malo ga odmotao i poslednjim napo-
rom ga bacio uvis. Bila je sva sreca
da je iz prve uspeo da se zakadi za
gredu ispod krova, pa da je odmah
mogao da krene, snazno se upiruci
nogama o zid.
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Tako se uspuzao do simsa po kome
je mogao nesto komotmje da hoda i
stigne sve do Dirhartovo g prozora.
Zatim se pazljivo nagnuo i provirio
unutra; rancer je sedeo u stolici za
juljanje 1 prelistavao neki album.
Lice mu je bilo sumorno 1 videlo se
da ga more strasne brige.

Hohde] se povuce u senku i rukom
opipa drveni ram. Na nesrecu, prozor
je bio zatvoren, Sto je znacilo da bi ga
Dirhart cuo bilo sta da pokusa.

A onda mu je pomogla slucajnost;
kada je veC nameravao da nogom raz-
bije prozor i uleti u prostoriju, rancer
se podigao i izaSao u hodnik. Vrata
od sobe ostavio Je otvorena.

Dok brzo izvuée dZepni noZié i zavu-
ce ostricu u prorez gde su se spajala
oba krila. Sledilo je nekoliko brzih i
vestih pokreta i1 — zakacka se podi-
gla.

- Bas tada se Dlrhart vratio drZedi
neku knjigu u rukama.

Holidej je znao da nema vremena za
/éekan]e snazno je gurnuo Krilo pro-
zora, a vetar je podigao zavesu.
~Rancer se trgao 1 zapanjeno posma-
trao stluetu Doka Holideja na prozo-
ru. Taj covek u tamnom u trenu ga
je podsetio na utvaru. Ali, Arcibald
Dirhart je znao da utvare ne postoje,
znao je da je na ovaj ¢udan nafin u
njegovu sobu uletela opasnost 1 da se
“ta opasnost zvala Dok Holidej.

— Kao da sam predosecao — pro-
cedio je spustajuci ruke. — Dok vas
traze na drugim mestima, vi dolazite
u osinje gnezdo. Vrlo mudar potez,
mister Holideje.

61

Dok stavi revolver u futrolu i za
tren otvori vrata, paZljivo pogleda.vs1
niz hodnik. -

— Sam sam - dobacio je Dirhart.
~ Na rancu smo samo kuvar 1ja.

— A ona dvojica dole? Njih izgleda
ne racunate? A ja jednostavno ne vo-

lim iznenadenja, mister.

Rancer se namrsti.

— Ne znam o kome govorite — rekao
je iskreno 1 Dok u momentu shvati da
strazari nisu njegova ideja.

— Nije ni vazno — odmahnuo je ru-
kom sedajué'i na ivicu stola. - Nego,
da mi porazgovaramo 0 poslu, mlster
Dirharte.

— Ne sklapam- poslovema sa ub1
cama -1 kldnapenma — zareza ovaj.
— (Gde je moj sin?

Holidej lagano pnpah c1garu 1 ot-
puhnu dim.

— Predlazem da Stampate nove po-

‘ternice sa slikom vaSeg sina, mister.

Neka cifra za njegovo pronalazenje
bude ista, pet hiljada dolara. Sta ka-
zete?

Dirhartovo lice bilo je crveno, ali su
ruke pocele neotekivano da mu drh-
te.

Videlo se da nema vise snage 1da
ga je situacyja savladala. Naime,
umesto da se ostvari njegova 1de]a
da Holideja gone Sirom drzave, ovaj
covek ga je potpino porazio: PIvo mu
je op1] ackao banku, oteo sina, a sada
se mirno uSetao na rané, $ta viSe,
sedi u njegovoj sobi i pregovara...

— Moram priznati da vam se na neki
naéin divim — progovorio je posSto
se malo smirio. U stvari, mudrost i
iskustvo nalagali su mu da sa ovim
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covekom postupa drugacije nego sa
svim ostalim. .

Da je to bar ranije shvatio!

— Ja vama ne — odgovori Holidej gle-
dajuci ga u oci. — Taj potez sa poter-
nicama je potpuno nezakonit.

— Ja sam ovde zakon.

~— Ovde mozda, ali ne u Bnkonu il
Lidvilu. -

— I tamo sam mocan. I ne samo
tamo. Moja reC se slusa i dalje, ak
...

— Cuo sam o tome — hladno ga pre-
kinu covek iz DZordZije. — Ali, nisam
dosao ovamo da slavim vasu moc.
Zelim da vasi ludi u]utro pokupe sve
potermce |

~ Oni nisu tu. .

— Znam. To ée uraditi éim se vrate
iz besciljnog trckaranja po okolini.

— Sta vam pada na pamet? Tolike
sume se niko ne odrice lako! -

— A visma?’ |

Randerova ramena se vidno opusti-
Se.

— Gde je on? — pomka. uzbudeno. —
Prokletnice, upropastili ste ga! Dete
ée mi ostati bez ruke! Sta hocete vise
od njega? Sta?

— Nista. Ruka se jos moze spasiti.

— Kako...?

— Sada razgovarajmo o poternica-

ma! Znate, prava je steta da mnogi
izgube glavu zbog vase glupe samo-
volje. Niste toliko svemocni da pot-
kupite i saveznog Serifa.

— Dobro poznajem sebe.

— Verujem. Ali svoga sina slabo...

~ Dovraga! Sta ste mu ucinili?

— U dobrim je rukama, ne brinite.

% % % DOK HOLIDE] * % %

~ Sta to znadi? Gde ste ga odveli? I
gde su Jjudi koji su ga ¢uvali? -

Dok se osmehnu. |

~ Malo smo se sporeckali, pa su se
slozili da ce biti bolje da napuste ovaj
nezdravi kraj. Nisam ih zadrzavao.

Dirhart podize obe ruke.

— Interesuje me kako ste uspeh da
nestanete bez traga? Da li su tu ume-
Sana kola za sahranu Ebija Glaca?

Holidej visoko podize obrvu.

- To ste odli¢no primetili - rekao je.

— Bas tako.

— Necete valjda da kazete kako je
moj sin bio u nekom od mrtvackih
sandukar

~ Pogodili ste!

— Znaci, onesvestili ste ga i onda
strpali unutra? '

~ Nisam. Dobrovoljno je pnstao

— LaZete! — povika Dirhart i i de-
snom nogom Sutnu stolicu. — Stads
ne bi pristao na tako nesto! Pre bi
vas ubio! -

Dok ga mirno odmeri. |

— Mislio sam da ste pametniji — do-
baci hladno. — I ne treba da vicete,

jer me necete zaplasiti tom vikom.

~ Nikada necu uraditi to sto zelite

~ odvrati Dirhart mnogo tise.

— Onda viSe necete videti svoga
sina. . .

— Sta?! - — zagrenu se rancer. — Odav-
de necete izaci dok mi ne kazete gde

je!

— Nemam nameru da. vam bilo §ta
kazem. I ne priblizavajte se tom zidu
na kome visi puska za medvede.
Znajte da sa ove razdaljine mogu da
pogodim i1 muvu na suprotnom zidu.
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Vas nikako ne bih promasio, Cak i
kad bih hteo.

Dirhart se ukoci u mestu. Proklet '

nik, ¢itao je njegove misli. I nazvao
ga budalom i nerazumnim, njega,
kome su se svi sklanjali s puta ili
saginjali glave u znak postovanja ili
straha! Nikada nisam upoznao ova-
kvog coveka, pomisli.

~ Ako mi dovedete sina — dobaci
posle duzeg cutanja — razmisliéu o
svemu. o

— Zbogom!
prema vratima.

~ Cekajte, prokleti bili!- povika D1-
rhart zadrzavajum ga. — I ako vam
obecam, moze se desiti da vas sla-
zem zar ne? I vi mene isto.

— Verovaéu vam na reé- odvrati Ho-
lidej mirno.

— Zaista? — upita rancer zapa.n]eno
gledajuci Doka pravo u ocl. A moj
sm?

— Doéi ée kad god on to bude Zeleo.

Ovako neSto Arcibald Dirhart zaista
nije mogao da razume. '

— Kada bude Zeleo? — ponovio je la-
gano. — Sta bi to trebalo da znadi?

te. -
— Ali... nemojte nista da krijete. Ne
zaboravite da nisam samo rancer i
vas neprijatelj, vec i obican otac.
—1ja sam covek, a ne lisica koju co-
por viikova goni za pet hiljada dolara
— podseti ga Dzordzijanac hladno.
Na rancerovom celu izbiSe graske
znoia. Laganim korakom se vratio
nazad 1 kao bez daha srucio u fote-
lju. Nekoliko minuta vladala je tiSina
koju Holide] nije zeleo da prekine.

dobaci Hohde] i pode

— To §to sam rekao, mister Dirhar-
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Naime, znao je da je Dirhartu potreb-
no vreme da se sabere.

— Shvatam vas — rekao je na izad.
— Dajem vam rec da e sve poternice
u toku sutrasnjeg dana biti skinute
1 pocepane. Ali, ne garantujem za
vasSu bezbednost poSto su neki vec
procitali.

— Oni su moja briga — dobaci Holidej
muklo.

— A Stads?

- Otisao je.

= Kuda? |

~ U Kanzas Siti.

— Ali, zasto... -

Dirhart je zastao napola recenice 1
grcevito razmisljao.

- - V1ste ga tamo uputlh?

— Moglo bi se redi.

— U pitanju je ona devogka?

— Da T

Rander nervozno ustade i poce da
Seta tamo—amo.

-~ Budala! Zaljubljena budala Al

toliko je propatio zbog nje!

- —Verovatno ste u pravu. Mozda ce

biti uspesnije kada se sretnu u dru-
gim okolnostima. -

Dirhart se trze. -

—Da... sve je moguce Mislite da ce
biti dobra Zena?

— Zasto da ne? Ako se resina udaju
bice. Takve zene znaju iz osnova da
se promene — dodao je Dok pripalju-
juéi cigaru. — Osim toga, rekao sam
mu da bude strpljiv, a ne nasrtljiv.
.1 po njemu sam porucio da cu damu
stalno podsecati na to kako je gorak
salunski zivot.

Ranéerovo lice se ozari.
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— Mislite da ima sanse? [ da Ce vas
deVOJka poslusati?

—~ Sa %enama nikada niste sigurni,
mister Dirharte. No, Kiti je lepa de-
vojka i nadam se da ¢e vam se svi-
deti. *

— A njegova ruka?

- Dao sam mu adresu odlicnog hi-
rurga u Kanzas Sitiju koji mi je i licni
prijatel;.

Rancer ponovo sede u stolicu. Ne-
koliko trenutaka je posmatrao Doka
sa mesavinom divljenja i postovanja

~ Idem za njim. |

— Nemcgte odmah. Pustite ga malo
iz svoje senke, dajte mu da bude sa-
mostalan. Javice se kada prode neko
vreme..

Dlrhart zaroni glavu medu Sake.

— Verujem u sve sto ste rekli, mister
Hohde_]e Voleo bih da se sve ostvari i
da moj Stads bude sredan. Cudno...

— dodao je oklevajuéi. — Prema vama
ne osecam nikakvo neprijateljstvo,
naprotiv...Sada.. sve mi se nekako

obmulo Prosto ne znam Sta da vam

kazem

— Velike reti nisu potrebne odvra-
ti Dok. — Nego.. ovo je va.se - dodao
je i pruzio mu torbu.

Dirhart ga iznenadeno odmen

— A staje to?

—Vasih deset hiljada dolara.

— Oh, na to sam potpuno zaboravio.
Uzmite koliko hocete, mister.

Holidej odmahnu rukom.

— Ne, nista mi nije potrebno

Rancer ]e gledao u njega razroga-
cenih ociju.

— Pa... pa zasto ste onda 0p1]acka11

bankn?
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—To je bio deo plana da vaSu paznju
privu¢em na drugu stranu i neometa-
no udem na ranc¢. Plan je uspeo, ali
ce sada Serif da me..

~ Serif je moja bnga — preklde ga
Dirhart odlucno. — Nista ne bnmte
mister Holideje.

— U redu — dobaci Dok 1 podlze ruku
u znak pozdrava. |

Otvorio je vrata 1 — nasao se pred
puskom Bak Lejvera, treceg strazara
koga nije ni video kada je dolazio na
ranc. Naime, pitajuci se sto mu pri-
jateljt ne odgovara.]u na ugovorene
znake, Lejver je prosetao i nasao ih
na zemlji. Shvativéi da neSto nije u
redu, lagano se doSunjao do gazdine
sobe i1 sada drzao nepoznatog na ni-
Samu.

—Nas je! - povika kauboj pobedono-
sno. —To je ongj sa shke! Konacno ga.
imamo, gazdal! o

Dirhart se nije ni pomerio.

— Spusti tu pusku, Bak — kazao ; ]e |
— Nagrada je ukinuta i poterniea viSe
ne vazi. Hajde, spusti je kad kaZem.

Kauboj konacno spusti pusku, a
Dok dodirmu rukom obod Sesira i iz-
gubi se u hodniku.

Rancer ga isprati zamiSljenim po-
gledom; onda lagano pride Le]veru 1
ljutito se obrecnu:

— A otkuda ti na rancu kada sam ja
naredio da svi odu u poteru? |

Covek zbunjeno zatmpta

ovde da malo pnpaznno
—~ Nas? Koga jos?
— Lija 1 Zaharija.
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- Tako dakle? Nije izvrsio moje na-

redenje! A vi? Lepi ste mi cuvari! Gde

su ona dvojica!
— LeZe tamo... onesvesceni.

— Idi vidi Sta je sa njima 1 gubi mi

se s oflju!

— U redu, gazda.

- Proslo je otprilike dva satairancera
je iz dremeza probudio topot kopita.
Hitro se pokrenuo i izasao na terasu,
zeleCi da licno doceka Rolinsa i sve
jahace. |

Naravno, ljudi su se 1znenad1h ugle-
davsi gazdu na terasi u dva sata po-
sle ponodéi. No, Dirhart je mirno sace-
kao da se svi skupe ijednim potezom
ruke presekao Rolinsov pokusaj da
mu isprica sta se desilo u gradu i ka-
kvo je priznanje izvukao od pogrebni-
ka Ebija Galca.

- Slusajte me dobro — poceo je kada
su se svi utisali. — Sada idite i odmo-
rite se, jer je potraga zavrsena. Kada
se probudite, svi oni koji su raznosili
poternice neka se vrate 1 skinu ih sa
mesta gde su 1h istakli.

Naredba je delovala kao grom iz
vedra neba 1 Ljudi su poceli da se
zgledaju i dosaptavaju. Nada da ce
se neko docepati divne sume od pet

hiljada zauvek je nestala i na licima

nekolicine moglo se jasno procitati
razocarenje.

— Da li ste me razumeli? — povika
rancer ljutito — Ima li neko kome na-
redba nije jasna?

Nije bilo odgovora 1 judi pocese da
se razilaze. Samo je Rolins jos uvek
stajao na istom mestu. Njega nije na-
roCito pogodila Cinjenica da nema ni-
Sta od nagrade. Iskreno receno, nije
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joj se ni nadao. Medutim, iskusnog
revolverasa vise je brinulo sta se u
meduvremenu dogodilo sa Dirhar-
tom.

— A Stads, gazda?
ko.

— S njim je sve u redu.

— Dosao je?

— Rekao sam da je u redu — odbrusio
mu je rancer. — A sada idi na spava-
nje, a zorom svako na svoj zadatak!
Razumeli smo se, zar ne?— dodade
Arcibald Dirhart i lagano ustade sa
velike stolice na terasi.

— dobacio je krat-

~ Rolins je neko vreme nepomicno zu-

rio u treperave fenjere pred ulazom,

‘a onda se okrenuo i uz uzdah posao

prema spavaonicl.
Ranc je obavila tiSina noci.

B -

Sutradan pre podneva Dok Holidej je
izasao iz hotela u Frajberiju i ukrcao
se na dilizansu za Kejston. Na sebi je
imao besprekorno tamno odelo, belun
kosulju, svileni prsluk golubije boje i
svetloljubicastu kravatu. Izgledao je
odmoran, a njegovo otmeno lice delo-
valo je mirno 1 zadovoljno. Naravno,
sivoplave o€l nikada nisu mirovale,

ali je ispod oboda “kalifornija” sesira

to bilo tesko vidljivo.

Pre nego sto se smestio na udob-
no mekano sediste, nonsalantno je
dobacio torbu vozaru 1 dilizansa kje
krenula. |

Plavo nebo bilo je prosarano tek po
kojim oblackom i vreme je bilo veo-

- ma prijatno. Kada je kocija 1zasla iz

grada, sa brezuljka je dunuo poveta-
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rac i niz padinu obraslu travom po- Al to je bila varka.

neo komad papira. - Ostro oko Doka Holideja primetilo
Kovitlao ga je i vrteo cas levo ¢as je jednog jahaca tamo daleko na ho-

desno, sve dok ga nije zakaCio za rizontu, na brdu iza kojeg se nalazio

bodljikavt zicu na ogradi nekog Dirhartov rané. |

ranca. ~ Covek iz Dzordzije nije msta rekao
Bila je to poternica za Dokom Ho- niti ucinio. _ .

lidejem. - Samo su njegove cudne sivoplave
Dilizansa 1 njeni putm01 spoko;no ofi za tren zasvetlele radosnim sja-

su sedeli i uzivali u voZnji. jem.
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